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Afbeelding  
  
9:
3
D
-
modellering,  
detailweergave  
van  
het  
linkeroog  
(
©  
C2RMF).
–  
Het  
Burghersh-
Veauce-
masker,  
met  
zijn  
sterk  
bewerkte  
textuur  
en  
afwezigheid  
van  
ruwheid,  
kan  
echter  
niet  
tot  
de  
vroegste  
kopieën  
worden  
gerekend.  
Het  
gebied  
rond  
de  
ogen  
is  
bijzonder  
onthullend.
van  
de  
vorm  
van  
de  
mond  
en  
neus,  
en  
de  
positie  
van  
de  
keel.”  
Bovendien  
“hebben  
ze  
overeenkomsten  
in  
gebreken,  
zoals  
een  
litteken  
op  
de  
linkerslaap  
en  
een  
ander  
op  
de  
linkerwang”.
Figuur  
8:
  
3
D
-
modellering,  
linker  
driekwartaanzicht,  
met  
van  
links  
naar  
rechts  
de  
maskers  
van  
Antomamrchi-
Azémar,  
Bertrand  
en  
Burghersh-
Veauce  
©  
(
C2RMF).
–  
Het  
meest  
gedetailleerde  
is  
ongetwijfeld  
het  
Azémar-
artefact,  
dat  
"de  
meest  
overtuigende  
argumenten  
levert  
om,  
misschien  
niet  
het  
origineel,  
maar  
in  
ieder  
geval  
een  
zeer  
vroege  
afdruk  
te  
zijn",  
gevolgd  
door  
het  
Bertrand-
masker,  
dat  
de  
opeenvolging  
aangeeft.
64
Napoleonica  
het  
dagboek,  
nr.  
8
,  
april  
2025
Chantal  
Prévot
L
Fond
tion  
Nap
léon|  
Gedownload 
op  
0
  
/03
2026
van
https://
shs.cairn.info  
IP:  
(
79.127.171.210)
Machine Translated by Google


L
tion  
Fond
léon|  
Nap
Gedownload 
op  
  
2026
0
/03
van
https://
shs.cairn.info  
IP:  
(
79.127.171.210)
De  
dodenmaskers  
van  
Napoleon  
I:  
een  
mysterie  
dat  
nog  
steeds  
onopgelost  
is.
65
De  
techniek  
was  
gebruikelijk,  
zoals  
blijkt  
uit  
deze  
gravure  
uit  
Lebrun's  
Manuel  
complet  
du  
mouseur  
Parijs,  
(
Librairie  
encyclopédique  
Roret,  
  
1829
p.  
(
78).
Snijd  
ze  
doormidden  
om  
ze  
gemakkelijker  
van  
het  
gezicht  
te  
kunnen  
verwijderen.
een  
veel  
dunnere  
laag.
van  
afgietsels.  
Het  
eerste  
is  
compact  
en  
dik,  
terwijl  
het  
tweede  
uit  
een  
veel  
dunnere  
laag  
bestaat.  
Het  
wetenschappelijk  
onderzoek  
bevestigt  
de  
superioriteit  
van  
het  
Antommarchi-
Azémar-
masker.
–  
De  
eerste  
is  
compact  
en  
dik,  
terwijl  
de  
tweede  
is  
gemaakt  
van
–  
De  
verschillen  
houden  
hier  
niet  
op:  
de  
Azémar-
Antommar-
Het  
chi-
masker  
is  
een  
tweekleppige  
mal,  
gemaakt  
in  
twee  
gelijke  
delen,  
de  
rechter-  
en  
linkerkant  
van  
het  
gezicht,  
gescheiden  
door  
een  
draad  
die
Figuur  
  
10:
Röntgenfoto  
van  
maskers  
©  
(
C2RMF).
Figuur  
  
11:
“Moldtechniek  
met  
twee  
kleppen”,  
uit  
Manuel  
complet  
du  
mouseur  
de  
Lebrun,  
1829
.  
(
©  
Gallica)
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Figuur  
14:
  
Bronzen  
model  
  
(100
frank  
in  
  
1833)
©  
Musée  
du  
Louvre,  
Dist.  
RMN-
Grand  
Palais/
Pierre  
Philibert.
Figuur  
13:
  
Gipsmodel  
  
(20
frank  
in  
  
1833)
©  
Foto  
C)  
(
RMN-
Grand  
Palais  
musée  
(
des  
châteaux  
de  
Malmaison  
et  
de  
Bois-
Préau)/
Franck  
Raux.
Of  
het  
nu  
van  
gips  
of  
brons  
is  
gemaakt,  
dit  
model  
draagt  
de  
gegraveerde  
handtekening  
"Dr.  
F.  
Antommarchi"  
aan  
de  
linkerkant.
De  
totale  
afmetingen  
zijn  
als  
volgt:  
hoogte  
34
,5  
cm;  
breedte  
16
  
cm;  
diepte  
  
19
cm.
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Aan  
de  
rechterkant  
dragen  
de  
bronzen  
exemplaren  
het  
opschrift:  
FONDU  
PAR  
L.  
RICHARD  
ET  
QUESNEL  
A  
PARIS  
(
“gesticht  
door  
L.  
Richard  
en  
Quesnel  
in  
Parijs”),  
en  
aan  
de  
linkerkant:  
Dr.  
F.  
ANTOMMARCHI.
De  
belangrijkste  
gieterijen  
van  
de  
jaren  
  
1830-1840
maakten  
gebruik  
van  
gips,  
terwijl  
de  
gipsafgietsels  
werden  
vervaardigd  
door  
een  
gieter  
genaamd  
Massimino.
Figuur  
18:
  
©  
Musée  
du  
Louvre.
Figuur  
19:
  
©  
Musée  
du  
Louvre.
(
Doodsmasker  
van  
Napoleon  
I,  
OA619).
(
Doodsmasker  
van  
Napoleon  
I,  
OA619).
78
werd  
ontbonden  
in  
1836
  
of  
.  
1838
Sabine  
Lubliner-
Mattatia,  
Le  
Bronzeland  
pari-
sien.  
Un  
monde  
disparu,  
(
Parijs:  
les  
Indes  
savantes,  
2022)
,  
p.  
331.
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Gedurende  
de  
e  
19
en  
begin  
20
e  
eeuw  
werden  
veel  
reproducties  
te  
koop  
aangeboden.  
Hun  
wijdverspreide  
aanwezigheid  
was  
vaak  
een
Figuur  
25:
  
L.  
Calamatta,  
Napoleone  
©  
Paris  
Musées.
Een  
bron  
van  
misverstanden  
en  
valse  
vreugde  
voor  
de  
eigenaren,  
die  
geloofden  
dat  
ze  
het  
origineel  
in  
handen  
hadden  
en  
daarmee  
een  
fortuin  
verdiend  
hadden.  
Om  
slechts  
één  
voorbeeld  
te  
noemen:  
de  
archieven  
van  
het  
Musée  
des  
Souverains,  
opgericht  
in  
  
1852
binnen  
het  
Louvre,  
bevatten  
een  
groot  
aantal  
aanbiedingen  
van  
particulieren  
om  
"het  
hoofd  
van  
Napoleon"  
aan  
het  
museum  
te  
verkopen.  
De  
brieven  
onthullen  
hoezeer  
de  
familielegende  
over  
deze  
buste,  
dat  
het  
masker  
rechtstreeks  
van  
Sint-
Helena  
afkomstig  
was,  
was  
ingeburgerd  
en  
de  
"gewone"  
aankoop  
was  
vergeten.
De  
oprichters  
van  
Susse  
profiteerden  
enorm  
van  
de  
hernieuwde  
belangstelling  
voor  
het  
masker.  
Het  
model,  
dat  
in  
1838
  
werd  
verkregen  
van  
Dominique  
(
Dominico),  
de  
broer  
van  
François  
(
Francesco)  
Antommarchi,  
is  
terug  
te  
voeren  
tot  
in  
het  
begin  
van  
de  
e  
20
eeuw.
100
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Dit  
is  
echter  
veranderd,  
aangezien  
men  
nu  
denkt  
dat  
het  
een  
mal  
is  
die  
tijdens  
Napoleons  
leven  
is  
gemaakt  
en  
dus  
een  
'levensmasker'.
Naast  
Richard-
Quesnel  
en  
Susse  
namen  
ook  
andere  
gieterijwerkplaatsen  
het  
masker  
in  
gebruik.
Afbeelding  
  
46:
©  
Veiling/
Tajan.
Afbeelding  
45:
  
©  
Veiling/
Kapandji-
Morhange.
Er  
zijn  
ook  
exemplaren  
gesigneerd  
met  
“Durand  
et  
fils”,  
M.  
Richard  
Eck  
Durand,  
Siot-
Decauville.
Kapandji-
Morhange.  
Vente  
de  
prestige.  
18
  
december  
,  
2015
lot  
64.
Gieterijmerk  
aan  
de  
linkerkant:  
“F.
BARBEDIENNE,  
fondeur,  
Parijs”.
Vente  
Tajan,  
Armes  
et  
Souvenirs  
historiques,  
  
10
juni  
,  
2005
lot  
93.
Volgens  
het  
veilinghuis  
is  
het  
masker  
afkomstig  
uit  
Havana,  
waar  
Antommarchi  
op  
  
2
januari  
  
1838
vanuit  
Mexico  
in  
Santiago  
de  
Cuba  
aankwam  
en  
op  
3
  
april  
overleed.
Gemaakt  
van  
brons  
met  
een  
groene  
patina.
Metaalbewerking
Machine Translated by Google


Versailles.  
Eric  
Pillon  
Enchères,  
Vente  
« Noël »,  
  
10
december  
,  
2017
lot  
174.
Vente  
Tajan,  
Armes  
et  
Souvenirs  
historiques,  
  
10
juni  
2005
,  
lot  
183.
Vernikkeld  
metaal
Gemaakt  
van  
gepatineerd  
lood.
Afbeelding  
  
48:
©  
Veiling/
Afbeelding  
47:
  
©  
Veiling/
Tajan.
Eric  
Pillon  
Enchères.
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Marmervarianten
–  
Jongensmasker  
van  
marmer,  
met  
op  
de  
achterkant  
de  
inscriptie  
“1826,  
RB”,  
verkocht  
door  
veilinghuis  
Bonhams  
voor  
£8.925  
op  
27
  
oktober.
Het  
masker  
werd  
bij  
tal  
van  
gelegenheden  
"vertaald"  
naar  
de
Halfedelsteenachtig  
materiaal:  
marmer.  
De  
gebeeldhouwde  
exemplaren  
vertonen  
de  
kenmerken  
van  
het  
Antommarchi-
model.  
Geen  
ervan  
is  
bijzonder  
opmerkelijk,  
behalve  
dit  
exemplaar,  
dat  
werd  
gevormd  
en  
naar  
Groot-
Brittannië  
gebracht.
voor  
Reverend  
Boys,  
naast  
de  
twee  
maskers  
die  
hij  
al  
bezat.  
De  
keten  
van  
eigenaren  
verloopt  
als  
volgt:  
de  
Boys
  
2021
in  
Londen.  
Men  
vermoedt  
dat  
het  
in  
1826
  
is  
gebeeldhouwd.
Machine Translated by Google
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Porcelaine  
(
Vente  
Tajan,  
Armes  
et  
Souvenirs  
historiques,  
10
  
juni  
2005
,  
lot  
58).
familie,  
Marie-
Antoinette  
Ruelle  
Pardee,  
Dr.  
Garnière,  
Jean-
Pierre  
Fournier  
de  
la  
Touraille,  
en  
nog  
een  
laatste  
Franse  
collectie  
voordat  
het  
Kanaal  
weer  
wordt  
overgestoken.  
De  
laatste  
en  
meest  
opvallende  
publieke  
verschijning  
dateert  
van  
de  
veiling  
in  
2021.
Ook  
hier  
is  
de  
lijst  
eindeloos.  
Ik  
zal  
me  
beperken  
tot  
het  
presenteren  
van...
Dit  
zijn  
slechts  
enkele  
voorbeelden  
van  
de  
zeer  
uiteenlopende  
media  
waarop  
een  
miniatuurreproductie  
van  
het  
masker  
te  
zien  
is.  
De  
meeste  
daarvan  
stammen  
uit  
de  
19
e  
eeuw,  
toen  
dit  
soort  
souvenirs  
erg  
populair  
was.
Snuffdoos  
van  
geperst  
hout,  
verkleind  
messing  
masker.
Coutau-
Bégarie.  
Limoges.  
Mobilier,  
tableaus,  
kunstvoorwerpen.  
1
  
december  
2012
,  
lot  
233.
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©  
Veiling/
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Osenat.  
L'Empire  
à  
Fontainebleau,  
23
  
maart  
,  
2014
lot  
316.
Klein  
bronzen  
beeldje  
op  
een  
rode  
fluwelen  
sokkel.
Salvator  
Dali.
Napoleons  
dodenmasker  
op  
een  
neushoorn.
Afbeelding  
  
51:
©  
Veiling/
Afbeelding  
  
50:
©  
Veiling/
Osenat.
Côte  
basque  
enchères.
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Onderaan de hals bevindt zich een bronzen medaille, geautoriseerd door het
Ministerie van Handel, Openbare Werken en Schone Kunsten en geslagen in
de werkplaatsen van de Nationale Munt, die de authenticiteit bevestigt. De
medaille toont een afbeelding van Napoleon gekroond met een lauwerkrans,
samen met het opschrift "Napoléon emp. et roi" en in de afsnede "Souscription

- Dr Antommarchi — 1833". De medaille heeft de volgende afmetingen:
12 mm in diameter.108

Eind september of begin oktober 1833 verzocht Antommarchi Adolphe
Thiers, destijds minister109 met een brede portefeuille die onder meer handel,
openbare werken en schone kunsten omvatte, om een metalen medaille te
slaan. In die hoedanigheid keurde Thiers het verzoek op 14 oktober 1833 goed
en gaf hij opdracht aan graaf de Sussy,110 voorzitter van de Muntcommissie,
om een kleine medaille met de beeltenis van keizer Napoleon te bevestigen aan
elk bronzen of gipsen afgietsel van het dodenmasker van de keizer, dat door dr.
Antommarchi op Sint-Helena was gemaakt. Twee dagen later, op 16 oktober,
bereikte de opdracht Monsieur Collot,111 directeur van de Munt. De stempels
waren gereed toen Antommarchi op 3 april 1834 aan graaf de Sussy schreef
met het verzoek om "tweehonderd medailles te laten slaan”. Dit suggereert dat
er in totaal 200 maskers zijn gemaakt als onderdeel van deze abonnementsreeks,
aangezien elk masker vergezeld moest gaan van deze medaille als bewijs van
authenticiteit.

Dit aantal zou echter waarschijnlijk met tien stuks moeten worden verminderd,
namelijk de exemplaren die bestemd zijn voor de collecties van de Koning, het
Ministerie van Handel en het Monetair Museum, zoals Sussy in een brief

opmerkte. De kosten worden niet gespecificeerd, maar kunnen worden vergeleken met

108 Een kopie van Richard & Quesnel (voorheen uit de collectie van Jean-Claude Lachnitt), geschat op 2.000
tot 3.000 euro, werd op 22 oktober 2023 door veilinghuis Osenat verkocht voor 15.000 euro.

109 Adolphe Thiers (1797-1877) was minister van Handel en Openbare Werken onder Louis-Philippe van 31
december 1832 tot 4 april 1834.

110 Jean-Baptiste Collin de Sussy (1776-1837), schepper van het museum Monnaie de Paris in 1833.

111 Jean-Pierre Collot (1764-1852), directeur van de Monnaie (de Franse nationale munt) van 1821 tot 1842.
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In hetzelfde jaar werd nog een bestelling geplaatst voor tweehonderd bronzen
toegangsbewijzen voor de dansavond, die 919 frank, oftewel 1.000 frank, kostten en van

het totale abonnementsbedrag zouden worden afgetrokken.

Afbeelding 15: Mal voor het slaan van de medaille (Cote G293)

De matrijs is ontworpen om te worden geslagen in een kraag (de stansplaat wordt op
zijn plaats gehouden door een klem).
© Monnaie de Paris.

Figuur 16: © Musée du Louvre.
(Doodsmasker van Napoleon I, OA619).

Je zou niet zeggen dat tweehonderd exemplaren, of 190 als je de verplichte
borgsommen aftrekt, een uitzonderlijk commercieel succes was. Zeker niet omdat, zoals
we later in detail zullen zien, de nalatenschap van Antommarchi in 1839 43 onverkochte

bronzen beelden omvatte.

112 De brieven van Thiers, Sussy en Antommarchi maken deel uit van het archief van de Monnaie de Paris,
dat wordt beheerd door de SAEF (Services des Archives Economiques et Financiéres) van het Franse

ministerie van Financién en Economie (Cote: NA/3.d35).
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maskers en 42 onverkochte gipsen exemplaren. Hijzelf had, of zou (men kan daar niet
helemaal zeker van zijn), minstens drie bronzen exemplaren cadeau hebben gedaan tijdens
zijn verblijf in Amerika (New Orleans, Mexico-Stad, Havana). Betekent dit dat slechts
ongeveer honderd mensen, 112 (of 102), zich hadden ingeschreven, waardoor er 88

onverkocht bleven?

De indruk van overvloed en grote verkopen is grotendeels te wijten aan vervalsingen. De
kop en de medaille werden opnieuw gegoten om exemplaren te creéren die sterk op het
origineel leken, maar herkenbaar waren aan de inferieure kwaliteit van de munt. Deze was
niet langer scherp geslagen en in de basis verankerd, maar gegoten en minder nauwkeurig.
Het belangrijkste was dat het geheel uit één stuk bestond: het motief en de brede rand van
de basis waren nu één geheel.

Bovendien werden enkele van de ongebruikte medailles die voor het abonnement waren
besteld, gekocht op de veiling van de bezittingen van Antommarchi en gebruikt in de nieuwe

gietserie.

Afbeelding 17: 'Inferieure' hergoten medaille.

Het abonnement van Antommarchi heeft niet het gewenste succes opgeleverd.
voor. Het ware succes zou komen in de nasleep van de Retour des
Cendres in 1840. Antommarchi stierf te vroeg. Nog twee jaar en hij had zijn droom om een

fortuin te vergaren door te kapitaliseren wellicht kunnen verwezenlijken.

over zijn tijd op Sint-Helena.

Zoals we hebben gezien, werd het werk aan de bronzen exemplaren toevertrouwd aan

de werkplaatsen van Richard en Quesnel,113 een van de

113 Louis Richard (1791-1879), een van de oprichters, werkte in 1826 samen met de graveur Edouard Quesnel (ca.
1792-v66r 1858) om een manufactuur op te richten die gespecialiseerd was in de vervaardiging van decoratieve
bronzen voorwerpen, klokken en kunstbronzen, gevestigd aan de Rue des Enfants Rouges 13 (3e arrondissement).
Het lijkt erop dat Richard een onafhankelijke werkplaats had op het ile de la Cité, aan de Rue aux Féves 11. Het
bedrijf
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De leveringen aan abonnees werden prompt verzonden.
4 mei 1834. De laatste profiteerde zelfs van een klein berichtje in de liberale Franse pers,

met name in Le Constitutionnel. 114

Voor Engeland delegeerde Antommarchi de licentie voor gipsafdrukken aan de firma
Colnaghi and Co. (Cockspur Street Charing Cross, Londen), die als enige bevoegd was
om haar handtekening naast de zijne te plaatsen.<sup>115</sup> De eerste exemplaren
werden in de eerste twee weken van mei 1834 in Londen aan het publiek

tentoongesteld.<sup>116</sup>

Een antiek Romeins gezicht

De ietwat te scherpe gelaatstrekken wekten bij Franse tijdgenoten twijfels op over de
authenticiteit, aangezien zij zich een keizer herinnerden die ten tijde van zijn ballingschap

in de veertig was en een gedrongen figuur en gezicht had.

“Het eerste wat opvalt als je naar dit beeld van de grote man kijkt, is het gebrek aan

gelijkenis met alle bustes, portretten en medailles die we hebben.” 117

Sommige Britten waren wat scherper van toon:

Het heeft weinig gemeen met die portretten waarop te algemeen een koud,
afstotend en somber karakter wordt gestempeld118.

114 Le Constitutionnel, 8 mei 1834. “Dokter Antommarchi heeft zojuist de maskers van keizer
Napoleon aan de abonnees overhandigd: het gietproces is in volle gang. De maskers dragen de
handtekening van de dokter en een medaille geslagen in de Munt, met de beeltenis van
Napoleon, keizer en koning, en het opschrift 'Souscription du docteur Antommarchi' in de
afsnede.” De datum van 4 mei wordt bevestigd door Antommarchi’s brief aan Lucien Bonaparte,
Parijs, 6 juni 1834, zie onderstaande referentie.

115 “Lettre d'Antommarchi du 17 juni 1834”, Chronique médicale, 1903, nr. 10, p. 191-2.

116 Naval & Military Gazette, and Weekly Chronicle of the United Service, zaterdag 14 juni 1834.
117 Gazette médicale de Paris, uitgave van 12 juli 1834.

118 The Times, 16 mei 1834, geciteerd in Watson, Napoleon's death-mask cit., pp. 33-34. Maar

zie ook het meer genuanceerde en minder 'Tory'-standpunt in de Gentleman's Magazine, deel |l

nieuwe serie, juli tot december 1834, p. 83: “[...]
Er is een koele en ietwat droevige kalmte in de uitdrukking ervan. In de vorming ervan.
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Het masker verraste tijdgenoten die het ‘'opgezwollen’ gezicht van de laatste jaren
niet herkenden, noch dat van de officiéle portretten uit de latere periode. Ze meenden
een gezicht te zien dat zijn consulaire uiterlijk had teruggekregen, maar wel tekenen
van ziekte en de spanning van de dood vertoonde, vooral in de uitdrukking van de

mond en de verstrakking van de neus.

Antommarchi antwoordde, waarbij hij de uitdrukking van genialiteit verheerlijkte en

verwonderd over de licht sarcastische glimlach op de lippen:

“Er is geen enkele verminking, geen enkele verandering die de dood teweegbrengt te zien
op het gezicht van keizer Napoleon. Ondanks de pijnen van een lange en vreselijke
doodsstrijd hebben de magnifieke gelaatstrekken van dit illustere hoofd niets verloren van
de kalmte, waardigheid en genialiteit die hem zo vele jaren lang respect en bewondering
hebben afgedwongen.”

Als je ernaar Kkijkt, zou je zeggen dat de keizer, nadat hij zijn stevigheid heeft verloren, in een

diepe slaap is gevallen, met een licht sardonische glimlach op zijn lippen.”119

Duncan Darroch, een ooggetuige die in mei 1821 in Longwood aanwezig was,
bevestigt in zijn brieven de ingevallen gelaatstrekken van Napoleon.
Van 5 tot en met 9 mei observeerde hij de verandering in het gelaat van de keizer,

terwijl hij tegelijkertijd diens serene uitdrukking erkende:

6 mei . Zijn gelaat was sereen en kalm; het was natuurlijk ingevallen. Zijn gelaatstrekken

waren Kknap en krachtig, zijn hand zeer fijn en klein en van een prachtige kleur. 120

Boven het voorhoofd kan het op het eerste gezicht misschien tegenvallen, omdat het niet de breedte en
vierkantigheid heeft die de bustes van Bonaparte kenmerken, en de jukbeenderen steken buiten de lijn uit: maar
het verschil kan te wijten zijn aan de grote spierverzwakking die in elk deel van het gelaat waarneembaar is. De
vorm is echter opmerkelijk fijn: meer ovaal dan plat aan de bovenkant, en met een sterk individueel in plaats van

algemeen karakter. [...]

119 Brief van Antommarchi aan M. Paulin, 17 september 1833, L'amateur d'autographes, N° 1, 1ére année, 1
januari 1862, p. 141.
120 “Lettre de I'enseigne Duncan Darroch (Traduction d'E. de Veauce)”, L'affaire du masque de Napoléon, Eugéne

de Veauce, (Parijs: sn, 1957), p. 190, 192.
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7 mei . Hij lag er nog steeds zoals voorheen; zijn gezicht was een beetje ingevallen.
meer. [...] Hij leek in een diepe en stille slaap te verkeren, afgezien van de

paarsachtige kleur van zijn lippen en wangen.121

Volgens Darroch was het postmortale portret dat Rubidge tekende (hieronder)
een "zeer gelukkige gelijkenis"122, met ingevallen wangen en een uitgemergeld

gezicht.

Afbeelding 20: Joseph-William Rubidge.
[“Napoleon ut in morte recumbit”].

Naast deze veranderingen aan het figuur, aan het verzachte viees meer dan
veertig uur na de dood, was er ook de druk die op de huid werd uitgeoefend om het
gips aan te brengen en de structuur te verkrijgen.
het gezicht.

Maar het gevoel oog in oog te staan met Napoleon vertroebelt ongetwijfeld de
waarneming. Dit wordt versterkt door het feit dat het masker dat voor de ondertekening
van een contract werd gebruikt, in zekere zin ook een kunstwerk was dat bewerkt was

om de "Romeinse" trekken van de keizer te benadrukken. Geconfronteerd met een

bronzen kopie, een koud maar even imposant object, merkte een Britse commentator op:

Dat:

[...] in dat aspect dat het meest indrukwekkend is voor de toeschouwer — in de stilte
van de dood; want de dood wordt even getrouw weergegeven als de gelaatstrekken;

hij zou nooit verward kunnen worden met ‘Napoleon’
121 Brieven van vaandrig Duncan Darroch aan zijn moeder in Sir Lees Knowles (red.),
Brieven van kapitein Engelbert Lutyens [...], (Londen: John Lane, 1915), pp. 190 en 192.

122 Ibid., p. 197.
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slapend’; de afdruk werd kennelijk gemaakt vo6r de “facies hippo-
"cratica", oftewel de uitdrukking van de dood, was volledig verdwenen; de
Een samengeknepen neus en samendrukking van de bovenlip worden gepresenteerd aan

het oog met een bijna angstaanjagende realiteit. 123

Volgens deze commentator zijn overlijden en eerdere ziekten
hebben de 'lichte corpulentie' en de 'gewoonlijk aangenomen gelaatsuitdrukking' van het
keizerlijke tijdperk 'uitgewist'. Hij besluit met een oordeel dat aan Talleyrand wordt

toegeschreven:

Prins Talleyrand kon bij zijn bezoek aan de cast niet anders dan opmerken dat de hele
sfeer ervan "consulair” was, en hij was zeer onder de indruk van de waarheid en de

getrouwheid van de gelijkenis.124

De teleurstelling van frenologen

Frenologie, ofwel "craniologie", was een "wetenschap" die werd gepromoot door de
Duitse arts Franz Joseph Gall (1758-1828, genaturaliseerd tot Fransman in 1819) en die in
de eerste helft van de 19e eeuw grote successen en populariteit genoot in heel Europa.
Volgens Gall, sinds
De geest en de ziel bevonden zich in de hersenen en hun bewegingen.

Doordat de botstructuren volgens een nauwkeurige kaart op de schedel zijn afgedrukt, was
het mogelijk om iemands karaktertrekken af te lezen aan de hand van de botmorfologie.
Hoewel dit een voorloper was van de cognitieve neurowetenschap, die een mentale functie
koppelde aan een hersengebied, ontwikkelde het in feite een organografie die meer
poétisch dan wetenschappelijk was: Gall identificeerde achtendertig vermogens die
menselijke eigenschappen kenmerkten, onderverdeeld in affectieve frenologische organen
(strijdlust, zelfvertrouwen, standvastigheid, hoop, 'idealiteit' en zelfs humor, enz.) en
intellectuele organen (waarneming van vormen, kleuren en getallen, taal, tonaliteit en

muziek, enz.).

Antommarchi nam de tijd voér de autopsie van Napoleon om de schedel te palperen
(het is belangrijk op te merken dat Napoleon Gall als een charlatan beschouwde en zijn

theorie als bedrog). Als Antommarchi's memoires,

123 Naval & Military Gazette, and Weekly Chronicle of the United Service, zaterdag 14 juni
1834, p. 379.

124 Ibid.
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DE DODENMASKERS VAN NAPOLEON I:

EEN MYSTERIE DAT NOG STEEDS ONOPGELOST IS

De stand van zaken in 2025

Chantal PREVOT

Chantal Prévot is historica met een diploma in bibliotheekwetenschappen.
en geschiedenis, en directeur van de Bibliotheque Martial-Lapeyre bij de
Fondation Napoléon. Haar werk richt zich op het dagelijks leven.

in het Eerste Keizerrijk en de geschiedenis van vrouwen.

Abstract

Naast waarschijnlijk de hoed en de lange jas is het dodenmasker iconisch voor Napoleon. Er heerst

echter een groot mysterie en verwarring omheen. Wat we zien is een historische mengeling waarin

Extreem diverse maskers, zowel qua materiaal als qua afgebeelde gezichten, duiken plotseling op
en verdwijnen (even plotseling) weer in privécollecties. Bovendien is het bewijsmateriaal dat nodig

is om de historische waarheid achter deze maskers vast te stellen schaars.

Vaak zijn de beschrijvingen fragmentarisch en zelfs bevooroordeeld. Hoewel de eigenaren of
voorstanders hun objecten als authentiek presenteren, is de reconstructie van de geschiedenis van
deze maskers zeer vaak gebaseerd op speculatie of louter persoonlijke overtuiging. Deze studie is
de eerste moderne beschrijving van de gehele kwestie van Napoleons dodenmasker en biedt een
nauwgezette beschrijving van het proces waarmee de originele maskers werden vervaardigd,
bekijkt de belangrijkste en best gedocumenteerde maskers in detail, catalogiseert een overgrote
meerderheid van de bekende maskers en gebruikt hedendaagse documenten en verslagen om de

versies te onderscheiden die het meest getrouw lijken aan de oorspronkelijke creatie.
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Als we de publicaties uit 1825 mogen geloven, concludeerde hij (niet geheel verrassend!)
dat de bulten op het hoofd van de keizer typerend waren voor een leider van mannen.
Napoleon combineerde volgens hem alle nobele instincten met alle grote hartstochten:

“Ik voelde de nieuwsgierigheid om het hoofd van deze grote man te onderzoeken,
volgens het craniologische systeem van Dr. Gall en Dr. Spurzheim [Galls
medewerker]: de volgende kenmerken waren het meest opvallend-

erop ingaan:

1. Orgaan van veinzen

2. Orgaan van veroveringen

3. Orgaan van vriendelijkheid en welwillendheid

4. Orgaan van de verbeelding

5. Orgaan van ambitie en liefde voor roem

Van de verschillende intellectuele vermogens heb ik het volgende gevonden:

1. Het orgaan van individualiteit, of kennis van individuen en dingen

2. Het orgaan van lokalisatie

3. Het rekenorgaan

4. Het vergelijkingsorgaan

5. Het orgaan van causaliteit - van het inductievermogen - van een filosofisch
hoofd.125

In 1834 leidde de publieke onthulling van het Antommarchi-masker tot een
controverse tussen artsen en liefhebbers van hoofdbulten. Sommige Franse frenologen
waren sceptisch of ronduit teleurgesteld, omdat ze de bult niet als een teken van
genialiteit zagen.<sup>126</sup> De ‘crane de Napoléon<sup>127</sup> [‘de schedel
van Napoleon’] was onderwerp van een verhitte discussie in de Franse pers: was het
werkelijk een replica van het hoofd van dit genie, dat zo imposant was in de

afbeeldingen? Moeten we

125 Frangois Antommarchi, Mémoires du docteur F. Antommarchi, ou Les derniers momenten de Napoléon,
(Parijs: Barrois I'ainé, 1825), t. Il, blz. 159-160 (The Last Days of the Emperor Napoleon, Londen, Henry Colburn,
1825, deel 2, p. 164-5).

126 Zie artikelen van: Dr. Fuster, Revue du Progreés social ; Dr. Peisse in Le National; Richard (David) in Journal

de la Société phrénologique, allemaal in juli 1834.

127 Titel van een artikel in Le Figaro, 17 juli 1834.

Napoleonica het dagboek, nr. 8, april 2025

RGHENRAD10)




image85.jpg
Machine Translated by Google

84 Chantal Prévot

Laat deze illusie varen omdat Napoleons schedel net zo klein was als die van
een willekeurige nieuwkomer in het variététheater?128

De tegenstanders van frenologie wilden zo'n kans niet missen.
een perfecte gelegenheid om de incoherentie van deze pseudowetenschap
aan te tonen, zoals een auteur, die desalniettemin anoniem wilde blijven, deed
in de Gazette médicale de Paris, het toonaangevende Franse medische tijdschrift
van die tijd. <sup>129</sup> De meest sceptici betwijfelden de plausibiliteit
van het hele masker (en niet de geldigheid van hun doctrine), terwijl ze
tegelijkertijd, in tegenstelling tot Antommarchi, geen enkele bult ontdekten die
op genialiteit zou duiden. De schedel en het systeem zijn in tegenspraak. <sup>
130 </sup> De jaarlijkse bijeenkomst van de Société de Phrénologie werd dat
jaar gehouden in de grote zaal van het Hétel-de-Ville in Parijs, op donderdag 21
augustus. Hier probeerden de sprekers, met behulp van een gipsafdruk en een
van Napoleons vele hoeden uit de Slag bij Waterloo, hun eer te redden door aan
een groot publiek aan te tonen dat genialiteit wel degelijk in de keizerlijke schedel
was gegraveerd, zij het slechts gedeeltelijk gereproduceerd.<sup>131 </sup>
De meer intelligente mensen glimlachten hier, omdat ze geloofden

128 Ibid.

129 “Commentaire phenologique sur la téte de Napoléon. Feuilleton”, Gazette médicale de Paris,
12 juli 1834.

130 « Commentaire phrénologique sur la téte de Napoléon », La quotidienne, 3 september 1834.
Dit zeer lange (ongesigneerde) artikel pleit voor zowel de frenologie als de geldigheid van het
masker, met name wat betreft de breedte van het voorhoofd, die te smal lijkt, maar wel
overeenkomt met de botstructuur. Aan de andere kant worden de door Antommarchi beschreven
organen weerlegd als “onjuist en onjuist”, zelfs door Dr. Gall zelf, omdat ze niet tot het systeem
behoren. Gelukkig zijn andere eigenschappen wel herkenbaar voor de auteur van het artikel:
"een sterk rechtvaardigheidsgevoel, verstandig maar niet erg geschikt voor hoogdravende ideeén;
een uitstekend geheugen, vooral voor feiten en plaatsen; een volstrekte ongeschiktheid voor
wiskunde en in het algemeen de exacte wetenschappen; een welwillende aard, zachtaardigheid;
een evenwichtig karakter, evenwichtig, overdreven voorzichtig en zelfs tot op het punt van timide;
echter veel trots, maar getemperd door de liefde voor rechtvaardigheid; weinig aanleg voor de
kunsten, behalve misschien voor muziek. " Kortom, "de overheersende kwaliteiten zijn finesse,
elegantie en verfijning, in plaats van kracht en energie".

Hoe valt de frenologische analyse, het masker en wat we weten over Napoleons karakter dan te
rijmen? Simpel. "Alles zat in de uitdrukking van zijn blik, maar hier ontbreken de ogen”, en vooral:
"de andere zintuigen bevinden zich op het ontbrekende deel van de schedel.”

131 Journal des débats politiques et littéraires, 25 augustus 1834.
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dat de gipsen hoofdmal min of meer authentiek was. 132 Er werd niet vermeld
dat Antommarchi aanwezig was op de bijeenkomst, hoewel hij volgens Gall als
een zeer zwakke frenoloog en een entertainer werd beschouwd. Arme man, wat
hij ook deed, Antommarchi, zo zeker van zijn superieure kwaliteiten, oogstte
alleen maar afwijzing en spot. Het is mogelijk dat het exemplaar van het
dodenmasker dat zich tegenwoordig in het Musée de I'Homme in Parijs bevindt,
een Antommarchi-masker op een sokkel, hetzelfde model is dat op deze jaarlijkse
bijeenkomst werd tentoongesteld: het draagt frenologische kenmerken die

daarmee zouden kunnen overeenkomen.

Ik denk dat het terecht is om te zeggen dat Antommarchi de publiciteit rond
zijn werk liever positiever had gezien, en niet gecombineerd met frenologische
vragen die in wezen het masker zelf ter discussie stelden. Zoals gebruikelijk
werden de artikelen in de Parijse kranten volledig overgenomen in de provinciale
dagbladen, waardoor de onzekerheid zich verder verspreidde.<sup>133</sup>

Het is niet zeker of de controverse de verkoop bevorderde.

In Le lys rouge (1894) herinnerde Anatole France zich het wantrouwen jegens

frenologen:

Ze verdachten deze Italiaan [Anfommarchi], een apotheker van

komedie, een hongerige babbelaar, omdat hij de spot heeft gedreven met de
wereld. De discipelen van dokter Gall, wiens systeem de voorkeur genoot
Destijds beschouwden ze het masker als verdacht; ze konden het niet vinden in
Het zijn de bultjes van het genie. Het voorhoofd, onderzocht volgens de

De theorieén van de meester vertoonden niets opmerkelijks in hun constructie.

Een speciale cast voor de familie Bonaparte

In 1834 nam de familie Bonaparte een abonnement op een speciale oplage

van tien exemplaren voor Corsicaanse steden, zoals blijkt uit een brief van Joseph.

132 Ibid.

133 Voor voorbeelden van de verspreiding in de provincies van enkele van deze Parijse
opvattingen, zie “Commentaire phrénologique sur la téte de Napoléon”

(“Phrenologisch commentaar op het hoofd van Napoleon”) in Le patriote de la Céte d'or (2
september) en in Le journal de I'Aube (27 juli).
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Bonaparte aan zijn moeder, geschreven in Londen en gedateerd 11 juli 1834.

Hij gaf aan dat kardinaal Fesch vijf maskers naar Corsica had gestuurd, en dat er al vijf
andere door Madame Mére waren verzonden (en door haar betaald, wat leidde tot een
streng oordeel van haar zoon).134 Wat betreft het gebruikte materiaal, of het nu gips of

brons was, wordt dit niet gespecificeerd.

Deze speciale editie heeft alle kenmerken van de Antommarchi.
algemeen abonnement. Daarnaast rust het masker op een apart kussentje, waardoor het
iets hoger staat. De basis van de nek is versierd met een gegoten gipsen medaille in
profiel van de keizer en de koning.
Een opdracht, gegraveerd op een plaatje dat in het kussen is gestoken, luidt: La mére, les
freres et la sceur de 'Empereur Napoléon a la Ville d...
[Ajaccio, Bastia, Corte], 5 mei 1834, gevolgd door de signatuur van de graveur Sisco AD,
modellen dragen rechts: '35 een zeer populaire kunstenaar in de jaren 1830. Het metaal
Gegoten door L. Richard et Quesnel - A Patris.
5 mei, de dag van het overlijden van de keizer, is symbolisch gezien ook de datum van

het geschenk.

Het is onbekend hoeveel bronzen en hoeveel gipsen modellen er besteld zijn, evenals
de volledige lijst van steden waarnaar het werk verzonden werd (afgezien van Ajaccio,
Bastia en Corte). Het bestaan van twee maskers in Corte, een bronzen en een gipsen,

zou erop kunnen wijzen dat vijf steden geéerd werden, elk met twee exemplaren.

134 Geciteerd in: Pascal Antomarchi, Le masque mortuaire de Napoléon. Les légendes, la
vérité, (Marseille: Société anonyme du sémaphore de Marseille, 1938), p. 39.

135 Louis Hercule Sisco (1778-1861), diepdrukgraveur, 1 rue Childebert, Parijs.
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Bonaparte - Corsica cast
Bronzen

Hétel-de-Ville d'Ajaccio, Musée de Bastia, Mairie de Corte.

Figuur 21: (uit
Antomarchi, 1938).

Herkomst

In 1938 somde Pascal Antomarchi drie van deze maskers op, allemaal
in brons en allemaal identiek, bewaard in drie Corsicaanse.136
Destijds: Musée corse (Bastia), Musée Fesch (Ajaccio), Musée munici-

pal (Corte).

Commentaar
Uit onderzoek uit 2017 bleek dat het stadhuis

museum van Bastia alleen het kussen (MEC.56.13.37), het bronzen masker verdwenen is, en de kopie van Corte

zich nog steeds in het stadhuis bevindt.137

van Ajaccio (MN834.1.1) nog steeds het originele masker bezit, het

Specifieke bibliografie
Pascal Antomarchi, Le masque mortuaire de
Sémaphore de Marseille, 1938.

Napoléon, les légendes, la vérité, Marseille, Société anonyme du

Het masker van de Fondation Napoleo|
Gips

NFondation Napoléon, Parijs

Afbeelding 22: © Stichting
Napoleon

Herkomst

Deze gipsen kopie, kussen en hoofd in één mal (inv. 1179) werd in
2013 geschonken aan de Fondation Napoléon. De opdracht, half
vervaagd, luidt La mere, les fréres et la sceur [verwijderd] a /a Ville
de Corte [verwijderd].

Commentaar

Het is ofwel een van de gipsen kopieén van de speciale afdruk, ofwel een overgieting van een kopie van deze
afdruk, aangezien de medaille niet van metaal is en niet losstaand.

gipsvervalsingen

Het abonnement bracht de

ambachtsman die de mal voor de serieproductie

maakte, een zekere Massimino, op het idee om...

136 Antomarchi, Ibid., p. 36-40.
137 Het Corte-masker werd in 2009

tentoongesteld in het Musée de la Corse, als onderdeel

van de tentoonstelling Napoléon et la Corse (Ajaccio: Albiana, 2009), p. 408, kat. 110.
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Hij kon een paar exemplaren van zijn eigen maskers verkopen. Deze naam komt niet voor
in de Almanach du commerce van de jaren 1820. Hij was ongetwijfeld een zelfstandig
ambachtsman, die werkte in opdracht van kunstenaars die hun eigen werkplaatsen hadden
of in opdracht van ateliers van kunstenaars. Deze maskers werden vervaardigd door middel
van een bewerking die bekend staat als "tegenvormen" en werden aan zijn persoonlijke
rekening toegeschreven, met medeplichtigen die verantwoordelijk waren voor de
wederverkoop:138 Mme Michelli (was zij familie van Micheli, die al in 1827 werd genoemd
omdat hij het masker te vroeg te koop aanbood?) en M. Hébert. In de herfst werden twee
van deze maskers, met loden medailles die hun herkomst bevestigden, die ook waren

vervalst,

werden gevonden in het huis van mevrouw Michelli.139

Antommarchi diende een klacht in wegens vervalsing. De zaak kwam in december 1834
voor de strafrechtbank. Het vonnis werd uitgesproken op 10 december. De aanklacht van
vervalsing, ingediend door Antommarchi's advocaat, M° Janvier, werd door de openbare
aanklager, Mr. Geof-froi-Chateau, afgewezen op grond van het feit dat "de afdruk van een
menselijke figuur, verkregen uit de natuur door middel van een afgietsel, geen product van
de geest of van genie is". Massimino werd daarentegen schuldig bevonden aan misbruik
van vertrouwen, omdat het masker hem was toevertrouwd voor werkzaamheden als
werknemer in loondienst, en aan verduistering van medailles en zegels met Antommarchi's
naam in reliéf. Hij werd veroordeeld tot drie maanden gevangenisstraf, een boete van 50
frank en een schadevergoeding van 300 frank.<sup>140</sup> Wat reproductie betreft,
was het vonnis een schoolvoorbeeld: het werd vaak aangehaald in latere verhandelingen

over auteursrecht in de literatuur en de schone kunsten.<sup>141</sup>

138 Journal de Paris, 11 december 1834.
139 L'ami de la religie, 23 december 1834.

140 “Masque de Napoléon”, Le Journal de Paris, Le Constitutionnel, 11 december 1834, en
ook in Le journal des Artistes, nr. 23, 28 december 1834.

141 Het vonnis van 10 december 1834 wordt onder meer aangehaald in Traité des droits
d'auteurs, les sciences et les beaux-arts, d'Augustin Charles Renouard, boekdeel I, (Parijs:
Jules Renouard, 1839), p. 195.
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Maar toen het vonnis werd uitgesproken, was Antommarchi niet langer in Europa. Zijn
lot had een nieuwe wending genomen toen hij naar Amerika zeilde. Waarom vertrok hij in
september 18347 Leverde de inschrijving minder op dan verwacht? Een aantal proefdrukken
bleef onverkocht. Wilde hij opnieuw reizen en familieleden op het continent bezoeken? Zijn
jongere broer, José, woonde sinds 1829 in Cucuta in Colombia, en een neef, Antonio,
woonde in Santiago de Cuba. Werd hij geconfronteerd met vijandigheid, of op zijn minst met

een zekere mate van weerstand?

een vorm van minachting?

Hij rechtvaardigde zijn verdwijning tegenover Bertrand door te beweren dat mensen
had de spot gedreven met de middelen die ik had gebruikt om de executie te garanderen
De laatste wensen van de keizer (een verwijzing naar het 8e codicil, deels geschreven door
Napoleon, die toen op sterven lag, maar "opgewekt" werd door een kop koffie), ze hadden
mijn titels genegeerd (in feite noemden weinigen hem dokter, de meesten gaven de voorkeur
aan de termen apotheker of kwakzalver; zijn kandidatuur voor de Académie des Sciences
riep veel pijnlijke ironie op, tot het punt dat hij de poging liever opgaf), en vandaag zie ik me
genoodzaakt juridische stappen te ondernemen (waarschijnlijk verwijzend naar de klacht die

is ingediend bij de Zesde Correctiekamer tegen zijn gieter-medewerker, Massimino).

Gefrustreerd door de niet-uitbetaling van een denkbeeldig legaat van 100.000 francs
uit Napoleons erfenis, en door de weigering van keizerin Marie-Louise om hem een jaarlijkse
uitkering te betalen op basis van een codicil dat feiteljjk niet-ontvankelijk was,142 kwijnde hij
weg en beklaagde zich over zijn slachtofferschap.

Anticiperend op kritiek op zijn afwezigheid midden in het proces, stuurde hij een brief naar
de voorzitter van de Raad van Ministers waarin hij

Hij betreurde het feit dat het fortuin dat Napoleon op zijn sterfbed had beloofd niet was
nagekomen en dat zijn rechten waren geschonden, waardoor hij zich genoodzaakt zag

juridische stappen te ondernemen.

Keizer Napoleon had met zijn laatste wensen mijn lot bezegeld.
mijn fortuin. Obstakels, die hij niet kon voorzien, hebben dit verhinderd.
zijn welwillende bedoelingen jegens mij niet vervuld kunnen worden; de

142 Rojas, op. cit., blz. 29-30.
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voorzorgsmaatregelen die ik had genomen om de uitvoering ervan te garanderen
Ik ben genegeerd. Mijn rechten en aanspraken zijn niet gerespecteerd, en ik ben
nu gedwongen om naar de rechter te stappen. Het zou te pijnlijk voor me zijn om

Ik zal deze rechtszaak niet bijwonen. Met grote spijt moet ik daarom vertrekken.
Frankrijk.143

Opvallende voorbeelden van het Antommarchi-type in
Amerika en Australié.

In de loop van de 20e eeuw hebben wetenschappers bronzen en gipsen kopieén op

verschillende locaties gevonden, met name:

—in New Orleans (VS), Mexico-Stad (Mexico), Santiago de

Cuba, drie etappes van de reis van Frangois (Francesco) Antommarchi;

—in Caracas (Venezuela) en Bogota (Colombia), twee steden waar een van

Antommarchi's broers, Joseph (Jose Maria), ervoor koos om te wonen.

Hoewel elk museum beweert dat hun masker uniek is,
En ondanks de originele opdruk zijn de maskers in feite kopieén van de ondertekening, of

misschien overgegoten in de Nieuwe Wereld.

Volgens Le Constitutionnel van 25 september 1834 had Antom-marchi vele kopieén van
het keizerlijke masker meegenomen naar

aanbieden aan andere wetenschappelijke genootschappen in Amerika.

Antommarchi bereikte New Orleans eind 1834. In deze
In de stad, die tot de Louisiana Purchase in 1803 Frans was geweest en waar nog steeds
veel Franse burgers of burgers van Franse afkomst woonden, werd hij triomfantelijk onthaald:
een grote menigte mensen snelde toe om hem te begroeten; zodra hij verscheen, riepen ze

van alle kanten: Daar is hij! Zjjn ontscheping werd begroet met gejuich en applaus.144

143 Brief herdrukt in Le patriote de la Céte d'Or, 25 september 1833.

144 Uittreksel en vertaling uit een krant uit New Orleans van 25 november 1834, gepubliceerd
door La Tribune, 29 januari 1835.
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Tijdens het patriottische banket dat die avond werd gehouden, waar velen aanwezig waren.
Er moeten Fransen aanwezig zijn geweest, want dr. Antommarchi maakte van deze plechtige
gelegenheid gebruik om de inwoners van New Orleans een bronzen masker van de keizer aan

te bieden. Het geschenk werd met diep respect aanvaard.
145

De volgende dag vond de officiéle presentatie van het object plaats.
De festiviteiten vonden plaats in de vorm van een burgerlijke processie met pracht en praal, in
een sfeer van eerbied, met Antommarchi als een soort hogepriester: de gehele burgerwacht en
het garnizoen waren bewapend.
De burgerlijke en militaire autoriteiten begeleidden het bronzen relikwie met veel pracht en
praal, en het werd in een processie door de stad gedragen door Dr. Antommarchi, bijgestaan
door vier legionairs. Omdat de buste van brons was gemaakt en op een kussen van hetzelfde
metaal rustte, waren vijf dragers niet overdreven. De processie vertrok en keerde terug naar de
Place d'Armes (nu Jackson Square) om het relikwie in de kapittelzaal van het Cabildo te
plaatsen, het voormalige Spaanse koloniale stadhuis in het hart van de Vieux Carré.<sup>146</
sup> De emotie was intens en groots: de huizen zaten vol toeschouwers die barstten van
vreugde en emotie: terwijl de processie voortbewoog, ontblootten de mensen die langs de hele
rij stonden, aan beide kanten, hun hoofddeksels toen het masker passeerde en riepen luid: Leve
de keizer! Glorie aan Napoleon! Het enthousiasme was onbeschrijfelijk.<sup> 147</sup>
Ondanks enkele complicaties tijdens de Burgeroorlog<sup>148</sup> is het masker nog steeds

te zien in het Cabildo van het Louisiana State Museum.<sup>149</sup>

145 Ibid.

146 Louisiana State Museum, Doodsmasker van Napoleon, New Orleans, VS, 15 januari 1936.

147 La Tribune, 29 januari 1835.

148 Voor meer details over de verdwijning van het object tijdens de Burgeroorlog en de
heraankoop ervan in 1909, zie Olivia Blanchard, “The death mask of Napoleon at the Cabildo
New Orleans”, The Louisiana Historical Quarterly, vol. 8, oktober 1922, p. 71-86.

149 Een kopie van het masker en het kussen werd in 1937 door het Louisiana State Museum
aan Prins Achille Murat geschonken. Het werd op 30 maart 2017 verkocht door Ader-Nordmann,
lot 191.
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Na anderhalf jaar in New Orleans te hebben doorgebracht, vertrok
Antommarchi naar Mexico-Stad. Het lijkt erop dat hij de groeiende vijandigheid
van de Franse gemeenschap ontvluchtte, mogelijk vanwege zijn gedrag, hoewel
we hierover geen concrete details hebben.<sup>150 </sup> Op 18 juni 1837
schonk hij een andere bronzen replica aan de Mexicaanse hoofdstad. Het object
werd gedeponeerd in het Museo Nacional de México, waar het op een
onbekende datum verdween (een gipsen reproductie nam de plaats ervan in op
25 juli 2005 in wat nu het Museo nacional de historia del Palacio de Chapultepec is).

De reis, of beter gezegd de zwerftocht, van Antommarchi ging verder. Begin
1838 arriveerde hij in Cuba. Zijn eerste stop was Havana,<sup>151</sup>
waarna hij per boot naar het andere uiteinde van het eiland reisde, naar Santiago
de Cuba. Daar werd hij verwelkomd door zijn neef, koffieplantage-eigenaar
Antonio Benjamin Antommarchi, en zijn tante, Catherine (of Catalina) Chaigneau,
eigenaresse van een pension voor jonge meisjes.<sup>152</sup> Zijn oom, de
broer van zijn vader, was overleden. De dokter behandelde daar patiénten met
gele koorts en stierf op 3 april 1838. Ook hier werd een bronzen replica
achtergelaten op het eiland, naar verluidt rechtstreeks uit zijn koffers. Het is een
van de hoogtepunten van het Museo Napoleonico in Havana. Deze drie bronzen
beelden, als ze alle drie uit Antommarchi's bagage afkomstig zijn, suggereren
dat hij niet licht reisde!

In samenhang met deze versies moeten nog twee andere maskers met

interessante eigenschappen worden genoemd.

Het Briars Museum in Australié bezit ook een Napoleonmasker, van het
Antommarchi-type, gemaakt van gips, maar met een veel massievere basis dan
die van de kopieén uit de inschrijving van 1833. Napoleons naam is zeer grof
gegraveerd aan de basis van de nek (men moet deze eerder raden dan lezen),
en de naam Antommarchi is gegraveerd.

150 Louisiana State Museum, Ibid., p. 15.

151 Antommarchi voerde de eerste staaroperatie in Cuba uit. Dit was een van de specialismen
van de arts, die in 1812 aan de Universiteit van Pisa een proefschrift over chirurgie verdedigde
met de titel Dissertazione sulla cataratta (Dissertatie over de staar).

152 Odalis Riquenes Cutifio, “El utimo enigma del médico de Napoléon”, Juvented rebelde.
Diaro de la juventud cubana, zaterdag 28 januari 2017.
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DE DODENMASKERS VAN NAPOLEON I:

EEN MYSTERIE DAT NOG STEEDS ONOPGELOST IS

De stand van zaken in 2025

Maskers, in het meervoud. Daar zit hem de crux: er bestaat geen enkel, eenvoudig
grafmonument voor Napoleon |, zoals wel het geval is voor andere historische figuren. De
postume gelaatstrekken van Beethoven, zo wijdverbreid in Duitsland, die van Poesjkin, zo
geliefd bij Russen, die van Lincoln, die in de Verenigde Staten worden gevierd, zijn voor
eeuwig vastgelegd en er zijn geen aanspraken of controverses aan verbonden: er is één
enkel origineel masker. Hetzelfde kan niet gezegd worden van het masker van de eerste
Franse keizer, van wie meerdere modellen met verschillende gelaatstrekken bestaan, die elk
als het origineel worden gepresenteerd. De materialen zelf variéren: de meeste "kandidaten"
zijn van gips gemaakt, maar er is er één met een wassen gedeelte en een andere zelfs van

papier-maché.

Het is een soort moordmysterie: er heeft inderdaad een 'moord' plaatsgevonden - in dit
geval is er een masker gemaakt, wat door talloze getuigen is bevestigd. We kennen het
moordwapen: slecht gips. Maar er is niet één lijk, maar een veelheid aan lijken, opgegraven
op verschillende tijdstippen en plaatsen (Frankrijk, Oostenrijk, Italié en het Verenigd
Koninkrijk). En om de zaken nog ingewikkelder te maken, vechten drie potentiéle

moordenaars, of worden ze gedwongen te vechten, om de eer van het masker.

heeft de misdaad gepleegd.

Dat er zoveel 'lijken' zijn, kan worden verklaard door het duistere verhaal eromheen. Het
narratief is gefragmenteerd en het was gemakkelijk om 'toelichtingen' in te voegen die
onmogelijk volledig te ontkrachten zijn. De concrete informatie in de geschreven bronnen is
te onvolledig om een gedetailleerde en complete geschiedenis te schetsen. De identificatie
van de verschillende maskers blijft een gevoelig onderwerp. Sommige verslagen zijn
opzettelijk verhullend, andere zijn geromantiseerd, er zijn historische verwikkelingen in

sommige, en documenten...
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De tekst op de achterkant van het masker is gedeeltelijk onleesbaar, evenals de datum, die
1834 lijkt te zijn. In het museumverslag staat dat dit masker "een van de zes is die in Amerika
door Antommarchi zijn gemaakt", wat de massieve vorm, de inscripties zonder helder lood en
de afwezigheid van medailles zou verklaren. Hoewel er geen bewijs is om deze theorie te
ondersteunen, heeft de theorie dat het om een "Amerikaanse serie" ging die bij aankomst in

de VS werd gemaakt, ook aanhangers.

In het Athenaeum in Philadelphia (VS) bevindt zich in de Bonaparte-collectie een gipsen
masker met een medaillesleuf aan de onderkant, onder de kin, maar zonder medaille. Volgens
de museumgegevens is dit exemplaar afkomstig van een geschenk dat Antommarchi in Cuba
gaf aan een jonge Amerikaanse collega, Dr. Richard Wilson, die in Philadelphia was geboren
en zich in Santiago had gevestigd. Zijn zoon, Augustus Wilson, keerde terug naar de
Verenigde Staten en nam het masker mee. Zijn nakomelingen, die naar Australié waren

verhuisd, schonken het op een onbekende datum aan het Athenaeum.

De fascinatie voor wat wordt beschouwd
als één enkele, unieke cast

Veilingen brengen soms vreemde herinneringen aan de aura die Napoleons masker ooit
had, aan het licht. Op 18 juni 2008 bood veilinghuis Autographes et Militaria een
handgeschreven dossier aan, samengesteld door de eigenaar van een exemplaar van de
Antommarchi-inschrijving. Deze eigenaar was ervan overtuigd dat zijn masker een
onbetaalbare schat was, of in ieder geval van zeer hoge waarde (zie hieronder voor meer
informatie). Het dossier beschrijft de ongelooflijke oorsprong en het lot van het object, evenals
de vastberadenheid van de inschrijver om zijn fortuin te zoeken. Het is niet bekend of de
onbekende man erin geslaagd is het masker in 1941 voor de beoogde prijs van 500 frank te
verkopen.

Wat het dossier betreft, dat werd ruim vijftig jaar later verkocht voor 560 euro.
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Afbeelding 23: Handgeschreven Napoleons dodenmasker. Aan het einde van de negentiende

bestand op een Antommarchi-abonnementsmasKee¢.een koopman uit Pouilly-sur-Loire een
dodenmasker. Het masker werd vergezeld door een

certificaat van M. Porcheron uit 1858, waarin de
ongelooflijke oorsprong ervan werd verklaard: Adolphe
Sénac, kapitein van een langeafstandsschip, zou de dag na
Napoleons dood op Sint-Helena zijn ontscheept en het
masker mee terug hebben genomen. Sénac gaf het aan zijn
schoonvader, de heer Labiche (voormalig secretaris van de
heer de Montalivet), die het op zijn beurt aan zijn vriend de
heer Porcheron, voormalig burgemeester van Pouilly, gaf.

Porcheron was ervan overtuigd dat hij een ware schat had geérfd. In 1903 nam hij contact op met een Amerikaan
die verantwoordelijk was voor de oprichting van een privémuseum voor miljonairs. Hij benaderde prins Victor
Bonaparte, historici uit die tijd, het Musée historique des Armées in Les Invalides, het Ministerie van Marine en
journalisten. Maar het definitieve antwoord was dat het slechts een afgietsel van een Antommarchi betrof. Zo'n dertig
jaar later lukte het hem het stuk te verkopen voor 500 francs, maar de verkoop moet zijn geannuleerd, want hij
probeerde het in 1941 nog steeds te verkopen bij Drouot.

De documenten waaruit dit persoonlijke archief bestaat, zijn als volgt: het origineel van het certificaat van M.
Porcheron dat de echtheid van het gieten van Kapitein Sénac bevestigt - een brief van interesse over de rijke
Amerikaan - een brief van Frédéric Masson - 3 brieven van Paul Frémeaux (historicus gespecialiseerd in Sint-
Helena) - een brief van de secretaris van Prins Victor - een brief van het Ministerie van Marine - 2 brieven van de
Invalides - 2 brieven van het Petit Journal - een verkoopcertificaat en een ontvangstbewijs uit 1931 - een brief aan
een veilingmeester (1941) en een antwoord daarop - 2 oude foto's van het masker (die bevestigen dat het inderdaad
een Antommarchi-masker is, met bewijs van inschrijving).
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Het resterende deel van het
abonnement na de dood van Antommarchi.

Afbeelding 24: Handgeschreven envelop uit het testament van
Antommarchi (Archives nationales, MC/ET/LXXXVII/1495).

s~

74

iy,

Antommarchi stierf op 3 april 1838 in Santiago de Cuba aan gele koorts (een virusziekte
die door muggen wordt overgedragen).
Aan de vooravond van zijn vertrek uit Europa voor zo'n lange reis, regelde hij zijn zaken zoals
gebruikelijk was voor een reis die nog steeds vele levensgevaarlijke risico's met zich meebracht.
Het vooruitzicht dat er geen terugkeer mogelijk zou zijn (wat inderdaad het geval bleek) bracht
Antommarchi ertoe om op 19 september 1834 zijn testament op te stellen. De envelop,
verzegeld met een lakzegel, werd overhandigd aan zijn broer Dominique (Dominico), die in
Morsiglia [Morsiglio] woonde.

op Corsica.

De instructies, geschreven in een net en zelfverzekerd handschrift, zijn kort.
Hij stelde zich voor als de lijfarts van keizer Napoleon op Sint-Helena, die op het punt stond
een belangrijke wetenschappelijke reis naar verschillende delen van de Nieuwe Wereld te
ondernemen [...] en benoemde Dominique Antommar-chi [...] tot zijn universele erfgenaam.
153 Afgezien van overwegingen over
Hij kocht en renoveerde een huis in Morsiglia, dat hij aan zijn familie naliet, en er werd geen

melding gemaakt van geldbedragen die hij onder zijn broers en zussen moest verdelen.

Hoe dan ook, Dominique reisde in november 1838 naar Parijs om zijn status als enige
erfgenaam door een Parijse advocaat te laten bevestigen. Maar waarom werd een testament

met betrekking tot Corsicaans bezit geregistreerd bij de

153 AN cote MC/ET/LXXXVII/1495 Mise au rang des minutes du Testament de M. Antommarchi. 10 november
1838.
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Rechtbank van eerste aanleg in de Seine en vervolgens met een advocaat in Parijs? Waarschijnlijk...

waarschijnlijk omdat de spullen van de dokter in de hoofdstad waren achtergebleven.

Een maand later, op 15 december, dook er een mysterieuze kluis op in de
documenten. Een rapport gaf aan dat deze was toevertrouwd door Dr. Antommarchi
en in handen was van de heer Jacob Lazare, een voormalig koopman. De sleutels
waren echter apart. Deze waren , eveneens door de dokter, toevertrouwd aan de
heer Dominique Pasqualini. In opdracht van Dominique ging de universele
erfgenaam, advocaat M° Halphen, naar de woning van de voormalige koopman
aan de Place des Victoires en nodigde ook de sleutelhouder uit. Een stempel met
het zegel van de dokter, door hem aangebracht, werd verbroken, de eerste sleutel
opende een hangslot, de tweede een slot, het deksel werd opgetild... en binnenin
bevonden zich diverse sieraden en documenten die informatie konden verschaffen
of bezittingen van de nalatenschap konden aantonen. Volgens Francois Paoli, de
biograaf van de arts, werd de kleine, met leer beklede koffer met daarin een
groene doos met een modelmasker van de keizer in bewaring gegeven bij de
bankier Lazare, maar helaas wordt er geen bron vermeld.<sup>154</sup> Zo zou

dit masker in de familie bewaard kunnen zijn gebleven.

En het verhaal gaat verder. In de kluis lag een brief. Antommarchi had namelijk
aanwijzingen verspreid om zijn bezittingen terug te vinden.
Uit een van deze documenten bleek dat andere voorwerpen en meubels in handen
zouden zijn van twee andere beheerders. Helaas leverden de dozen in étude
LXXXVII uit 1839 geen verdere aanwijzingen op, waarschijnlijk omdat de erfenis
soepel verliep en zonder tussenkomst van een gerechtsambtenaar. Tot op de dag
van vandaag weten we niet wie de eigenaren en beheerders waren van de laatste
bezittingen, waaronder mogelijk ook de maskers (inclusief de onverkochte gipsen
en bronzen proefdrukken van de inschrijving en het model of de modellen die als

basis voor de massaproductie zouden dienen).

154 Francois Paoli, Le Dr Antonmarchi, ou le Secret du masque de Napoléon, ([sl]: Publisud,
1996), p. 290.
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Op 2 februari 1839, nadat hij de volledige erfenis van zijn broer had
ontvangen, liet Dominco een deel ervan veilen op een openbare veiling in Parijs,
via veilingmeester Maitre Chaumont.<sup>155</sup> De veiling bestond uit 43
gipsen kopieén, 43 bronzen kopieén, evenals het gipsen en bronzen model van
Napoleons masker na zijn dood. Deze uitdrukking betekent dat er één model
was voor de gipsen en bronzen kopieén. De gebroeders Susse, beroemde
handelaren in objets de fantaisie<sup>156</sup>, verkochten volgens de
terminologie van die tijd de eerste vier bronzen exemplaren van het maskermodel,
voorzien van de signatuur van Richard en Quesnel (het bedrijf ging in 1836
failliet) en het eigendom van de medaille die was geslagen ter gelegenheid van
de publicatie van het masker, waarvan de holte bij de Munt was gedeponeerd.

157 voor 385 francs. Het woord "eigendom" verwijst
waarschijnlijk naar een partij medailles. In het jaar na de aankoop vermelden de
archieven van de Monnaie de Paris geen verzoeken om de medaille opnieuw te
slaan. (Helaas is het onmogelijk om dit voor de periode 1841-1847 vast te
stellen, aangezien de archieven uit die jaren niet bewaard zijn gebleven).

Een certificaat dat bij het Demidoff-Aubry-masker hoort (zie hieronder)
bevestigt dat Dominique Antommarchi de kopieén die nog in het bezit van de
dokter waren, heeft teruggetrokken.<sup>158</sup>

Volgens een protocol opgesteld door Charles Benjamin Chaumont,
veilingmeester te Parijs, woonachtig te Rue Bourbon-Villeneuve nr. 9, op
zaterdag 2 februari 1800.

155 Maitre Chaumont, 9 rue Bourbon-Villeneuve, Parijs, dat het noordelijke deel van de rue
d'Aboukir werd (tegenwoordig in het 2e arrondissement van Parijs).

156 Fonderie Susse werd in 1758 in Arcueil opgericht en produceerde en verkocht bronzen
beelden en prenten, gebaseerd op modellen van de grootste beeldhouwers van de 19e en 20e
eeuw. De werkplaatsen verhuisden in 2013 naar Malakoff (BnF-bericht). Hun Parijse boetiek aan
de Place de la Bourse bood een breed scala aan decoratieve objecten, waaronder metalen
exemplaren, naast reproducties: schrijfkisten, kisten, visitekaartjesdozen, lessenaars met
verborgen functies, enz.

157 Le Droit, 19 september 1839.

158 Catalogus van handtekeningen van historische documenten en souvenirs napoléoniens,
vente, Parijs, Hotel des commissaires-priseurs, rue Drouot, zaal nr. 8, 27 april 1934, «par le
ministére de Me Henri Boudoin, MM. Jacques Arnna en Désiré Janvier », Parijs, [1934].
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en negenendertig, waarvan de registratie hierna zal worden vermeld.

ter. Dit document is een uittreksel uit de notulen van de openbare verkoop.
uitgevoerd door de genoemde Charles Benjamin Chaumont, veilingmeester in
Parijs, 20 februari 1839; gecertificeerd authentiek uittreksel, door hem ondertekend.
met vermelding van de registratie die op 5 februari in Parijs heeft plaatsgevonden.
1839, folio 7 recto, vak 7, registratie waarvoor het bedrag van 24 fr. 64

werd verzameld (ondertekend door Bonnard); het vervolg luidt als volgt : Het lijkt erop dat...
dat op verzoek van M. Dominique Antonmarchi, woonachtig in het arrondissement
Morsiglio [Morsiglia] van Bastia (Corsica) tempo-

zelden in Parijs aan de Rue des Beaux-Arts nr. 4 bis... optredend in de hoedanigheid van-
iteit van universele erfgenaam van wijlen Sr Frangois Antonmarchi, zijn

broer, arts, lijfarts van keizer Napoleon

in Sint-Helena, die op 3 april in Santiago de Cuba overleed.

ten slotte, volgens de bepalingen van het testament van de genoemde heer dokter Antonmarchi,
gemaakt door holograaf in Parijs op 19 september 8-

134, waarvan het origineel werd gedeponeerd-

opgetekend bij Me Alphen, notaris in Paris. ... het blijkt... dat de genoemde

Me Chaumont ging over tot de verkoop van het brons en gips.

mallen en maskers die Napoleon na zijn dood voorstellen, afkomstig uit de

het landgoed van de genoemde heer Antonmarchi. Dit staat vermeld in het eerste artikel van
in de genoemde notulen staat dat een model van het masker van Napoleon naar zijn
de dood in gips en brons, bestaande uit de gipsen mallen en

de eerste vier bronzen beelden met de handtekening van Richard en Qesnel

[sic], oprichters in Parijs, enz., werd verkocht aan de heer Susse, een handelaar in objecten.

de fantaisie wonend in Parijs op de Place de la Bourse...

Bij dezelfde veiling kochten Picchi, vader en zoon, gieters,159 een

aantal gipsen kopieén.160

De tweede fase van de inschrijving begon vervolgens en was succesvoller

dan de eerste. Enerzijds zorgde de terugkeer van Napoleons stoffelijke
resten in 1840 voor een hype en een dynamiek die gunstig was voor alle
bedrijven die rond de keizer draaiden, en anderzijds voor de nieuwe spelers,

de professionals in decoratieve objecten.

159 In 1839 bevond de winkel van vader en zoon Picchi zich op 33 boulevard du Temple in

Parijs.

160 Le Droit, 10 januari 1841.
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De sector begreep de verwachtingen van een breed publiek, mits ze producten
aanboden die financieel toegankelijk waren. Hun "kerndoelgroep”, om een hedendaagse
uitdrukking te gebruiken, was niet langer de elite die 100 frank kon betalen (ongeveer

een maandsalaris voor een arbeider), maar de middenklasse, of zelfs de arbeidersklasse.

Twee maanden na de verkoop van de Antommarchi-maskers stelde Susse, zich
bewust van de hoge prijs [...] die zijn populariteit had belemmerd, zijn maskers voor
iedereen beschikbaar door de prijs te verlagen. 161 Het bronzen masker kostte de helft,
50 frank, en het gipsen masker werd teruggebracht tot een kwart van de oorspronkelijke
prijs, namelijk 5 frank. De tweede editie van de bronzen bustes (waarbij dezelfde mal
werd gebruikt als in 1833-34 voor de inschrijving) draagt de woorden: Dr. F. Anfommarchi

aan de rechterkant. Het aantal verkochte exemplaren vanaf 1839 is onbekend.

Het bedrijf Susse exposeerde modellen in hun winkel aan Place de la Bourse 31, die
door hun bescheiden prijzen bedoeld waren om de kasten te verfraaien van iedereen

met een hart voor kunst en de glorie van hun land. 162

De inschrijving in 1834 gaf de aanzet tot het Antommarchi-model, maar de terugkeer
van Napoleons stoffelijke resten en de commerci€le dynamiek van de firma Susse

zorgden voor de populariteit van het beeld.

Een geslaagde gravure van de Italiaanse kunstenaar Luigi Calamatta163

Dit droeg ook bij aan de belangstelling en, bijgevolg, aan de verkoop.

161 Le Temps, 30 maart 1839.
162 Le Monde dramatique, 15 september 1839.
163 Luigi Calamatta (Civitavecchia, 21 juni 1802 — Milaan, 8 maart 1869).
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Demidoff-Aubry masker Privécollectie
Gips
Afbeelding 26: (Veilingcatalogus, Herkomst
Drouot, 27 april 1934). Dit is het gipsmodel dat de firma Susse in 1839 verwierf van

de nalatenschap van Antommarchi, samen met onverkochte
exemplaren. Het diende als basis voor de bronzen beelden
die deze werkplaats vanaf die datum goot, en waarschijnlijk
ook voor de eerdere exemplaren uit de inschrijving van 1834.

Het meet 325 mm in lengte en draagt aan de basis van de
hals een label met de handtekening van Dr. F. Antonmarchi
(zo gespeld).

Anatole Demidoff, echtgenoot van prinses Mathilde Bonaparte, Napoleons nicht, kocht het masker rechtstreeks
van de maker op 21 oktober 1841. Waarschijnlijk was hij het die het ceremonieel in een ebbenhouten kist liet
plaatsen, in de verkleinde vorm van Napoleons doodskist in Les Invalides, met de zes gebeitelde bronzen
handvatten en de naam van de keizer ingelegd in koperen letters. De binnenkant is bekleed met paars fluweel.
Een zwart fluwelen kussen, afgezet met zilveren vlechtwerk en voorzien van kwastjes op de vier hoeken, dient om
het gezicht van het masker te bedekken.

Er werden twee attesten opgesteld om de herkomst te bevestigen, die zijn opgenomen in de verkoopcatalogus van
1934.<sup>164</sup> Het eerste is een certificaat op gestempeld papier van Meester Chaumont betreffende de
verwerving van dit model in 1839 door de kooplieden van Susse (de volledige tekst is hierboven weergegeven),
waarin duidelijk staat vermeld dat: er op een veiling aan de heer Susse, handelaar in objets de fantaisie, gevestigd
aan de Place de la Bourse in Parijs, een model van Napoleons masker na zijn dood in gips en brons werd verkocht,
bestaande uit de gipsen mallen en de eerste vier bronzen beelden met de signatuur van Richard en Qesnel [sic],
bronsgieters in Parijs, enz. ...

Het tweede document was eveneens een certificaat op gestempeld papier van Messrs Susse fréres, gedateerd 21
oktober 1841, voorzien van de handtekening “Susse fréres” en met de volgende tekst: Wij, ondergetekenden Susse
fréres, handelaren te Parijs,

place de la Bourse 31, verklaren hierbij dat het Napoleonmasker dat wij aan Prins Demidoff hebben verkocht,
inderdaad het masker is dat als voorbeeld diende voor het gieten van de gipsen en bronzen exemplaren van de
inschrijving die door dokter Antommarchi werd geopend, zoals bewezen door de akte van openbare verkoop
gedateerd 2 februari 1839, opgesteld ten behoeve van de erfgenamen van de dokter door Meester Chaumont,
veilingmeester te Parijs, waarvan een kopie is bijgevoegd. Bovendien, enz... is dit masker, ondertekend door de
dokter, inderdaad het masker waarvan alle bronzen proefafdrukken zijn gegoten, enz... en bevestigt het duidelijk
onze overtuiging van de authenticiteit van de proefafdruk die wij aan Prins Demidoff hebben gegeven. Ter
bevestiging hiervan, enz. ... [ondertekend] Susse freres.

164 Catalogus van handtekeningen van historische documenten en souvenirs napoléoniens,
vente, Parijs, Hotel des commissaires-priseurs, rue Drouot, zaal nr. 8, op 27 april 1934, « door
mijn minister Henri Boudoin, MM. Jacques Arnna en Désiré Janvier », Parijs, [1934].
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Voor de meesten ontbreken er informatieve lacunes. Bovendien heeft de
fascinatie voor een relikwie van een van de belangrijkste figuren uit de
wereldgeschiedenis soms geleid tot "georiénteerde" oordelen, waarbij
commerciéle belangen niet geheel afwezig waren.

Bovendien is het onderwerp voortdurend in beweging. Het toenemende
aantal gedigitaliseerde documenten (persartikelen, brochures, boeken), de
grotere precisie bij het bestuderen van oude tijdschriften en nieuwe
wetenschappelijke analyses hebben de hoeveelheid materiaal die voor de
onderzoeker beschikbaar is, vergroot en het onderzoeksveld verbreed. Dit heeft
geleid tot een herwaardering van wat er over het onderwerp gezegd kan worden,
met als resultaat de vierde update van deze studie over de dodenmaskers.
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Tien jaar na de dood van Demidoff, op 15 maart 1880 en de daaropvolgende dagen, werden de meubels en
schilderijen in zijn paleis in San Donato, buiten Florence, geveild in het paleis zelf en in Florence. Het was
ongetwijfeld bij deze gelegenheid dat het masker in de collectie van Archibald Philip Primrose, Lord Rosebery,
terechtkwam, met name auteur van Napoleon: de laatste fase.

(Arthur L. Humphreys, 1900). Vier jaar na de dood van de historicus, op 25 juli 1933, werd het in Londen te koop
aangeboden en voor £40 verkocht aan een Parijse autografenhandelaar, Desgranges.

Het jaar daarop bood de boekhandelaar het boek op 27 april 1934 aan bij Hotel Drouot (en niet, zoals soms wordt
beweerd, tijldens een van de veilingen van de grote verzamelaar Emile Brouwet, die plaatsvonden tussen 1964 en
1936). De twee officiéle documenten die in 1841 voor Prins Demidoff waren opgesteld, werden bijgevoegd ter
ondersteuning van de authenticiteit en herkomst.

Aan het einde van deze veiling kocht Octave Aubry, een Napoleon-historicus, het masker voor 11.500 frank. Sinds
zijn dood in 1946 is het lot van dit masker onbekend.

Commentaar

De beschrijvingen vermelden een coating die een gelige patina geeft, die doet denken aan oud ivoor. Dit lijkt een
waslaag te zijn, ontstaan doordat dit exemplaar als basis voor een overgieting is gebruikt.

De herkomst ervan (aankoop door de gebroeders Susse) van een model van de broer van Antommarchi is
gedocumenteerd. De opeenvolging van eigenaren is coherent en vrij van vergezochte anekdotes. Het is mogelijk
dat dit het model is dat gebruikt werd voor de inschrijving in 1833 en het vormde zeker de basis voor de overvormen
die door Susse werden gemaakt.

José Antommarchi, de laatst overgebleven broer en erfgenaam, gaf echter in 1873 aan dat hij niet alleen het
origineel, maar ook de gipsafdruk, die de dokter van het originele masker had gemaakt en die gebruikt was om de
bronzen modellen te gieten, in zijn bezit had. 165 Dit zou betekenen dat er twee modellen waren, waarvan het lot
van één nog steeds onbekend is. Zoals te zien is, is het niet eenvoudig om elke afdruk in de chronologische volgorde!
van afgietsels en mallen te plaatsen.

Specifieke bibliografie

Catalogus des objets d'art et d'ameublement, tableaux, Palais de San Donato, don la vente aux enchéres publiques
aura lieu a Florence, au Palais de San Donato, le 15 mars 1880 et les jours suivants, M. Charles Pillet, veilingmeeste
in Parijs, [Parijs], 1880 [Lots 260, 261, 262].

Catalogus van handtekeningen van historische documenten en souvenirs van Napoleon, veiling, Parijs, Hotel des
commissaires-priseurs, rue Drouot, zaal nr. 8, 27 april 1934, «par le ministére de Me Henri Boudoin, MM. Jacques
Arnna en Désiré Janvier”, Parijs, [1934].

Pascal Antomarchi, Le masque mortuaire de Napoléon, les légendes, la vérité, Marseille, Société anonyme du
Sémaphore de Marseille, 1938.

Toen Dominique (Dominico) Antommarchi hoorde van de wildgroei aan
kopieén, iets wat hij nooit had voorzien toen hij overging tot de verkoop van
de mallen en kopieén die in de nalatenschap van zijn broer waren
achtergebleven, was hij ontzet en woedend. Misschien was hij ook

165 Rojas, Aristide, Notice sur les objets historiques que possede Caracas, vertaald door William Warner,
uitgegeven door Mme Hortense Vasquez, geboren Antommarchi, (Parijs: Impr. de E. Martinet, 1873), p. 7.
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Ontsteld dat hij het relikwie zelf niet voor de tweede keer had kunnen verkopen. Hij
was nog steeds in het bezit van een masker dat zeer dicht bij het origineel lag en
voelde zich beledigd door het feit dat de familie Susse beweerde de enige eigenaar
te zijn van de afgietsels die op Sint-Helena waren gemaakt. Toen ze weigerden de
productie te staken, spande hij een rechtszaak aan bij de Tribunal de Commerce
de la Seine, waarin hij 25.000 francs schadevergoeding eiste en stelde dat ze niet
langer de eigenaar van het origineel konden zijn. De zaak kwam op 18 september
1839 voor de rechter. Het was voor de advocaat van de oprichters niet moeilijk

aan te tonen dat op de poster en in de notulen van de verkoop de term 'origineel'
inderdaad aan de verkochte mallen was verbonden. Bovendien, aangezien ze ook
het exclusieve eigendom van de medailles die als identiteitsstempels werden
gebruikt hadden verworven, waren ze gerechtigd deze volledig te gebruiken. Omdat
de claim van Dominique Antommarchi ontoelaatbaar en ongegrond werd geacht

(geen woordspeling bedoeld), werd hij veroordeeld tot betaling van de proceskosten.166

Dankzij deze overwinning besloten de gebroeders Susse al snel hun
concurrenten op de markt voor gipskopieén aan te pakken: de gebroeders Picchi,
vader en zoon, die ook kopieén hadden gekocht op de veiling van februari 1839.
Zonder mallen en zonder bronzen medailles tot hun beschikking, maakten ze
simpelweg een overgieting van een bestaand exemplaar, waaronder...
de medaille. De zaak werd doorverwezen naar de Tribunal de Commerce de
De zaak werd aangespannen aan de Seine en begon op 9 januari 1840. Deze keer
verloor de familie Susse, omdat er geen sprake kon zijn van vervalsing en het
omhullen van de medaille met gips niet misleidend kon zijn. Ook in hoger beroep
verloren ze, omdat de Picchi een schadevergoeding eisten die hen in eerste
instantie was geweigerd: ze werden veroordeeld tot betaling van 3.000 francs (in

plaats van de 7.000 die ze hadden geéist).167

Na deze juridische incidenten kon de familie Susse een grote reclamecampagne
lanceren. In juni 1840, een maand na de stemming in de Wetgevende Vergadering
over de repatriéring van Napoleons lichaam van Sint-Helena naar Frankrijk,
plaatsten ze bijlagen in kranten in Parijs en de provincies. Ze beweerden de enige

uitgevers te zijn van...

166 Le Droit, 19 september 1839.
167 Le Droit, 10 januari 1841.
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Met het masker van Napoleon, gegoten op Sint-Helena door Dr. Antommarchi,

diversifieerden ze hun aanbod. Om nog aantrekkelijker te worden, werd de

catalogus verrijkt met kortingen tegen zeer lage prijzen: 5 francs voor het bronzen

masker en 75 centimes voor het gipsen masker. Een tweede reclamecampagne

werd gelanceerd in februari en maart 1841, in de nasleep van de ceremonie van

de terugkeer van Napoleons stoffelijke resten in Les Invalides in december van het

voorgaande jaar.

In mei werden exemplaren naar redacties van kranten gestuurd om

tentoongesteld te worden. Journalisten grepen ze aan om te pochen over de

authenticiteit van het object, om het medelijden van het publiek op te wekken met

het verdriet om Napoleons dood, en ten slotte om te benadrukken dat elke man

met goede smaak het aan zichzelf verplicht was om dit gedenkteken van zo'n

grote glorie en zo'n groot ongeluk te bezitten.

Het draagt, zoals iedereen kan zien, de diepe sporen van het lijden dat de held op de rots van
Sint-Helena heeft doorstaan, en roept de angstige woorden in herinnering die de keizer voor
zijn dood uitsprak. —“lk voel het daar,” zei hij, terwijl hij zijn hand op zijn hart legde, “als het
lemmet van een mes dat

gebroken in de wond.”

Als object van nieuwsgierigheid, studie en kunst zou het masker van Napoleon de werkkamer
van een zakenman, een handelaar of een studieman moeten sieren.

ies, al diegenen die deelnamen aan de grote wapenfeiten van het Rijk, of die hun hart

verbonden met de herinnering aan die grote glorie en dat grote onheil.

Het bronzen masker en de medaille kosten 5 frank. Abonnementen kunnen worden afgesloten.

gemaakt op het kantoor van ons tijdschrift. 168

In 1855 bood de catalogus van Susse (bewaard bij de documentatieafdeling

van het Musée d'Orsay) nog verschillende versies aan: brons of stearine (een

product op basis van dierlijk vet), normale of kleinere maat, los of met een kussen,

soms met een lauwerkrans als extra.

168 L'Echo rochelais, 7 mei 1841.
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Een perceel dat door Louis-Philippe is verworven.

Het "Galle"-perceel van koning Louis-PhilippgMusea van Frankrijk

Gips en brons
Figuur 27: (© Musée du Louvre) Herkomst

Omdat de oprichters Richard en Quesnel, evenals de

gipsgieter, in 1834 aannemers waren en geen eigen werkplaats
hadden, moesten kopers zich wenden tot Galle, een handelaar

in bronzen voorwerpen die al vanaf het begin van de inschrijving
aanwezig was.

Gérard-Louis Galle (soms geschreven Gall), bekend als Galle
le jeune (1788-

1846),169 runde een brons- en verguldingswerkplaats.
Hij was een van de bewaarders van het inschrijvingsprospectus
uit 1833 en van de prototypes, en verkocht exemplaren van
beide materialen.

Zijn firma was vermaard en, net als zijn vader voor hem,
ontving hij regelmatig opdrachten van het koninklijk paleis.170

169 Galle, een fabrikant van bronzen en vergulde voorwerpen, werd in 1786 opgericht door Claude Galle, beter
bekend als Galle I'ainé (1759-1815), leverancier van de koninklijke, vervolgens de keizerlijke en daarna opnieuw
de koninklijke hof. Zijn beroemdste creaties waren weelderige kroonluchters van gebeiteld brons, blauwe lak

en glazen hangers, en spindelvormige vazen met antieke decoratie. Zijn zoon, Gérard-Louis, bekend als Galle

le jeune (1788-1846), was actief tot 1840 (Elodie Voillot, "Des canons aux sculpturettes: les fabricants de bronze
parisiens au début du XIXe siécle", in Les progrés de l'indus-trie perfectionnée. Luxe, arts decoratifs et innovation
de la Révolution frangaise au Premier Empire, (Toulouse: Presses universitaires du Midi, 2016), p.

Tijdens het Eerste Keizerrijk was de winkel van Galle gevestigd aan de Rue Vivienne 9. Hij wordt in de Aimanach
vermeld als "Galle, dorures et lustrerie, I'un des fabricants de SM I'Em-pereur”. In 1833 bevond de winkel zich
aan de Rue de Richelieu 93.

170 Michael Shapiro, “Monsieur Galle bronzier et doreur”, The J. Paul Getty Museum Journal, vol. 6/7 (1978/79),
p. 57-74.
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Commentaar

Vier van deze maskers zijn gemakkelijk te identificeren in de openbare collecties van Franse musea, via de Mona
Lisa-database van het Ministerie van Cultuur:171 één in het Musée de Sens, zonder details over de verwerving; één
in het Musée de Chantilly, verzonden door "de Tuileries" (d.w.z. door de koning) met een veel latere datum, 17 april
1847 (is dit het resterende exemplaar? wat zou impliceren dat de partij als geheel niet gemakkelijk of snel een koper
vond), één in het Musée de Malmaison, en een ander in het Louvre, waarvoor de vermelding luidt: één van de
vijffentwintig maskers [...] verworven van de gieter Galle.

Een vijffde exemplaar verscheen op de Osenat-veiling van 25-26 juni 2022, voorzien van een etiket op de achterkant
met de handgeschreven handtekening van Antommarchi, net als bij het Malmaison-model.

Een partij maskers uit de Antommarchi-inschrijving valt op door de duidelijk zichtbare
technische sporen van het stikwerk. Deze artefacten, voorzien van de handtekening F.
Antommarchi die links is gegraveerd, en van de donkerbronzen medaille die aan de basis
van de nek is ingebracht en afsteekt tegen het wit van het gips, behoren tot dezelfde partij
die in mei 1834 werd aangekocht door koning Louis-Philippe tijdens een bezoek aan de
Nationale Industriéle Tentoonstelling.<sup>172</sup> De vorst schreef zich in voor 1000
francs, en de set omvatte 25 gipsen exemplaren en 5 bronzen exemplaren, die ter

beschikking werden gesteld aan de Koninklijke Musea.

bedoeld voor distributie naar musea in de belangrijkste steden van Frankrijk. 173

171 Zie Joconde, portail des collections des musées de France et sur le site du Louvre : https://collections.louvre.fr/
ark:/53355/cl010091259# [geraadpleegd in juni 2023]. Het inventarisnummer van het masker in het Louvre, LP
240, is hetzelfde voor alle vijfentwintig exemplaren. Volgens de museumgegevens zijn de andere 24 exemplaren
momenteel niet geidentificeerd en niet gelokaliseerd. De afgietsel dat in Malmaison terechtkwam (inv.
MM40-47-9301) draagt nog steeds het oude nummer, LP 240, op een etiket, evenals de handtekening van
Antommarchi en een in het gips verzegeld ophangkoord.

172 De Exposition de I'Industrie nationale werd gehouden in Parijs van 3 tot en met 31 mei 1834.

173 Le Constitutionnel, 1 juli 1834.
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Antommarchi gipsmaskers (de bekendste)

Gilley 1 en Gilley 2 maskers Maison Bonaparte, Ajaccio
Gips
Figuur 29: © RMN-Grand Palais Herkomst
(Maison Bonaparte)/Gérard Blot. Net als bij de andere maskers is de geschiedenis van deze

maskers erg onduidelijk.

Verdedigers van deze maskers verzinnen maar al te

graag pseudo-mysteries om de gaten in het verhaal te
verbergen en bedenken zogenaamd glorieuze oorsprongen
om de waarde van het masker te verhogen. Wat volgt is
een poging om de oorsprong van deze twee maskers zo
logisch mogelijk samen te vatten. Ze hebben allebei
dezelfde naam, omdat ze allebei afkomstig zijn van de
Britse Eilanden, maar ze zijn niet identiek: de mond en de

kin zijn verschillend vormgegeven.

De twee Gilley-maskers omlijsten een bronzen
exemplaar van het Antommarchi-abonnement.

Het eerste masker verscheen aan het einde van de jaren vijftig. Op het garantiebewijs staat kolonel
Gillie, een officier van de bewaking op Sint-Helena, vermeld als de eerste eigenaar.
Het tweede masker verscheen in 1961. Ditmaal vermeldde het handgeschreven briefje dat het masker tussen
1830 en 1833 door de broer van Hudson Lowe aan majoor Thomas Gilley was geschonken.

Baron de Veauce, die in Engeland woonde en gefascineerd was door de laatste sporen van de gelaatstrekken van
de keizer, kwam al snel op de hoogte van het bestaan van deze maskers, die hij beschouwde als "relikwieén van
Helena". Om precies te zijn, beschouwde hij ze als de eerste, nogal onhandige, proefstukken die Antommarchi had
gemaakt voor het Burghersh-masker, dat hij al bezat. Geobsedeerd door het Burghersh-masker, dat hij als het
origineel beschouwde, onthulde hij een verontrustend, ja zelfs verontrustend, verhaal over de "oudere broers en
tweelingen" van het masker: de maskers waren volgens Gilley door Lowe meegebracht van Sint-Helena tijdens zijn
tussenstop in 1828; ze waren door Antommarchi op het eiland achtergelaten omdat het slechts twee proefstukken
waren voordat hij eindelijk een proefstuk zou gieten dat goed genoeg was om naar Europa te brengen.

Tussen 1830 en 1833 werden de twee stukken door de broer van de gouverneur geschonken aan George IV's
buitenechtelijke zoon, luitenant Gilley, die destijds in lerland woonde en daar in 1869 overleed. Zijn zoon Alfred
erfde ze. Rond 1880 schonk Alfred Gilley Masker 1 aan majoor CE Rolleston van Ffranckfort Castle [Twee ff's,
sicl], nabij Castleconnell, eveneens in lerland. Het bleef in de familie Rolleston tot 1956.

Gilley 2 werd geérfd door Alfreds weduwe, die het gaf aan Edward Hartigan, een boer uit Castleconnell, die het op
Zijn beurt aan zijn zus Annie Hartigan gaf.

Dit is de meest consistente versie van het verhaal, omdat er (zoals bij de meeste maskers) verschillende verhalen
zijn die elkaar niet overlappen. We zullen er slechts één noemen:

Gilley 1 is (uiteraard) een Helenaans masker dat in het bezit is gebleven van een Britse soldaat, luitenant Gilley,
die in 1821 op het eiland gestationeerd was. Men vermoedt dat hij zijn bezit rond 1830 aan Hudson Lowe of zijn
broer heeft geschonken. Wat Gilley 2 betreft, dat masker zou de omgekeerde weg hebben bewandeld: eerst naar
de voormalige gouverneur en vervolgens via een legaat naar zijn broer, die het op zijn beurt van Gilley zou hebben
geérfd.
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Hoe dan ook, Gilley 1 werd op 2 december 1970 op initiatief van Veauce tijdens een veiling in Londen aangekocht
door Paul Brés, een architect uit Bézier.

Veauce kocht Gilley 2 in 1961, eveneens in Engeland.

Beide prenten werden in 1991 geschonken (Gilley 1 op 16 mei (besluit van 15 april 1991) en Gilley 2 op 10
september (17 december 1991)) aan het Musée National de la Maison Bonaparte in Ajaccio. De officiéle
overhandiging van Gilley 1 vond plaats op 16 mei 1991 en die van Gilley 2 op 10 september 1992. Op de bijschriften
staan ze vermeld als de eerste afdrukken die van het origineel in Longwood zijn gemaakt.

Commentaar

Deze objecten zijn "gewassen" en overmatig gereinigd. Ze hebben geen ruwe randen en worden "zachte" maskers
genoemd. Het materiaal is perfect, zeer fijn en lijkt te dateren rond het einde van de 19e eeuw, toen bijna zuiver
gips werd verkregen. Daarvoor, aan het begin van de eeuw, was het materiaal nog relatief grof en bevatte het vaak
kleine stukjes houtskool afkomstig van het verbrandingsproces.

Naast dit essentiéle materiéle aspect heeft de vermeende link tussen de maskers en Hudson Lowe veel specialisten
voor raadsels gesteld. Twee doorslaggevende argumenten die pleiten voor de ongegrondheid van de "authenticaties]
zijn: a) de afwezigheid van een kolonel of majoor Gillie of Gilley op Sint-Helena in de periode 1821-1828, en b) het
feit dat de gouverneur van het eiland geen broer had.

In 2020 wierp het nauwgezette en goed gedocumenteerde onderzoek van de heer Alec Berry (we danken

hem voor de toestemming om zijn onderzoek te gebruiken) nieuw licht op de geschiedenis van Gilley-maskers.

Er was een Thomas Gilley of Gilly (ca. 1806-1869), die het grootste deel van zijn militaire carriére doorbracht bij het
7e Infanterieregiment. Hij was van februari 1834 tot april 1836 gestationeerd op Malta en vervolgens van juli 1836
tot september 1837 in Engeland, tegelijk met een andere soldaat, de oudste zoon van Hudson Lowe, die dezelfde
naam droeg als zijn vader. De eigenaar was dus mogelijk een Britse soldaat genaamd Thomas Gilley die minstens
drie jaar contact had met de zoon (niet de broer) van de gouverneur, luitenant Hudson Lowe.

Het zouden overvormen kunnen zijn van Antommarchi's abonnementslettertype, mogelijk gekocht door Gilley of
Lowe's zoon, of, nu we toch aan het speculeren zijn, door Hudson Lowe zelf. Laatstgenoemde, die in 1844 overleed,
zou een van de vele kopieén van het Antommarchi-lettertype kunnen hebben aangeschaft. Nader onderzoek van dit
gips zou wellicht de nodige chronologische precisie kunnen verschaffen.

Specifieke bibliografie
Michel Dancoisne-Martineau, "Les masques mortuaires de I'Empereur”, Revue du Souvenir napoléonien, nr. 487,
april-mei-juni 2011, p. 32-39. [Het artikel bevat een belangrijk gedeelte over deze maskers en hun geschiedenis.]

Alec Berry, De Sint-Helena-dodenmaskers van Napoleon [typische tekst, Bibliotheque Fondation Napoléon], 2020.
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Gips

Sankey: Maison frangaise, Universiteit van Oxford

Jongens: privécollectie

Figuur 30: © Fondation
Napoléon, Sankey.

Afbeelding 31: © Bonhams Boys.

Herkomst
De beschrijvingen van deze maskers vermelden dat de

eigenaar ervan de dominee van Sint-Helena was sinds 181]l.

Richard Boys (1785-1867), die in 1829 naar Engeland
terugkeerde.

Het Sankey-masker verscheen gelijktijdig in 1915 in het
openbaar, in George Lawrence de St. Martin Watsons boek
"The story of Napoleon's death-mask".

174 Het artikel werd begin april gepubliceerd
en verscheen twee weken later (15 april) in The Times Literary
Supplement . Het was Arnold Chaplin, een vriend van Watson,
die hem had aangemoedigd zijn amateuronderzoek naar de
dodenmaskers te publiceren. Chaplin had in de eerste editie
van zijn boek, Napoleon's captivity on St Helena, 1815-1821,
dat in 1914 verscheen, melding gemaakt van een dodenmasker
gemaakt door een schilder genaamd Rubidge. Het masker was
vernoemd naar mevrouw Sankey, de dochter van de dominee.
Een briefje, ondertekend met "Boys" op bruin papier en
gedateerd 1862, is op de houten sokkel geplakt en draagt het
volgende opschrift: Deze afdruk is gemaakt van het gezicht
van Napoleon Bonaparte toen hij dood lag in Longwood, Sint-
Helena, door de heer Rubidge, 7 mei 1821. Boys MA. In 1926
werd het in de Bodleian Library van de Universiteit van Oxford
geplaatst en in 1967, op suggestie van professor Felix Markham
van de Universiteit van Oxford, werd het met toestemming van
mevrouw Audrey Sankey (de toenmalige eigenaar) overgebrach
naar de Maison Frangaise.175

174 George Lawrence de St. Martin Watson, Het verhaal van Napoleons dodenmasker, (Londen: John Lane
The Bodley Head; New York: John Lane Company, 1915).

175 Een deel van deze informatie is afkomstig uit notities die in januari 2020 zijn verzonden door Frédéric
Thiabault-Starzyk, onderzoeksdirecteur van het CNRS en directeur van het Maison frangaise d'Oxford.
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Dit artefact speelt een prominente rol in Watsons studie, die nog steeds als gezaghebbend wordt beschouwd in
de Engelstalige literatuur over maskers. Het onderzoek was dan ook grondig en gedetailleerd gedocumenteerd,
en de eerste twee hoofdstukken (De fictie rond Antommarchi en De feiten over Burton) blijven interessant. Daarin
vernietigt Watson Antommarchi's reputatie door zijn vermeende actieve betrokkenheid bij de diefstal van het
masker aan de kaak te stellen en richt hij de aandacht op Burton. In het derde deel introduceert Watson de jonge
Joseph William Rubidge (1802-1827), een kunstenaar die het eiland bezocht. Volgens Watson (en Chaplin) had
Rubidge, die Napoleon schetste op zijn sterfbed in Longwood House (naar verluidt met toestemming van
Madame Bertrand!), de tijd (hij verliet Sint-Helena in juni 1821) om een klei- of wasmal te maken van het centrale
deel van het negatief dat op een schoorsteenmantel lag te drogen.

Vervolgens maakte hij, gebruikmakend van zijn talenten als kunstenaar, een gipsen masker om aan dominee
Boys te geven voordat hij medio augustus 1821 naar Europa terugkeerde. De dochter van de dominee,
mevrouw Sankey, gaf het masker vervolgens door aan haar zoon, een professor aan Oxford.

Watsons theorie kent echter een aantal gebreken. Hij legt niet echt uit hoe Rubidge erin slaagde een mal te
gieten in het volle zicht van de vele mensen in de smalle ruimtes van de kamers in Longwood (Fransen en
anderen), en beperkt zich tot de veronderstelling van mogelijke medeplichtigheid van de bedienden. Hij stelt vol
overtuiging dat Rubidge (via de ambachtslieden Paine en Darling) op het eiland aan goed gips kwam. In een
poging om het nogal 'bovenaardse’ uiterlijk van het masker te verdedigen, besteedt Watson ook veel energie
aan de uitleg hoe Rubidge op Sint-Helena zijn masker zo glad mogelijk maakte, waardoor het werk niet zozeer
een dodenmasker werd, maar eerder een artistieke impressie van de keizer, vergelijkbaar met een marmeren
buste.

Helaas bevestigen geen andere bronnen dit verhaal: Rubidge stierf op zeer jonge leeftijd en liet geen memoires
of brieven na. Dominee Boys heeft zijn maskers tijdens zijn leven nooit geadverteerd.

Het Boys-masker werd op 4 december 1929 genoemd in The Times , te midden van een discussie over het
Burghersh-masker, in een brief ondertekend door Dr. Leonard Boys, kleinzoon van de dominee en eigenaar van
het masker.

Het masker werd in 2013 in Londen verkocht (voor £170.000 [€198.000]) aan een buitenlandse verzamelaar.
Het Britse Ministerie van Cultuur blokkeerde de exportvergunning in november 2013, waarbij een expert
betoogde dat het masker deel uitmaakte van de nationale geschiedenis ("Het is zo nauw verbonden met onze
geschiedenis en ons nationale leven, dat het verlies ervan een ramp zou zijn").

Het ministerie ontving echter geen bod van een Britse instelling om het masker te kopen, terwijl een andere
expert twijfels uitte over de authenticiteit ervan. Het exportcertificaat werd in maart 2016 afgegeven. (Bron:
www.artcouncil.org.uk).

Commentaar
De kenmerken van deze twee maskers zijn die van overmoulds uit het Antommarchi-abonnement.

Het is belangrijk op te merken dat er volgens de cataloguskaart in 2019 een derde masker uit de collectie van

de dominee verscheen, maar ditmaal in marmer. Op 28 mei veilde veilinghuis Claude Agutte in Hotel Drouot de
Napoleontische collectie van Gilles Grimm, een wapenverzamelaar en bewonderaar van de keizer. Onder de
"devotionele objecten” bevond zich een marmeren masker met de inscriptie RB en de datum 1826 (lot 78),
oorspronkelijk afkomstig van Madame Pardee. De initialen zouden die van dominee Boys zijn, en de datum 1826
zou het "een van de eerste marmeren kopieén" maken.

Specifieke bibliografie

Sankey. Christopher Dantziger, “Napoleons laatste rustplaats”, Oxford Today.

Het universiteitsmagazine, 2015, vol. 27, nr. 2 [Samenvatting van Watsons conclusies]

Jongens. Bonhams, dodenmasker van Napoleon [veiling], woensdag 19 juni 2013 om 14.00 uur, Knightsbridge,
Londen.
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Exeter-masker
Gips

Stadsbibliotheek van Exeter, Verenigd Koninkrijk

Afbeelding 32: ©
Exeter City Library.

Herkomst

Het masker van Exeter zou afkomstig zijn van de Britse arts Archibalt
Arnott. Hij zou het hebben meegenomen van zijn verblijf op Sint-Helena,
dankzij een geschenk van zijn collega Antommarchi (Arnott zou
overigens ook een wassen masker hebben gemaakt, zie hieronder).
Helaas wordt de herkomst van het gips, een materiaal dat zo zeldzaam
is op Sint-Helena en noodzakelijk voor een mal, niet gespecificeerd
door de verdedigers van het masker.

De recentere oorsprong ervan is terug te voeren op een zekere John
Gawler Bridge, die het in 1911 verkocht aan de Londense
antiekhandelaar Maggs, die het op zijn beurt verkocht aan de
Napoleontische verzamelaar Heber Mardon. Heber Mardon schonk het
in 1925 aan de stadsbibliotheek van Exeter.

Commentaar

Een overmal uit het Antommarchi-abonnement.

Specifieke bibliografie

1972, nr. 13, p. 4-11.

oktober 1985.

Eugéne de Veauce, “Une relique de Sainte-Héléne: le masque de la City Library d'Exeter”, Floréal An X (Parijs),

[Beschrijving van het werk], Boney of Napoleon door Engelse ogen. Catalogus van een reizende tentoonstelling.
Samengesteld door Devon Library Services. Eerste tentoonstelling in La Bibliothéque municipale de Caen, september

Gipsmaskers, anders dan van Antommarchi.

RUSI-Corso masker
Gips

Privécollectie

Afbeelding 33: © DR

De geschiedenis van het RUSI-masker begon laat, in het midden van

Herkomst

de twintigste eeuw, en wederom in het Verenigd Koninkrijk. In 1939
kocht Charles Alder (niet Adler) het privé van een man genaamd Louis-
Charles de Bourbon, een beruchte heler wiens echte naam William
Reeves was. Reeves beweerde het te hebben verkregen van de Prins
van Essling, maar de Prins ontkende stellig dat een dergelijk masker
zich in zijn collectie bevond. Op 5 mei 1953 kochten de heer en mevrou
CHI het masker.

Alder schonk het, samen met andere objecten die als Napoleontische
relikwieén werden gepresenteerd, aan de Royal United Service

Institution (RUSI) in Londen, waaraan hij de instelling haar naam ontleg
De instelling werd in 1831 opgericht door de hertog van Wellington voor

de studie van militaire wetenschappen.
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Het kavel omvat een spuit die gebruikt werd voor keizerlijke klysma's
op Sint-Helena en, nog merkwaardiger, een beschermend maliénkolder
waarvan ook wordt aangenomen dat deze uit de ballingschap
afkomstig is. 176

Het masker werd niet in 1973 door een conservator gestolen, zoals soms wordt beweerd, maar legaal verkocht
op een veiling in de jaren 70 toen de instelling naar een nieuw pand verhuisde, zoals bevestigd door het RUSI
na navraag hierover. Het werkblad in het archief draagt de "A" van Veiling, maar vermeldt niet de datum van
verkoop. In 1986 verkocht het in Londen gevestigde Forman Piccadilly Limited het masker waarschijnlijk aan een
Amerikaanse verzamelaar, arts Philip F. Corso (1927-2022), hoewel de herkomst niet is gespecificeerd. Corso
bracht het masker zo'n twintig jaar later opnieuw op de markt toen zijn Napoleontische collectie op 2 december
2004 bij Christie's in New York werd geveild. Christie's was echter voorzichtig met de herkomst, vanwege de
gelijkenis met het stuk dat eerder in het bezit van het RUSI was. De buste werd voor iets meer dan $13.000
gekocht door Dimitri Jodidio.177 Het wordt nu algemeen aanvaard dat dit het masker is dat voorheen in het bezit
was van het RUSI-museum.

Na twintig jaar spoorloos verdwenen te zijn geweest, dook het RUSI-masker in 2022 weer op in Frankrijk, tijdens
een veiling georganiseerd door Osenat op 25 en 26 juni.<sup>178</sup> De beschrijving van het werk was
voorzichtig en verwees naar de controverse en de netelige kwestie van dodenmaskers, zonder duidelijk te maken
of het al dan niet een authentieke afbeelding van de gelaatstrekken van de keizer was. Wel werd verwezen naar
het uitgebreide onderzoek van Albert Benhamou, dat de hypothese van een keizerlijke herkomst ondermijnt. Het
object werd niet verkocht en werd op 4 december 2022 opnieuw geveild, wederom door Osenat. De aankondiging,
nog beknopter dan die van juni, vermeldde een complexe herkomst en trok de hypothese van een keizerlijjke
oorsprong in twijfel.

179 De hamerprijs was €32.000.

Commentaar

Dit geisoleerde masker (er is slechts één exemplaar bekend) toont een gezicht dat sterk afwijkt van het
Antommarchi-type: de gelaatstrekken zijn gespannen, het gezicht bleker en de uitdrukking meer lijdend. Het is
gemaakt van fijn gips en heeft een meertalige inscriptie in potlood op de achterkant: "L'Empereur Napoleone a
[sic] Saint Helena". De afmetingen zijn klein: 20 cm hoog en 16 cm breed, wat niet veel is voor een volwassen
gezicht. Er lijken haren in het gips te zijn aangebracht.

176 Albert Benhamou heeft een zeer nauwkeurig en opmerkelijk onderzoek verricht naar het
RUSI-masker, dat te raadplegen is op zijn website L'autre Sainte-Hélene: http://
www.lautresaintehelene.com/autre-sainte-helene-articles-reeves.html [geraadpleegd in
december 2022].

177 Christie's, New York, The House Sale presenteert: de Napoleontische collectie van Dr.
Philip F. Corso, donderdag 2 december 2004, lot 2193. Inleiding door Peter Hicks. Het resultaat
van de veiling: https://www.christies.com/lot/lot-4446215
?ldp_breadcrumb=back&intObjectID=4446215&from=salessummary&lid=1

[geraadpleegd in december 2022].

178 Het rijk in Fontainebleau. [Veilingcatalogus] Osenat (Fontainebleau, Parijs, Versailles),
zaterdag 25 en zondag 26 juni 2022, lot 144, schatting 10.000/15.000 euro. [Uittreksel uit de
beschrijving van het object: De herkomst is uiterst twijfelachtig].

179 Het rijk in Fontainebleau. [Veilingcatalogus] Osenat (Fontainebleau, Parijs, Versailles),
zondag 4 december 2022, lot 184, schatting: 8.000/10.000 euro. [Uittreksel uit de presentatie
van het object: De herkomst ervan is complex].
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De voorstanders van dit masker wijzen erop dat het meer lijkt op het portret van een vroegtijdig verouderde,
ziekelijke en opgeblazen man. Ze concluderen dat het in feite het origineel is en verklaren de mysterieuze reis
ervan met een argument gebaseerd op de verwisseling van Napoleons lichaam: het keizerlijke lijk bevindt zich
niet in Les Invalides, maar in Westminster Abbey in Londen. Ze gebruiken de diversiteit van de maskers om deze
nogal bizarre hypothese te ondersteunen.<sup>180</sup> Het Antommarchi-masker, met zijn fijne gelaatstrekken
zou zijn gemodelleerd naar het gezicht van Cipriani, de butler van de keizer, die in 1818 plotseling stierf op Sint-
Helena. Na 1821 zouden de Britten Napoleons lichaam hebben vervangen door dat van de opgegraven Cipriani,
om de ex-keizer in het geheim in Engeland te kunnen begraven om redenen die niet duidelijk worden verklaard,
want, eerlijk is eerlijk, het idee is nogal buitengewoon.

Aan de andere kant werd er blijkbaar al enige tijd voor Napoleons dood een masker van zijn gezicht gemaakt,
hoewel hij nog leefde en ernstig ziek was: dit zou het RUSI- masker zijn181. De rest van de theorie is nog
vergezochter, gebaseerd op volledig aangenomen en vaak tegenstrijdige feiten. Het feit dat er geen getuigenissen
of documenten over bestaan, is geen belemmering, maar wordt integendeel gezien als verder bewijs voor de
samenzwering en de Britse ontvoering van de stoffelijke resten van hun vijand.

Hoewel volstrekt ongeloofwaardig, bestaat er nog een weinig bekende theorie over de verwisseling van Napoleons
lichaam, van Pierre-Paul Ebeyer, eveneens gebaseerd op het RUSI-masker. Het masker zou bevestigen dat
Napoleon in 1817 naar de Verenigde Staten vluchtte en werd vervangen door een dubbelganger, Francis
[Frangois?].

Eugéne Robeaud, geboren op 7 oktober 1779 in Baleycourt in de Maasstreek van Frankrijk.182

180 Bruno Roy-Henri, “L'affaire du masque mortuaire” in Napoléon: I'énigme de I'exhumé de
1840, (Parijs: L'Archipel, 2000), p. 69-101.

181 Aangezien de theorie erg ingewikkeld is, zie Jacques Macé's uitstekende samenvatting
van het betoog in Revue du Souvenir napoléonien, nr. 445, 02/03 2003, p. 34-45: http://
www.napoleon.org/fr/salle_lecture/articles/files/corpsnapoleo

ninvalides_mace.asp [Geraadpleegd in oktober 2022].

182 Ebeyer (Pierre Paul), “Het ware verhaal van Napoleons dodenmasker”, hoofdstuk in
Pierre Paul Ebeyer, Onthullingen betreffende Napoleons ontsnapping uit St.
Helena, (New Orleans: Windmill Publishing Company, 1947), blz. 269 e.v.
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Lebendmask [levensmasker] Rolletmuseum, Baden, Oostenrijk
Gips
Figuur 34: © Rollettmuseum Herkomst
Baden, Stadtische Het Rolletmuseum is een museum met menselijke en dierlijke
Sammlungen, Autriche. schedels, maskers en bustes uit de collectie van Dr. Anton

Rollett (1778-1842), die zich in Baden vestigde en een trouwe
volgeling was van Dr. Gall, de grondlegger van de frenologische
pseudowetenschap. Sommige artefacten in het museum
behoorden toe aan Gall. Het exemplaar verscheen officieel en
zeer laat in de inventarissen van de instelling, die toen onder
leiding stond van zijn zoon Hermann Rollett (1819-1904),
geschreven in 1886/87, onder de titel "Napoleon | stervend,
1821. Bijzonder interessant origineel exemplaar uit Sint-Helena
voor de hertog van Reichstadt".183 Destijds leek het geen
interesse of nieuwsgierigheid te wekken. Enkele jaren later, in
1907, kwam daar nog een even vreemd masker bij, dat
zogenaamd gemaakt was na de overbrenging van Napoleons
stoffelijke resten naar Parijs in 1840, aldus de plaatselijke krant
(in werkelijkheid een kopie van de Antommarchi-inschrijving,
zoals al snel werd opgemerkt door de plaatselijke historicus Paul
Tausig, wiens bewering werd bevestigd door Frédéric Masson).1§

Als we de beschikbare literatuur mogen geloven, heeft de nieuwe aanwinst in het Rollemuseum de belangstelling
voor het eerste masker aangewakkerd. Dit masker was enigszins in de vergetelheid geraakt tussen de andere
beroemde figuren in dit merkwaardige rariteitenkabinet.

Hermann Rollett, een oude heer en dichter, raakte gefascineerd door wat hij beschreef als een Napoleon-mal,
gemaakt op Sint-Helena, bedoeld voor de zoon van de keizer, de hertog van Reichstadt, aan het Weense hof met
zijn grootvader, de keizer van Oostenrijk. De Duitstalige kranten pikten het verhaal op en berichtten over de
gebeurtenissen die er nu omheen ontstonden: Hermann Rollett, destijds nog een kind, herinnerde zich plotseling
dat de hertog en zijn moeder, Marie-Louise, in juli 1830 naar Baden waren gegaan om te kuren. Zijn vader, een arts,
werd geroepen naar het ziekbed van een van de kinderen van een lid van het gevolg van de ex-keizerin (de verhalen
verschillen tussen de grootkamerheer en de staatssecretaris). En daar was Napoleons dodenmasker, beschadigd
door valpartijen, en een peuter die het als een pop over de vloer sleepte en ertegenaan sloeg. Het relikwie was in
1821 door Antommarchi als offer aan de hertogin van Parma (die niet langer keizerin was) gebracht en was door
haar ontrouwe echtgenote tot een simpel speeltje verworden. Zo luidde de toon waarop de vader van de dokter zijn
ontdekking beschreef. De goede dokter redde het van de schande. Het is overigens niet helemaal duidelijk waarom
de hertog van Reichstadt tberhaupt in het verhaal voorkomt.

183 Rudolf Maurer, Schéadelsammlung van Dr. Gall. Katalogblétter des Rollettmusueums Baden,
nr. 4, Baden, 2008.

184 Rudolf Maurer, op. cit.
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Commentaar

De verfijnde details en de verfijnde afwerking van het Antommarchi-model, die veel tijdgenoten
voor raadsels stelden, in combinatie met een verduistering van enkele jaren, wekten twijfels op
over de authenticiteit van het masker en brachten, heel natuurlijk, in de loop van de negentiende

en twintigste eeuw andere modellen voort. Dit 'levende masker'

(Lebendmask in het Duits) neemt een prominente plaats in tussen de andere excentriciteiten in het
Rolletmuseum in Baden, een kuuroord op ongeveer dertig kilometer van Wenen, Oostenrijk. De
originaliteit ervan schuilt deels in het feit dat het het enige exemplaar in zijn soort is, en deels in

het feit dat het, zoals de titel suggereert, wordt gepresenteerd als een prent uit de tijd van Napoleon|
En ten derde is de oorsprong ervan noch Frans, noch Engels.

Tot dit punt in de geschiedenis was dit masker uitsluitend een dodenmasker geweest. Zo verwezen
de Franse historici Henri Welschinger in 1912 en Octave Aubry in 1932 en 1933,<sup>185</sup>
naar de opmerkelijke overleving ervan. Wat zij niet wisten, was dat viak voor de Eerste Wereldoorlog
het verhaal van een levend masker de ronde begon te doen: hoe konden anders de verschillen
tussen het model in de collectie van de Antommarchi en het masker dat uit de speelkamer was
gered, worden verklaard? Met dat onderscheid viel alles op zijn plaats: er waren twee maskers,
een Totenmask (dodenmasker) en een Lebendmask (levend masker). Deze versie van het verhaal
bleek populair en werd overgenomen door het museum, en vervolgens door wetenschappers in de
jaren 80 en 90.<sup>186</sup> Het feit dat er geen document of getuigenis is die dit onderscheid
bevestigt, wordt terzijde geschoven. Het meenemen van het levende masker vond uiteraard in het
grootste geheim plaats om geen argwaan bij de Britten te wekken.

Maar het Lebendmask paste niet goed in het geheel van de verschillende keizerlijke modellen.
De "levende" uitstraling ervan was niet helemaal overtuigend. De legende nam vervolgens een
andere wending, voortbouwend op de controverse die ontstond na de publicatie in 2000 van
Bruno Roy-Henry's veel bekritiseerde boek Napoléon: I'énigme de I'exhumé de 1840 (Archipel).
Het gebruik van het RUSI-masker als bewijs dat Napoleons lichaam was vervangen door dat van
zijn valet Cipriani (een onderwerp dat al werd genoemd in de presentatie van het RUSI-masker)
had een domino-effect op het Baden-masker, dat opnieuw een dodenmasker werd,187 maar wel
een "verbeterd" masker.188

185 Henry Welschinger, Le Roi de Rome, (Parijs: Plon, 1912). Octave Aubry, Le Roi de Rome, Parijs, Fayard,
1932. Octave Aubry, L'Aiglon Prisonnier, (Parijs, Flammarion, 1935).

186 Franz Pills, “Die beiden Napoleonmasken des Badner Rollettmuseums [De twee Napoleonmaskers in het
Rollettmuseum in Baden]”, Unsere Heimat.

Zeitschrift des Vereines fiir Landeskunde von Niederésterreich und Wien, 1981, nr. 3, p. 200-207. Zie ook Gerd
Holler, “Der Wundarzt Anton Rollett”, in speciale uitgave, “Anton Rollett — ein Badener Arzt und Naturforscher
im Biedermeier”, Neue Badener Blétter. Unterhaltsames und Wissenswertes aus dem Kurort Baden bij Wien,
1992, 11, nr. II, 2. Auflage v. 3. Jg. V.

187 Rudolf Maurer, Op. cit.
188 Robert Ouvrard, Op. cit.
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Roland Bonaparte-masker
Gips

Société de Géographie, Parijs

Figuur 35:
© Philippe Charlier.

Herkomst

Dit exemplaar, uniek in zijn soort, maakt deel uit van een uitzonderlijke

schenking die Marie Bonaparte in 1925 aan de Société de Géographie
deed. Haar vader, Roland Bonaparte, ontdekkingsreiziger en
wetenschapper, kleinzoon van een van Napoleons broers, Lucien,
was veertien jaar lang, van 1910 tot 1924, president van dezelfde
vereniging, tot aan zijn dood. Dankzij het fortuin van zijn vrouw,
erfgenares van de Bains de mer de Monaco en het Casino de Monte-
Carlo, was Roland Bonaparte immens rijk geworden. Hij liet een
weelderig paleis bouwen aan de Avenue d'léna (nu het Shangri-La
Hotel). Een vleugel was gewijd aan zijn omvangrijke bibliotheek
(ongeveer 150.000 boeken) en zijn opmerkelijke herbarium (meer dan
2.500.000 exemplaren van meer dan 100.000 soorten, een derde van
de flora van de wereld).<sup>189</sup> Te midden van dit alles
bevond zich een dodenmasker van Napoleon | en een ander van de
hertog van Reichstadt (dat, volgens zijn eigen getuigenis, van zijn
vader, Pierre Bonaparte, afkomstig was).

Omdat de Société de Géographie de bibliotheek en de kamers op de eerste verdieping verhuurde aan de nieuwe
eigenaar, de Compagnie maritime de Suez, bleef de gehele schenking tot 1942 in het herenhuis. In dat jaar werd

het masker overgebracht naar het pand van de Société de Géographie aan de Boulevard Saint-Germain, waar het
zich tot op de dag van vandaag bevindt (de boeken werden naar de Bibliothéque nationale gestuurd). Tot op heden
zijn er geen contextuele documenten gevonden. De artikelen over de collecties van de Prins vermelden het masker
niet, afgezien van een verwijzing in 1934 naar de aanwezigheid ervan op een tafel in de grote zaal van de bibliotheek
naast het grafbeeld van de zoon van de keizer, tijdens een protocolbezoek van een Oostenrijkse aartshertog.190

Commentaar

Dit masker is een uniek exemplaar in zijn soort en wijkt af van het Antommarchi-model door een "verdikt" ("épaissi")
gezicht. Het gezicht is voller en de gelaatstrekken ronder.

189 Voor meer informatie over het landhuis en de collecties van Roland Bonaparte, zie
Hyppolyte Buffenoir, “Le Prince Roland Bonaparte. Documents photo-graphiques”, Revue

illustrée, n° 14, 1 juli 1904; Jean-Paul Fontaine, “La bibliothéque du prins Roland Bonaparte”,

Le magazine du Bibliophile, n° 78, november 2008, p. 29-32.

190 “Les rencontres de I'Histoire”, Le Figaro, 12 december 1934. De betreffende aartshertog
was Otto van Oostenrijk, en zijn gids koos ervoor de tafel waarop de maskers van Napoleon

| en zijn zoon lagen te negeren.
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Het gebruik van fijn pleisterwerk, de gladheid van het opperviak en het afgewerkte uiterlijk lijken fabricage op het
eiland uit te sluiten. De studie van Philippe Charlier bevestigt dat er geen gips van het eiland is gebruikt, dankzij een
vergelijking met een ter plaatse verzameld monster, maar wijst wel op een aantal overeenkomsten met het
Antommarchi-type in de gelaatstrekken (met name de verbreding van de ogen en mond, enz.).191

Het is mogelijk dat deze versie van het Antommarchi-masker beter overeenkomt met het solide uiterlijk van het
gezicht van de keizer ten tijde van zijn dood.

Het is ook vermeldenswaard dat Roland Bonaparte ooit een bronzen masker van het Antommarchi-type bezat,
geplaatst op een kussen met kwasten aan elke hoek, en een standaard versierd met lauwerkransen, met de
bijpehorende inschrijfmedaille. Hij schonk dit, op een onbekende datum, aan het Musée de Malmaison
(inventarisnummer: MM40.47.4793).

Wasmaskers van het Antommarchi-type

Noverraz-masker Privécollectie

Waxen, hoofdhaar en gezichtshaar
Figuur 36: Herkomst

Het verhaal achter dit masker heeft in de loop der jaren verschillende

veranderingen ondergaan, maar de kern is altijd hetzelfde gebleven:
het zou afkomstig zijn van Jean-Abram Noverraz, de tweede jager in

het huishouden van Longwood.

De eerste versie noemt Antommarchi als de auteur: hij zou het masker
op het gipsen origineel hebben gegoten en het aan Noverraz hebben
gegeven voordat hij Sint-Helena verliet. Een door de arts ondertekende
notitie die deze authenticiteit bevestigt, zou in 1914 zijn uitgeleend

aan een Parijse expert die de authenticiteit ervan moest vaststellen.
Deze expert overleed echter kort daarna en heeft het document nooit
teruggegeven. Het is opmerkelijk dat Antommarchi, die er niet voor
terugdeinsde om zijn dodenmasker van Napoleon te laten zien, er nooit
iets over heeft gezegd. Evenzo ontbreekt een wasafdruk volledig in alle
verslagen van de ooggetuigen over de dagen na Napoleons dood.

Afbeelding 37: © DR
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191 Philippe Charlier, “Een uniek gezichtsmasker van Napoleon: 3D anatomische en toxicologische analyse”,
Geneeskunde, Wetenschap en Recht, [publicatie nog in afwachting van goedkeuring in februari 2025]
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De archieven van het Musée de I'Armée in Les Invalides bevatten sporen van dit masker uit 1927, toen het te koop
werd aangeboden door Georges Souveyran (een spelfout van Souvairan), een antiquair in Genéve, namens mevrou
Murner, een nakomeling van mevrouw Sandoz Murner, die werd voorgesteld als de minnares van Noverraz
(Noverraz' tweede vrouw was Sophie Frangoise Shouler of Schouler). Men vermoedt dat dit object een proefmodel
is, gemaakt voor de gipsen versie. Souvairan had het op 8 mei 1927 van de familie Sandoz gekocht, volgens de
documenten die in zijn familie bewaard worden, en hij wilde het aan het Musée de I'Armée verkopen, maar de
schenkingscommissie besloot hiertegen. In 1935 werd een tweede poging ondernomen, ditmaal door een zekere
heer Noverraz, die beweerde de achterkleinzoon van de bediende te zijn (hoewel het waarschijnlijker was dat hij zijn
achterneef was) en die als afgevaardigde naar Parijs was gestuurd om het object meer historische erkenning te
geven. Het Musée de I'Armée weigerde het aanbod echter opnieuw.

Het bestaan van het Noverraz-masker werd in de jaren vijftig algemeen bekend.

In 1950 voerde Robert Milliat, een gepensioneerde prefect met een diploma criminologie, een wetenschappelijke
studie uit. Hij deed een beroep op dr. Edmond Locard van de Franse politie-eenheid voor forensisch onderzoek, een
specialist in historisch haaronderzoek, omdat het bijzondere aan dit specimen de aanwezigheid van haar was dat
over het hele oppervlak verspreid lag (kin, bovenlip, wenkbrauwen, slapen). Enkele haren werden verwijderd en
geanalyseerd, en de resultaten werden een jaar later gepubliceerd in het Bulletin de I'Institut Napoléon.

Milliat presenteerde zijn onderzoek ook aan de leden van het Institut Napoléon op 10 maart 1951. Hij concludeerde
dat de haren identiek waren aan een haarlok die door een vaandeldrager van het keizerlijke hoofd was afgeknipt
tijdens de terugkeer van Napoleons stoffelijke resten (1840). Een volstrekt vergezochte bewering, aangezien
niemand het lichaam aanraakte toen de kist werd geopend. Aan de andere kant werd Napoleons hoofd direct na zijn
dood kaalgeschoren door Noverraz, die later, bij zijn terugkeer naar Europa, enkele haren in een masker kon
verwerken dat in was was gegoten, gebaseerd op een gipsen kopie van de Antommarchi-inschrijving.

In 1971 werd een nieuwe analyse uitgevoerd door professor Ceccaldi, een expert die door het Hof van Beroep was
aangesteld voor de veilingmeesters Guy Loudmer en Pierre Cornette de Saint-Cyr. Deze bevestigde het onderzoek
uit 1950: er waren inderdaad afgeknipte haren in de wangen, jukbeenderen, oogleden en wenkbrauwbogen geplaatst
Maar geen enkele potentiéle koper was overtuigd.

In 2015 kwam het masker opnieuw in de schijnwerpers te staan in een artikel in La Revue Napoléon. Het masker,
dat nog steeds in het bezit was van de familie Souvairan, werd opnieuw onderzocht. Het werd bevestigd dat het
inderdaad haarfragmenten en zelfs baardhaar bevatte (waarvan het DNA, zo werd beweerd, vergelijkbaar was met
dat van de familie Bonaparte).

Het masker werd op 7 november 2017 in Parijs te koop aangeboden voor een geschatte prijs tussen €150.000 en
€250.000. De voorzichtige expert die de lange en gedetailleerde verkoopadvertentie schreef, gebruikte de
voorwaardelijke wijs toen hij het had over de ontvoering van een wassen masker door Antommarchi op Sint-Helena.
Maar ook dit keer vond het masker geen koper.

192 Noblesse & Royauté, Vente Coutau-Bégarié, 7 november 2017, lot 294. https:/
www.coutaubegarie.com/lot/87885/8079890-masque-mortuaire-en-cire-de-napoleon-ier-
provenant-de-jean?sort=num& [Geraadpleegd op 20 februari 2025].
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Commentaar

Een dubbel relikwie, gemaakt van een kopie van het Antommarchi-abonnement (Noverraz bezat
er een, nu in het Musée Historique de Lausanne), en "gevuld" met het enige organische restant
dat niet kon rotten: haar. Dit gemakkelijk te gebruiken materiaal behoorde mogelijk toe aan
Noverraz, die, net als al zijn metgezellen in ballingschap, het eiland verliet met een kleine tas vol
haar - misschien was het voor hem wel bijzonder belangrijk, aangezien hij degene was die
Napoleons gezicht en hoofd voor de laatste keer had geschoren.

Dit masker wordt vaak verward met een gipsen kopie met dezelfde naam, een Antommarchi-
achtige kopie bedekt met bruinachtige verf, die bewaard wordt in het Musée Cantonal
d'Archéologie et d'Histoire in Lausanne.

Specifieke bibliografie

Coutau-Bégarie & associés, Noblesse et Royauté, maart 7 november 2017, Parijs, Hotel Drouot,
[Parijs], [Verkoopcatalogus], p. 89-95, lot 294.

Gérard Lucotte, “L'autre masque de cire, le masque Noverraz”, La revue Napoléon, nr. 17,
nieuwe serie, juni 2015, p. 55-61.

“Le masque de cire de Napoléon dans un grenier suisse”, Paris Match, 1953, 31 oktober, p. 71,
foto.

Robert Milliat, [Masque Noverraz], Bulletin de I'Institut Napoléon, juli 1951.

Eugéne de Veauce, L'affaire du masque de Napoléon, met een introductie van Paul Fleuriot de
Langle. Lyon, vert. Bosc fréres, 1957.

Wasmaskers van het Arnott-type

De controverse over de te dunne gelaatstrekken en het wantrouwen
jegens een model dat te veel op een consul leek, waren zo groot dat een
nieuw type masker werd bedacht, een met een breder, voller, meer
Napoleontisch gezicht. Veel van de memoires van de metgezellen in
ballingschap waren in de 19e eeuw nog niet gepubliceerd, wat twijfel deed
rijzen over de eerste indruk. De opkomst van de "gouden" legende van
Napoleon diende alleen maar om de publieke belangstelling te vergroten.
Alles was aanwezig voor slimme mensen om zo'n kans te grijpen. Slechts één
van hen liet zijn naam (met de verschillende spellingen) Winneberger of
Wilneberger achter, en een creatiedatum, 1855. Om precies te zijn, 14 april.

Die dag bevatte de lllustrated London News een bijlage die we nu als
advertentie zouden omschrijven.
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Afbeelding 38: Afbeelding van het Winneberger/Wilneberger-masker, London
Illlustrated News, 1855.

Het toonde tekeningen van een masker, zowel van voren als van opzij. Deze afbeeldingen
werden vergezeld door een kort artikel waarin het masker werd toegeschreven aan dokter
Arnott, wiens rol als bewaker tijdens de eerste nacht van de wake werd beschreven. De
getuigenissen van Hudson Lowe en dokter Henry waren ook opgenomen ter ondersteuning
van de dokter, hoewel geen van beiden melding maakte van het meenemen van een
dodenmasker. De verkoper was een zekere kapitein Winneberger van het Beierse leger,

woonachtig op 454 New Oxford Street.

Er ontstond een nieuw soort masker, dat beter aansloot bij het beeld van een vijftigjarige
man met een stevig postuur. Ook het materiaal was anders: geen gips meer, dat niet op het
eiland voorkomt, maar was, dat traditioneel gebruikt werd voor medische gipsverbanden. De
verteller koos een arts, Archibald Arnott, die in de nacht van 5 op 6 mei over Napoleons

lichaam waakte en die gekwalificeerd was.

om dit soort werk te doen.

Verdedigers van dit type masker beweren dat Dr. Arnott die nacht stiekem van zijn wacht
gebruikmaakte om een wassen masker te maken.
Dit impliceert enerzijds dat de mensen die het lichaam bewaakten tegelijkertijd afwezig waren
of allemaal tegelijk sliepen gedurende de tientallen minuten die nodig waren om een afdruk
te maken. Uit de verslagen weten we dat abt Vignali, een bediende, en volgens Montho-lons
memoires ook hijzelf en Bertrand, afwisselend Marchand en Antommarchi, aanwezig waren.
Als deze lijst klopt, waren er tussen de vier en zes mensen, Arnott niet meegerekend, de hele

nacht in de kamer, waardoor het onmogelijk was om in het geheim aan het gezicht te werken.
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Bovendien bestaat er geen enkel document in het Frans of Engels van
z0'n masker.

Bovendien overleed de dokter kort daarna, op 6 juli 1855. Een van zijn neven, kolonel

Napoleon Arnott, ontkende dat zijn oom zo'n masker had gemaakt.193

Maar de legende was te krachtig. De misleiding, gericht op rijke klanten, werkte
perfect. Tot nu toe zijn er vier exemplaren bekend, wat, eerlijk gezegd, drie te veel is voor

een werk dat beweert uniek en origineel te zijn.

Op 19 mei 1857 kwam een zekere Edward Crell, agent van kapitein Vinneberger,
naar Parijs om de verkoop van een masker aan de graaf van Niewerkerke af te ronden.
Deze graaf had het masker in mei 1854 in Londen kunnen bekijken. Napoleon 11|
reageerde afwijzend (AN, 20144788/1, Musée des Souverains).

Al in 1860 wekte een folder met de handtekening van Arnott de belangstelling voor
het masker weer op, waardoor het een verbazingwekkend verhaal kreeg: Masque de
I'Em-pereur Napoléon ler moulé sur nature, en cire massief, a Ste-Héléne, dans la nuit du
5 au 6 Mai, par le Dr. Arnot, chirurgien du 20e Régi-ment d'Infanterie anglaise [Masker
van de keizer Napoleon | gegoten in vaste was in Sint-Helena, in de nacht van 5 op 6 mei,
door Dr. Arnot, chirurg van het 20th English Infantry Regiment.], Parijs, Typ. Dubois et
Edouard Vert (Pathi-Belin), [1860, wettelijk depotstempel van de Bibliothéque Impériale],

1 p. (Ondertitel: In opdracht van de gouverneur van Sint-Helena werd dokter Arnot belast
met de bewaking van de overleden keizer gedurende de nacht van 5 op 6 mei 1821).
Volgens het prospectus nam Arnot het masker mee naar Engeland en verkocht het daar
aan een Russische diplomatieke agent, die het voor keizer Alexander | wilde bestemmen.
Maar de tsaar stierf voordat de diplomaat kon terugkeren, wat pas in 1825 was. Het

masker werd vervolgens gekocht door een Nederlander die in Sint-Petersburg woonde.

193 Zie James Arnott, The House of Arnot, Edinburgh, Brown, 1918. Ook JB
Wilson, “Dr. Archibald Arnott: Chirurg van het 20e Infanterieregiment en arts van Napoleon”,
British Medical Journal, 1975, nr. 3, p. 293-295.
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Stran Van Vlietz, die een grote verzameling kunstcuriositeiten bezat. Samen met zijn partner
Johann Zolm verkocht hij het masker in 1831 aan een Beierse kapitein, Pierre de Hartz, die
in Landau woonde. In 1833 verkocht laatstgenoemde het aan Bamberg, de huidige
eigenaar. Op het presentatieblad staat vermeld dat er een fotografische reproductie van

een zekere Henri Badié beschikbaar is.

van de eigenaar.

Het zogenaamde Arnott-model kende enig succes en kleinere exemplaren (12,5 x 20

cm) werden te koop aangeboden. (L'Empire a Fontainebleau, vente Osenat 1 juli 2018, lot

319).
Arnott-Pardee maskerpleister, Musée Massena, Nice
linnenvezels.
Waslaag
Figuur 39: © Stad van Nice — | Herkomst (variabel)

Musée Masséna De documenten die het bezit ervan bevestigen, tonen een bewogen en
gevarieerde geschiedenis, waarvan we zullen proberen één rode draad
te presenteren: het werd in 1822 door Arnott zelf verkocht aan koning
Willem van Warttemberg, de schoonvader van Jéréme Bonaparte. In
1827 zou het eigendom zijn geworden van Jérome Bonaparte en
vervolgens van Napoleon lIl, of, volgens een andere versie, zou het
zijn gestolen en in 1855 in Londen zijn opgedoken in handen van een
in ongenade gevallen Beierse legerkapitein, kapitein Winneberger. Het
werd (voor £4.000) verkocht aan Jéréme, die het naliet aan zijn neef.
Het verdween tijdens de Commune in 1871, maar werd gered van de
vlammen door een zekere baron Schropp.

Het werd op 27 november 1933 eigendom van de Frans-Amerikaanse
familie Pardee tijdens de verkoop van de Schropp-collectie in Nice. In
1989 schonk Dolly Lanz-Pardee, dochter van de heer en mevrouw

Figuur 40: © Stad van Nice —
Musée Masséna

Pardee, het aan het Musée Masséna (Nice).
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Voorafgaande opmerkingen en disclaimer

De zoektocht naar het originele masker is allereerst een moeizaam proces.
Er bestaan taalkundige moeilijkheden, zowel in het Frans als in het Engels: de woordenschat
die door getuigen wordt gebruikt, verschilt vaak van die van onderzoekers en eigenaren, en
is onnauwkeurig. Soms wordt er gesproken over een mal, soms over een buste, soms over
een afgietsel; zelfs woorden als figuur, proefdruk en reproductie worden gebruikt, om nog
maar te zwijgen van het feit dat het woord 'masker' net zo goed kan verwijzen naar de eerste

negatieve afgietsel die als matrijs dient als naar de tweede positieve afgietsel die er

vervolgens in wordt gegoten. Het kan soms zelfs verwijzen naar een kopie of een overgieting.

Voorzichtigheid is geboden. Ook het bijvoeglijk naamwoord of zelfstandig naamwoord

‘origineel' moet met grote voorzichtigheid worden behandeld.

In deze tekst heb ik geprobeerd consistent te zijn in mijn terminologiegebruik.

— Origineel of § = negatieve afgietsel genomen op Sint-Helena
— Origineel of §' = de positieve afgietsel genomen op Sint-Helena

— Matrijs, mal = gebruikt om een reeks kopieén te reproduceren. Deze
inclusief het masker dat in Londen is gemaakt na de terugkeer van
ballingschap, genaamd y.

— Type, archetype, prototype = referentiemodel (bijvoorbeeld “Antommarchi-type”,
“Arnott-type”, enz.), aangeduid met y.

— Kopie, voorbeeld, mal, proefstuk, overmal = om te ontwerpen

nate een gereproduceerd masker. Degenen die het dichtst bij § liggen, worden aangeduid als

als y-maskers.

Een uitgebreidere algemene verklarende woordenlijst is te vinden aan het einde.

De historische opeenvolging van gebeurtenissen

De enige belangrijke zekerheid in deze zaak is dat er daadwerkelijk een afdruk van
Napoleons gezicht is gemaakt. Alle getuigen verklaarden dat dit met succes was gebeurd.
Maar de relatieve schaarheid aan getuigenverklaringen, het feit dat deze soms onvolledig

zijn, en vooral...
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Commentaar

De onderdelen van het Arnott-Pardee-masker werden in 2014 geanalyseerd:

Gérard Lucotte, "Le masque Arnott. Est-il le masque mortuaire de Napoléon?", La Revue Napoléon, nr. 12, maart
2014, blz. 76-82.

Gérard Lucotte, “Une étude détaillée du masque Arnott”, La Revue Napoléon, nr. 14, september 2014, p. 50-53.

[Het masker is opgebouwd uit opeenvolgende lagen: een canvas van linnen draden vormt de inslag, bedekt met een
binnenlaag van kleefpleister vermengd met fijne ijzerdeeltjes om de daarop aangebrachte was een roze tint te geven.
Deze laatste buitenlaag werd later gebleekt met ceruse en bariumsulfaat om het bruinende effect van de was te
verminderen.]

De minuscule, fijne deeltjes ijzeroxide die in de tussenlaag werden gebruikt, waren al aan het begin van de 19e
eeuw bekend, maar werden pas commercieel geproduceerd tijdens de industriéle revolutie in Frankrijk (G. Lucotte
geeft geen datum). Dit suggereert dat het masker pas lang na de dood van Napoleon is gemaakt.

Specifieke bibliografie

Baron de St Pol, “Het wassen afgietsel van het gezicht van Napoleon. De vreemde geschiedenis van een kostbaar
relikwie”, McClure's Magazine (New York), februari 1895, p. 232-233. [De schrijver zag dit masker in de collectie van
Prins Jéréme, en vervolgens in de Tuilerieén in de collectie van Napoleon Il vanaf 1855.]

René Vivie De Regie, «Een masker "authentique" van Napoléon? » [Chronique napoléonienne], Revue des etudes
napoléoniennes. [21] Douziéme année, Tome XXI, juli-december 1923, p. 233-236. [Een natuuronderzoeker in de
rue de I'Ecole de Médecine in Parijs had een wasmasker van Napoleon, gegoten door Dr. Aot of Arnott, in zijn
etalage.]

André Delmaison, “Un nouveau masque de Napoléon fait douter de I'authentic-ité du moulage d'Antommarchi”, Le
Journal, 21 november 1932.

Marie Antoinette Ruelle Pardee, De geschiedenis van april van authentieke documenten en een uniek masker van
Napoléon, de grote prijs in het geheim in Sainte-Héléne, op 6 mei 1821 door Docteur Archibald Arnott, directeur van
het 20e regime belast met Sir Hudson Lowe de laatste tijd stop onmiddellijk met de dood van de keizer, gewoon als
u een bier drinkt, Cannes, Impr. de F. Robaudy, 1932. (privé-uitgave). [Bijlage: Le masker en cire de la figuur van
Napoléon.

L'étrange histoire d'une relique précieuse, door baron de Saint Pol.] [Slechts één exemplaar bewaard bij de BnF, op
de afdeling zeldzame boeken.]

René Vivie De Regie Pardee, Autour des masques de Napoléon, pour faire suite & I'étrange histoire d'aprés des
authentics du vrai and unique masque de Napoléon le Grand puis en secret a Sainte-Héléne a I'aube du 6 mei 1821,
par le Dr. Archibald Arnotte, Cannes, Expensis auctoris (Presses de F. Robaudy), 1933. [Het BnF-exemplaar
ontbreekt sinds 1951]

René Vivie De Regie Pardee, Le masque authentique de Napoléon, son étrange histoire de 1821 a nos jours, les
bezitters van successifs de cette précieuse reli-que, faisant suite a "L'étrange histoire des authentics du vrai et
unique masque de Napoléon le Grand", privé-uitgave, gepubliceerd in april 1932, en "Autour des masques de
Napoléon”, Expensis auctoris, gepubliceerd in januari 1933 [Cannes?], sn, 1933.

Jacques Jousset, “L'énigme du masque Arnott’, Revue de la Société des Amis du Musée de I'Armée (Parijs), 1957
en 1958 1e kwartaal, nr. 60, p. 45-50.
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Miinchener

masker van gips en linnen. Laagje verf
en een waslaag eroverheen.

Privécollectie

[geen bekende foto]

Herkomst

Volgens Jacques Jousset bood de toenmalige eigenaar, Wilneberger (die
waarschijnlijk dezelfde persoon is als de Winneberger van het Pardee-
masker), het masker in 1854 aan Napoleon Ill aan. De verkoper vond de
geboden prijs (2500 frank) te laag. Na de Tweede Wereldoorlog kwam
het masker in het bezit van een antiekhandelaar in Minchen. Het werd
verkocht aan twee Duitse verzamelaars, Alfred Haller en Anton Meister,
die in de jaren 50 professor Stois van de Technische Hogeschool van
Muinchen om een wetenschappelijke taxatie vroegen. Deze taxatie wees
uit dat het Beierse exemplaar een "compositie van gips was, versterkt
met linnen draden. De gele tint van het opperviak is een zeer lichte
kleurlaag die nog steeds bedekt is met een waslaag". Dit masker werd in
1958 opnieuw te koop aangeboden in Munchen en aangekocht door het
kunsthuis van Adolf Weinmdller. Het lijkt erop dat het masker sindsdien
niet meer is tentoongesteld.

Commentaar

Er zou een inscriptie op de achterkant gegraveerd staan: D. Arnot, 6 mei 1821.

Specifieke bibliografie

Jacques Jousset, suivi du texte de I'expertise
1954, n. sér., nr. 3, p. 129-140.

Jacques Jousset, Franz Stadmuller, «Overwegingen sur les masques mortu-aires de Napoléon ler [Introductie van

du Professeur Dr. Franz Stadtmiiller]», La Science historique (Parifs),

Borella Masker

Gips/linnen papi-er-mach®? Gipslaag

Huis Caillebotte, Yerres
(in bewaring uit een privécollectie)

(Essonne)

Figuur 41: © DR Masque Borella
en Enrico Borella.

Herkomst

Het bevond zich in Itali¢ in de collectie van Enrico Borella. Borella
probeerde het in 1938 tevergeefs te verkopen aan het Musée de I'Armée.
Invalides, en zijn weduwe deed in 1953 een nieuwe poging (zoals blijkt
uit brieven die bewaard zijn gebleven in het archief van het museum).

In 1955 bracht een artikel in het tijdschrift Epoca het onder de aandacht
van het grote publiek: “Il vero napoleone si trova a Bologna?

Epoca, 25 oktober 1955, Jaar IV, nr. 60. Hoewel het werk zich sinds
2021 nog steeds in een privécollectie bevindt (de naam van de eigenaar
is niet bekendgemaakt), is het te zien in de Empire-slaapkamer van het
Musée Caillebotte in Yerres (Essonne).

Hermitage Masker Gips/
linnen of papi-er-maché? Gipslaag

Hermitage Museum, Sint-Petersburg, Rusland
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Afbeelding 42: © Het
Staats Hermitage Museum.

Foto door Alexander Kokshar¢

Herkomst

Dit masker werd niet opgenomen totdat het in 2015 verscheen in een
ventoonstelling in de Hermitage Musea in Sint-Petersburg en Amsterdam,
getiteld Alexandre, Napoléon et Joséphine, une histoire d'amitié, de
guerre et d'art.

Volgens een artikel dat ter gelegenheid hiervan is gepubliceerd en de
beschrijving van het museum, is het masker afkomstig uit de nalatenschap
van Maximilian de Leuchtenberg (1817-1852), zoon van Eugene de
Beauharnais, die met een Russische prinses trouwde. Het masker kwam
in 1919 in het museum terecht na de nationalisatie van het bezit van
Nikolay, hertog van Leuchtenberg, een van Maximilians nakomelingen.

Het museum kent de precieze samenstelling niet, aangezien het wordt
omschreven als een werk van papier-maché met een vraagteken.

Specifieke bibliografie

Sint-Petersburg en de Hermitage Amsterdam.

Catalogus van de tentoonstelling Alexander, Napoléon & Joséphine, een verhaal over vriendschap, oorlog en kunst, te
zien in de Hermitage van 28 maart tot en met 8 november 2015, georganiseerd door het Staats Hermitage Museum in

Masker zonder naam. Gips/

linnen of papier-maché?

laag pleister

Privécollectie

Afbeelding 43: © Osenat. Herkomst

Dit object werd op 25 maart 2013 in Frankrijk geveild.

Het masker wordt gepresenteerd in een zwart gelakte houten kist, bekleed
met zwart fluweel, met een speciaal gevormde ruimte voor het masker
zelf (12,5 x 8 x 20 cm). Op de achterkant staat een beschrijving in half
Engels en half Frans: “D. Arnot St Helena 6 mai 1821”.

In de verkoopbeschrijving wordt geen informatie over de
herkomst gegeven, behalve de voorzichtige vermelding dat de
geschiedenis en authenticiteit complex zijn. Het object, met een
geschatte waarde tussen €4.000 en €6.000, werd niet verkocht.
Op 1 juli 2018 werd het opnieuw te koop aangeboden, maar
wederom zonder succes. Uiteindelijk werd het op 5 mei 2021
verkocht voor €4.800, naar verluidt als een afdruk van het wassg

tn beeld.

Specifieke bibliografie

Osenat, L'Empire a Fontainebleau, 1 juli 2018

Osenat, L'Empire a Fontainebleau, 25 maart 2013, lot 341.
, lot 319.

Osenat, L'Empire a Fontainebleau, 5 mei 2021, lot 211.
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Een masker van papier-maché

Masker van Graaf Pasolini of Status onbekend
Passolini

Papier-maché

Afbeelding 44: © Stichting Herkomst

Napoleon Dit masker werd voor het eerst genoemd door Frédéric Masson in 1909,
en vervolgens door Veauce in 1957 onder de naam van de Italiaanse
eigenaar, Pasolini dall'Onda. Laatstgenoemde stelt dat het aan het
einde van de 19e eeuw werd gekocht van de nakomelingen van
Giuseppe Lechi, een Italiaanse generaal tijdens de Revolutie en het
Keizerrijk. Het zou een poging van Burton zijn. De connectie tussen
Lechi en Burton is echter zeer onzeker.

Dit is niet de eerste keer dat er melding wordt gemaakt van een kopie
op papier-maché. Een boekje dat in 1936 werd uitgegeven door het
Cabildo Museum in New Orleans verwijst naar een opmerking van
Antommarchi, ditmaal in New Orleans in 1834: terwijl men in mei 1821
wachtte op de vondst van het gipsen exemplaar, dat door de plotselinge
storm (uiteraard!) veel harder was geworden, zou er een poging zijn
gedaan om een afgietsel te maken met nat vloeipapier.

Commentaar

Dit is zonder twijfel een van de vreemdste maskers. Er is zeer weinig informatie over beschikbaar. Het lijkt zich nog
steeds in Italié te bevinden. Of misschien zijn er meerdere exemplaren, aangezien de schaarse foto's die er zijn, niet
op elkaar lijken.

Specifieke bibliografie

Doodsmasker van Napoleon, een publicatie van het Louisiana State Museum, New Orleans, VS, 15 januari 1936.
[Ondertussen hadden mensen in de omgeving van de illustere overledene geprobeerd een masker te maken van
nat zijdepapier, maar Napoleons gelaatstrekken waren hierdoor niet beschadigd].

Eugéne de Veauce, L'affaire du masque de Napoléon, met een introductie van Paul Fleuriot de Langle, (Lyon: Impr.
Bosc freres, 1957).

Overzicht van de belangrijkste maskers

De gipsmaskers. Het De maskers zijn gemaakt van was of ander materiaal.
maken van een afdruk werd op de middag van 7 Volgens

mei 1821 bevestigd door Dr. Burton en Dr. hun aanhangers werden deze maskers in het geheim
Antommarchi. vervaardigd in de nacht van 5 op 6 mei 1821 door Dr.
's Avonds nam Dr. Antommarchi (of mevrouw Arnott of Dr. Antommarchi.

Bertrand) de hoofdrol op zich.
Er is geen enkel document of getuigenis dat deze theorie
ondersteunt.
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Het Antommarchi-Azémar-masker, ook wel bekend als
het Malmaison-masker (Musée national du chateau de
Malmaison et de Bois-Préau, Frankrijk)

Het Bertrand-masker, ook bekend als het Malmaison-
masker (Musée national du chateau de Malmaison et
de Bois-

Préau, Frankrijk)

De Antommarchi-Burghersh, of
Burghersh-Veauce-masker (Musée de I'Armée — Hétel
des Invalides, Parijs,

Frankrijk)

Het Exeter-masker (Exeter Central)

Bibliotheek, VK)

De Gilley 1 en Gilley 2 maskers (Maison

Bonaparte, Ajaccio, Frankrijk)

De twee maskers die aan dominee

Jongens (het zogenaamde Boys-masker, verkocht in
2013 in Londen, en het zogenaamde Sankey-masker,
dat in depot ligt bij de Maison frangaise van de
Universiteit van Oxford, Verenigd Koninkrijk)

Het RUSI (Royal United Service Museum), vervolgens
het Corso-masker (privécollectie, New York, VS?).

Het "Lebendmask" [Levensmasker] masker
(Rollettmuseum, Baden, Oostenrijk)

Het Roland Bonaparte-masker (Société de Géographie,
Parijs, Frankrijk)

Arnott- of Pardee- (of Cannes-)masker (in depot bij het
Musée Masséna, Nice, Frankrijk)

Het Manchener masker (particuliere collectie in Duitsland?)

Het Borella-masker

(privécollectie, in bewaring bij Maison Caillebotte, Yerres,
Frankrijk)

Het Hermitage-masker (Sint-

Petersburg, Rusland)
Het Noverraz-masker

(Particuliere collectie, Zwitserland?)
Het masker van graaf Passolini of Pasolini (Particuliere

collectie, Itali€?)
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Chronologie: data van de publieke verschijning van
de maskers die in dit onderzoek worden gepresenteerd.

1834 Antommarchi-abonnement

1839 Demidoff-Aubry (Frankrijk) Antommarchi-type, gips
1886 “Lebendmask” [Levensmasker] (Qostenrijk) uniek type, gips
1909 Pasolini (Italie) uniek type, papier-maché

1911 Exeter (VK) Antommarchi-type, gips

1914 Noverraz (Zwitserland) Antommarchi-type, gips
1915 Sankey (VK) Antommarchi-type, gips

1915 Burghersh-Veauce (VK) Antommarchi-type, gips
1921 Azémar-Antommarchi (Frankrijk) Antommarchi-type, gips
1925 Roland Bonaparte (Frankrijk) uniek type, gips
1926 Archambault (Frankrijk) Antommarchi-type, gips
1929 Jongens (VK) Antommarchi-type, gips

1933 Arnott-Pardee (Frankrijk) Arnott-type, wasvernis
1938 Borella (Italig) Arnott-type, wasvernis

1939 RUSI (VK) uniek type, gips

1950 Gilley 1 (lerland) Antommarchi-type, gips

1950 Miinchen (Duitsland) Arnott-type, wasvernis

1961 Gilley 2 (lerland) Antommarchi-type, gips

1979 Bertrand (Frankrijk) Antommarchi-type, gips

2013 (geen naam) (Frankrijk) Arnott-type, wasvernis
2015 Hermitage (Rusland), Arnott-type, wasvernis

Andere maskers

De onderstaande lijst is niet volledig, en dat zou ook niet kunnen, ondanks een
zorgvuldige inventarisatie, aangezien exemplaren van het dodenmasker van Napoleon |

regelmatig te vinden zijn op veilingen en in de collecties van vele musea over de hele wereld.

Werkstukken van gips

— Koningsmasker, verkocht door het Londense veilinghuis Sworders op 7 februari
2023, lot 442, voor £9.000. Het object was enkele jaren eerder, eveneens in

Londen, ook al geveild door Wooley & Wallis op 10 oktober 2017.
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De beschrijving in de verkoopcatalogus presenteerde het destijds als een

Helenaanse kopie, ter plekke gemaakt met behulp van de Rubidge-methode.

schimmel en werd op een onbekende datum aan Hudson Lowe aangeboden.

De laatst bekende verwijzing ernaar dateert uit de jaren 1830.

Het wordt geclassificeerd als een kopie van het Antommarchi-abonnement. De
meer gedetailleerde geschiedenis ervan werd in de jaren zestig duidelijk, toen
een briefwisseling tussen de toenmalige eigenaar, Miss Phyllis King, en Eugéne
de Veauce en een antiquair genaamd Douglas Maher aan het licht kwam. Beiden
suggereerden dat het object ooit van Lowe was geweest. De geschiedenis wordt
als volgt beschreven: het object werd door Lowe op een onbekende datum
geschonken aan het Stamford Town Museum (VK) (het is opmerkelijk dat er geen
museumdocument is dat deze herkomst bewijst, en de beschrijving van het
museum uit die tijd'yy (opgericht in 1842, twee jaar voor Lowe's dood) vermeldt
alleen filosofische en zodlogische exemplaren die tentoongesteld werden in één
tentoonstellingsruimte annex collegezaal). Evenmin is het feit dat het museum

het in 1919 heeft afgestaan, bevestigd.

Het feit dat het boek een paar jaar na Watsons publicatie bij veilinghuis Charles

Eade te zien was, is wellicht geen toeval.

— Het masker van San Miniato (Toscane, Itali€), bewaard in de Accademia degli
Eutelti. Dit masker lijkt op geen van de andere, hoewel de kenmerken ervan in de
verte verwant zijn aan het type van Antommarchi. De uitvoering neigt meer naar
beeldhouwkunst dan naar een afdruk op een gezicht. Het verscheen in de jaren
50 in de Italiaanse stad en werd lange tijd gepresenteerd als een mal die daar
door Antommarchi was achtergelaten. Canova, die op dat moment te ziek was,
weigerde er een buste van te maken.

Recenter onderzoek heeft uitgewezen dat het in

1951 van de schilder Flaminio Bertoni. De interpretatie heeft

194 Samuel Sharpe, A Short History and Descriptive Sketch of Stamford, 1847, p. 49. De Lincolnshire
Chronicle van vrijdag 4 maart 1898 merkte op: "Een smerige, stoffige, door motten geteisterde instelling, met
een bonte verzameling waardeloze voorwerpen, waaronder verschillende door motten aangevreten zoogdieren,
verzamelingen van naamloze fossielen, enkele verwaarloosde vlinders en een paar Chinese slippers et hoc
genus omne."
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Het feit dat veel van deze maskers pas vrij laat werden gepubliceerd, verklaart
waarom er twijfels zijn gerezen over het bestaan van het masker zelf en over de
echtheid van de gelaatstrekken die zogenaamd Napoleons uitdrukking zouden

weergeven. Deze twijfels begonnen met de eerste openbare verspreiding ervan in de jaren 1830.

Een andere doorslaggevende factor in dit verhaal was de afwezigheid van
hoogwaardig pleisterwerk op het eiland Sint-Helena ten tijde van de gebeurtenissen.
De complicaties rond deze ingewikkelde "affaire" zijn onlosmakelijk verbonden met
de moeilijkheden bij het vinden van een geschikt basismateriaal. Een ruime en
toegankelijke voorraad gips zou de loop der gebeurtenissen radicaal hebben
veranderd; er zouden meerdere kopieén van het dodenmasker zijn gemaakt,
minstens één voor de Franse kant en één voor de Engelse kant, waardoor alle

mysterie en de vele interpretaties zouden zijn verdwenen.

De eerste poging om een afdruk te maken

RGHENRAD10)

Napoleon stierf op 5 mei 1821 om 17.49 uur in Longwood House, op het eiland
Sint-Helena in de Zuid-Atlantische Oceaan, als gevangene van de Europese
geallieerden die hem in 1814 en 1815 hadden verslagen, meer precies in Britse
hechtenis. Hij was enkele dagen eerder in zijn doodsstrijd beland. Vanaf zonsopgang
op 5 mei besefte de kleine groep Fransen die hem in ballingschap waren gevolgd
en die dag en nacht over hun keizer hadden gewaakt in deze laatste momenten,
dat het einde nabij was. De artsen, een Corsicaan die in Italié was opgeleid, Francois
(Francesco) Antommarchi (1789-1838), en de Britse artsen die aan het sterfbed van

de man waren toegelaten, bevestigden dit.

Op de ochtend van die noodlottige dag vroeg Fanny Bertrand (1785-1836), de
vrouw van generaal Bertrand (1773-1844), grootmaarschalk van het paleis en
officier van de kleine rechtbank in Longwood, aan de Britse ordonnans in Longwood,
William Crokat (1789-1879), naar de mogelijkheid om een afdruk van het gezicht
van de overledene te maken. Crokat gaf het verzoek door aan de gouverneur en
hoofdbewaarder van het eiland, Hudson Lowe (1769-1844). Dit verzoek, zo moet
worden opgemerkt, werd nooit door Napoleon zelf gedaan. Het verzoek werd zonder

problemen geaccepteerd en ging naar Longwood.
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Gerd Holler, “Der Wundarzt Anton Rollett”, in speciale uitgave, “Anton Rollett—
ein Badener Arzt en Naturforscher im Biedermeier”, Neue Badener
Blétter. Unterhaltsames en Wissenswertes aus dem Kurort Baden bei
Wenen, 1992, 11, nr. ll, 2. Auflage v. 3. Jg. V. [Baden Lebendmasker of leven

masker, Oostenrijk].

Jacques Jousset, Franz Stadmuller, “Considérations sur les masques mortuaires de
Napoléon ler [introductie van Jacques Jous-set, suivi du texte de I'expertise du
Professeur Dr. Franz Stadt-miuller]”, La Science historique (Parijs), 1954, n. sér., nr. 3,

p. 129-140.
[Volgens prof. Stadmiller hebben het gipsen Antommarchi-masker en het wassen Arnott-

masker hetzelfde raamwerk. De samensmelting van de kenmerken]
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Het verschil tussen de twee afdrukken, die 34 uur na elkaar zijn genomen, wordt vermoedelijk veroorzaakt door

tot de ontbinding van het lijk.]

Jacques Jousset [conservator van het Musée de I'Armée], “Les masques de I'Em-
pereur", Bulletin de la Société des Amis du Musée de I'Armée (Parijs), 1953, nr. 56, blz.
65-76. [Verdediging van de Antommarchi en het Burgesh-masker dat onlangs in het Musée

de I'Armée is gedeponeerd door Jousset, curator van Les Invalides].

Jacques Jousset, “L'affaire du masque de Napoléon [recensie van het boek van E. de Veauce]”,

Revue de l'Institut Napoléon (Parijs), 1957 juillet, nr. 64, p. 100-106.

Jacques Jousset, “Les masques de I'Empereur”, La Science historique
(Parijs), 1956, nr. 9, blz. 247-257.

Jacques Jousset, “Le masque mortuaire de Napoléon”, Le Fureteur.

Littéraire, historique, médical, scientifique (Parijs), 1959.

Louise Linden, “Histoire des masques de I'keizer Napoléon ler”, Souve-
nir napoléonien (Nice, Parijs), 1986, nr. 346, p. 2-9. [Volgens de auteur zijn er twee
authentieke maskers: het Burton-Antommarchi-masker (het Bertrand-masker)
Het masker dat in het Musée de Malmaison wordt bewaard, is gemaakt van gips, terwijl het
Arnott-masker van was is en het Sankey-masker een vervalsing is. Het Arnott-masker,
genomen in de nacht van 5 op 6 mei, geeft de ongewijzigde gelaatstrekken van de keizer weer.
Beschikbaar op: http://www.napoleon.org/fr/salle_lecture/articles/files/

Histoire_masques_Empereur_Napoleon.asp [Geraadpleegd in december 2022].

Jacques Macé, “Masques mortuaires de Napoléon” in het woordenboek
historique de Sainte-Héléne, Parijs, Tallandier, 2004, p. 310-314. [De auteur bespreekt de
gebeurtenissen in Longwood tussen 5 en 7 mei, met
met betrekking tot het nemen van het masker en de relaties tussen de vari-
ous maskers. Hij koppelt ze aan de controverse die in de jaren zeventig ontstond.
rondom de vermeende vervanging van Napoleons lichaam.]

“Le masque de cire de Napoléon dans un grenier suisse”, Paris Match, 1953,

31 oktober, blz. 71, foto [Noverraz].

Alain Maureau, “La médaille de la souscription Antommarchi de 1833”, Annales du Groupe

numismatique du Comtat et de Provence, 2005, p. 39-41.
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Rudolf Maurer Dr. Gall's Schddelsammliung. Katalogblétter des Rollettmu-

sueums Baden, nr. 4, Baden, 2008. [Baden Lebendmasker of levensmasker,

Oostenrijk].
Robert Milliat, [Masque Noverraz], Bulletin de I'Institut Napoléon, juli 1951.

Georges Montorgueil, “Le masque impérial”’, Revue napoléonienne, februari

jaargang 1910, blz. 176-179.

Albert Mousset, “Le masque de Napoléon is authentiek?”, Le monde,

2 januari 1958. [Over het boek van Baron Veauce]

Ombros (A., docteur, pseud. Voor Docteur Fleury-Imbert), Etude phrénologique du masque de
Napoléon (Lettre a Monsieur AD), (Lyon:
(Improvisatie G. Rossony, 1834).

Robert Ouvrard, “Les masques de Napoléon au musée Rollett de Baden (Autriche)”, Site: Histoire
du Consulat et du Premier Empire. Verkrijgbaar op: https://www.napoleon-histoire.com/les-

masques-de-napoleon-au-musee-rollett-de-baden-autriche/ [Geraadpleegd in december 2022].

[Baden Lebendmasker of levensmasker, Oostenrijk].

L.-V. Paoletti, “Controverses over het origineel van de doodsbeeltenis

Napoleon ler”, Tunis-Soir, 1955, 4 januari.

Mme Marie Antoinette Ruelle Pardee, L'étrange histoire d'apres des docu-
Het authentieke masker van Napoleon is de grote prijs in het geheim van Sainte-Héléne, op 6
mei 1821 door Docteur Archibald Arnott, chirurgie van het 20e regime, belast door Sir Hudson
Lowe, die niet onmiddelljjk de dood van de keizer opgaf, alleen maar in een biére, Cannes, Impr.
de F. Robaudy, 1932. (privé-uitgave). [Bijgevoegd: Le masque en cire de la Figure de Napoléon.
L'étrange histoire d'une relique précieuse, door baron de Saint Pol.] [Slechts één exemplaar

bewaard bij de BnF, op de afdeling zeldzame boeken.]

Mme Marie Antoinette Ruelle Pardee, Autour des masques de Napoléon, pour faire suite a I'étrange
histoire d'aprés des documenten authentiques du vrai et unique masque de Napoléon le Grand
puis en secret & Sainte-Héléne a I'aube du 6 mei 1821, par le Dr. Archibald Arnotte, (Cannes:
Edition privée (Perses van F. Robaudy), 1933). (privé-uitgave) [Het BnF-exemplaar ontbreekt

sinds 1951]
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Mme Marie Antoinette Ruelle Pardee, Le masque authentique de Napoléon, zoon van
een geschiedenis van 1821 in geen enkele dag, de opeenvolgende bezitters van
cette précieuse relique, faisant suite a "L'étrange histoire des documenten
authentiques du vrai et unique masque de Napoléon le Grand", édition privée,
publiée en avril 1932, et "Autour des masques de Napoléon”, privé- editie,
gepubliceerd in januari 1933 ([Cannes?]: sn, 1933).

Jacques Jousset, “L'énigme du masque Arnott”, Revue de la Société des
Amis du Musée de I'’Armée (Parijs), 1957 en 1958 1e kwartaal, nr. 60,
blz. 45-50.

Louisiana State Museum, Doodsmasker van Napoleon, New Orleans, VS.
15 januari 1936. [Museo Cabildo, bronzen afdruk op kussen, geschonken door
Antommarchi in 1834]

Franz Pills, “Die beiden Napoleonmasken des Badner Rollettmuseums [The
twee maskers van Napoleon in het Rollett Museum in Baden]”, Unsere Heimat.
Zeitschrift des Vereines fir Landeskunde von Niederésterreich und Wien

1981, nr. 3, p. 200-207. [Baden Lebendmasker of levensmasker, Oostenrijk].

Alain Pougetoux, “Les masques mortuaires de Napoléon” in Le retour des cendres
1840-1990, [Tentoonstellingscatalogus], Napoléon. Mort et résurrection, Malmaison,
30 mei — 1 oktober 1990; La ferveur populaire, Musée Roybet-Fould, 10 oktober - 16
décembre 1900, Courbevoie, Musée Roybet-Fould, Ville de Courbevoie, 1990.

Alain Pougetoux, “Le masque de Napoléon: de la relique au bibelot”, Le dernier portret,
Musée d'Orsay, Parijs, 5 maart - 26 mei 2002, p. 146-157.

Pierre-Frangois Puech, "Napoleon's vele gezichten zorgen voor herinnering", Website:
Academia.edu [Geraadpleegd in oktober 2019] https://www.academia
.edu/15174104/Napoleon_many_faces_ensure_memory [Dit masker, zoals
De andere Arnott-maskers waren gebaseerd op de profielgravure uit 1806.
van Napoleon | door de kunstenaar Heinrich Anton Dahling, wat een geweldige
succes in Duitsland.]

Bruno Roy-Henri, “L'affaire du masque mortuaire” in Napoléon: I'énigme de I'exhumé
de 1840, (Parijs: L'Archipel, 2000), p. 69-101.

Aristide Rojas, Notice sur les objets historiques que possede Caracas [Le masque de
Napoléon le grand], vertaald door William Warner, gepubliceerd
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door Mme Hortense Vasquez, geboren Antommarchi, (Parijs: Impr. de E. Martinet,
1873).

Baron de St Pol, “Het wassen afgietsel van het gezicht van Napoleon. De vreemde
geschiedenis van een kostbaar relikwie”, McClure's Magazine (New York), februari
1895, p. 232-233. [De schrijver zag dit masker in de collectie van Prins Jéréme, en

vervolgens in de Tuilerieén in de collectie van Napoleon Il vanaf 1855.]

J. Vacquier, Souvenirs de Napoléon Bonaparte classés dans l'order alpha-bétique
d'apres les dénominaties pour la désignation.
Beschrijving, origine, histoire, légende, (Straatsburg: impr. de la Cie alsa-cienne des
arts photomécaniques, 1927).

J. Vacquier, Souvenirs de Napoléon Bonaparte, (Straatsburg: A. et F. Kahn,
1928).

Eugene de Veauce, “La partie périphérique du masque de I'Empereur”,
Bulletin de la Société des Amis du Musée de I'Armée (Parijs), 1955, nr. 57,
blz. 28-36.

Eugene de Veauce, “Controverse over zijn dodenmasker”, French studies: a quarterly
review (Oxford), 1957, vol. XII, p. 272.

Eugéne de Veauce, “Beeltenissen van Napoleon: een nieuw masker Antom-
marchi”, Bulletin de la Société belge d'études napoléoniennes (Brux-
elles), 1957, nr. 22, p. 29-35.

Eugéne de Veauce, L'affaire du masque de Napoléon, met een introductie
van Paul Fleuriot de Langle. (Lyon: Impr. Bosc freres, 1957).

Eugéne de Veauce, “Napoléon post-mortem”, Miroir de I'histoire (Parijs), 1957, nr. 87, p.
371-379.

Eugéne de Veauce, Jacques Jousset, Napoléon post-mortem. Twee artikelen
sur le masque mortuaire de I'empereur, suivis d'une analyse, door Jacques Jousset,
de "L'affaire du masque de napoléon”, met een PS en aantekeningen, (Lyon: impr.
Bosc, 1958).

Eugéne de Veauce, “Les faux masques de Napoléon”, Ruban rouge, Asso-
ciatie van de leden van het Légion d'honneur decorés au Péril de leur vie
(Parijs), 1964, nr. 21, blz. 53-60.
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Eugéne de Veauce, « Le masque mortuaire de Napoléon exposé aux Inva-
lides », Revue de la Société des amis du musée de I'Armée, 1968, nr. 72,

blz. 48-50.

Eugéne de Veauce, «Een relikwie van Sainte-Héléne: het masker van de stad

Library d'Exeter », Floréal An X (Parijs), 1972, nr. 13, p. 4-11.

Eugéne de Veauce, Les masques mortuaires de Napoléon: le point de la vraag. Met een definitieve
introductie van Paul Fleuriot de Langle.

(Parijs: La Pensée universelle, 1971).

René Vivie De Regie, «Een masker "authentique" van Napoléon? » [Chro-
nique napoléonienne], Revue des études napoléoniennes. [21] Douzieme
année, Tomé XXI, juli-december 1923, p. 233-236. [Een natuuronderzoeker in de rue de I'Ecole de
Médecine in Parijs liet een wassen masker van Napoleon gieten

[Dr. Arnot of Arnott in zijn winkelraam.]

Varia

Lebrun, Manuel complet du mouleur, ou L'art de mouler en platre, carton..., ouvrage revu et annoté par

M. Frédéric Déniau, (Parijs: Librairie ency-clopédique de Roret, 1829).

Bijlagen

Glossarium

Archetype. Referentiemodel, maar niet noodzakelijkerwijs het origineel (masker y of y).

Equivalent aan prototype.

Borstbeeld. Driedimensionale weergave van het bovenste deel van de

lichaam. Engelstaligen geven de voorkeur aan het Italiaanse woord, busto.
Kopie. Een identieke reproductie van een werk.

Exemplaar. Kopie. Gelijkwaardig aan: Proefdruk, Afgietsel, Reproductie,

Exemplaar.
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Afdruk. Een afdruk die achterblijft wanneer een lichaam tegen een oppervlak wordt gedrukt.

Vaak gebruikt in de betekenis van origineel, de eerste mal die op de huid is gemaakt.
van het gezicht.

Masker (dood). Afdruk van het gezicht, vermenigvuldigd door reproducties.

Matrix. Mal.

Model. Een te reproduceren, gezaghebbende figuur (een y-masker).
Gelijkwaardig aan: Type.

Vorm. Hol lichaam waarin een vloeibare substantie wordt gegoten.
die, na stolling, de vorm behoudt die in de holte is aangenomen.

Vormgeving. Reproductie van een afdruk. Gelijkwaardig aan: Proefdruk.
Kopie, reproductie, proefexemplaar

Origineel. Eerste en daarom unieke afdruk (maskers y of y/').

Overmoulding. Het gieten van een reeds afgewerkt product, meer of minder
minder ver verwijderd van een archetype.

Proefdruk. Resultaat van een mal. Gelijkwaardig aan: Kopie, Exemplaar, Mal

prototype. Referentiemodel, maar niet noodzakelijkerwijs het origineel (een y
of y-masker). Equivalent aan archetype.

Reproductie. Kopie. Gelijkwaardig aan: Proefdruk, Kopie, Mal, Voorbeeld.

Techniek van de afvalmal. Het verloren negatief is het negatief waaruit het model niet
kan worden verwijderd en dat daarom moet worden gebroken; de goede holte is het
negatief waaruit het model wel kan worden verwijderd, of dat in stukken van het model

wordt verwijderd. (Lebrun, Manuel complet du mouleur, Parijs, 1829, p. 29).

Dankbetuigingen

Deze nieuwe editie van de lange en kronkelige geschiedenis van de dodenmaskers
van Napoleon | zou niet mogelijk zijn geweest zonder de steun van
Thierry Lentz en Pierre Branda, en de steun en medewerking van Peter Hicks van de

Fondation Napoléon, aan wie ik mijn dank betuig.
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Hartelijk dank, en ook dank aan Elodie Lefort, voor haar uitgebreide kennis van de kunstwereld.

Ik wil ook de heer Alec Berry bedanken, die de identiteit van “Kolonel Gilley” en zijn band met
de familie Lowe heeft ontdekt, de heer Jean-Pierre Barbero (Musée Masséna), mevrouw Delphine
Bignon (bibliotheek Senlis), de heer Philippe Charlier, mevrouw Léa Charliquart, (Musée I'Armée),
mevrouw Béatrice Coullaré, (Musée de la Monnaie Parijs), mevrouw Laura Dimmock (Royal
United Services Institute) voor hun onschatbare hulp. Philippe Charlier, mevrouw Léa Charliquart,
(musée de I'Armée), mevrouw Béatrice Coullaré, (musée de la Monnaie de Paris), mevrouw Laura
Dimmock (Royal United Services Institute), mevrouw Christina Egli (Napoleonmuseum, Schloss
Arenenberg), de heer Don Hartt en de heer Tony Rouse (Bibliotheek van Exeter), mevrouw
Sabine Kessler, restaurateur van beeldhouwwerken, mevrouw Catherine Lepdor (Musée historique
de Lausanne), mevrouw Nicoletta Marini d'Armenia (L'Universita I'Orientale, Napels), de heer
Rudolf Maurer (Rollettmu-suem Stadtarchiv), Jean-Marc Olivesi (Maison Bonaparte, Ajaccio),
Emilie Robbe (Musée de 'Armée), Isabelle Tamisier-Vétois (Musée des chateaux de Malmaison
et de Bois-Préau), Hernan Rodriguez Vargas (Universiteit van Salerno), Jennifer Vatelot (Institut

National du Patrimoine).
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de hiérarchie, via luitenant-kolonel Thomas Reade (1785-

1849), adjudant en vervolgens politiechef van het eiland, en kwam uiteindelijk
terecht bij Andrew Darling (1784-1841), een stoffeerder en decorateur in
Jamestown, maar ook een leverancier van meubels, curiosa en stoffen.

In zijn dagboek beschrijft Darling zijn zoektocht naar een vervanging voor
fijnkorrelig gips, een ideaal materiaal voor afgietsels maar niet verkrijgbaar op
het eiland. Het eerste idee was om albasten (gips of calciet) beeldjes die in
zijn winkel te koop waren, te vermalen voor interieurdecoratie. De decorateur
beschrijft zijn reizen heen en weer over de steile en bochtige weg van bijna
vijf kilometer tussen Jamestown en Longwood:

5 mei 1821. Ik ging rond twaalf uur 's middags naar boven en ontmoette meneer...
Dutton had een brief van Sir Thomas Reade met het verzoek om wat gips uit
Parijs op te sturen;, maar aangezien ik wist dat er geen gips te koop was en er ook
geen op voorraad was, en ik diezelfde ochtend en de dag ervoor al naar hetzelfde
materiaal had gezocht, bleek het enige dat ik kon vinden te zijn om beelden af te
slijpen en het materiaal te gebruiken; maar omdat de kosten daarvan aanzienlijk
waren en ik niet zeker wist of het materiaal geschikt zou zijn, zag ik daarvan af
totdat ik orders had ontvangen; daarom ging ik naar Longwood, waar ik wist dat Sir

Thomas Reade verbleef, en trof hem en de gouverneur daar voor me aan.

van het nieuwe huis. Hij vertelde de gouverneur over de omstandigheden, toen

Hij beval het plan aan, zoals Madame Bertrand had gevraagd. Ik besteeg toen mijn
paard, ging naar de stad, kocht de figuren, in totaal 150 stuks, allemaal klein, riep
de mannen die ik aan het werk had en begon ze te stampen. Toen dat klaar was,
liet ik twee Chinezen klaarstaan en stuurde hen met het buskruit aan de slag.
Daarna verliet ik zelf de stad en ging naar Longwood. Dit was tussen vijf en zes

uur''s avonds.

Volgens Darlings dagboek werden 150 beeldjes geofferd.
Volgens het afschrift van de definitieve rekening van de kosten die Darling
maakte voor de begrafenisdienst en die door de regering van Sint-Helena
werden betaald, bedroeg het totaal 180. Ofwel kreeg de koopman de

1 Andrew Darling, “Voorbereidingen voor de begrafenis van Napoleon Bonaparte”,
Times Literary Supplement, 30 september 1915.

Napoleonica het dagboek, nr. 8, april 2025
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De cijfers klopten niet of hij rekende te veel aan. De snuisterijen waren klein (een halve eeuw
later zou er gesproken worden over platgeslagen beeldjes van papegaaien, katten, honden,

enz.?), wat hun grote aantal verklaart:

BEGRAFENIS £sd

- Loodkist 66

L]

- 180 alabaster speelgoedjes voor 2/6 per stuk voor de buste 22 103

Majoor Gideon Gorrequer (1777-1841), adjudant (en inmiddels ook militair secretaris)
van de gouverneur, belast met materiéle zaken in Longwood, bevestigde als een goede
bestuurder de hoge prijs van de voor niets gebroken beeldjes en bevestigde het reeds

genoemde factuurbedrag:

De kleine gipsen beeldjes die voor de buste werden gekocht, kostten £22-10-0 en

werden in stukken gebroken om de buste mee te vormen.

Toen Darling bij Longwood House aankwam, was Napoleon net overleden. Zijn valet
Louis Marchand (1791-1876) was, net als vele anderen, verbijsterd en verbaasd over de

vredige uitdrukking op het gezicht van de dode:

[In de nacht van 5 op 6 mei] In deze toestand zag het gezicht van de keizer eruit als

Dat deed hij wel toen hij consul was; zijn licht getrokken mondhoeken gaven zijn gezicht iets extra's.
Hij had een tevreden uitdrukking op zijn gezicht en leek niet ouder dan dertig.

De kalmte op zijn gezicht leek meer op slaap dan op de dood. Hadden we

Als ik op dat moment een afdruk van zijn gezicht had gemaakt, zou het veel te laat zijn geweest.

beter dan de foto die twee dagen later werd genomen: de karakteristiek van het gezicht

2 Bicester Advertiser, zaterdag 6 juni 1857. Alec Berry, “Britse bronnen met betrekking tot
Napoleons begrafeniswagen op Sint-Helena”, Napoleonica the journal, vol. 2, (december
2022), p. 53-74.

3 Alec Berry, “Britse bronnen met betrekking tot Napoleons begrafeniswagen op Sint-Helena”,
Napoleonica the journal, vol. 2, (december 2022), p. 53-74: https://www.cairn
-int.info/journal-napoleonica-the-journal-2022-2-page-53.htm#pa16

4 Gideon Gorrequer, Sint-Helena tijdens Napoleons ballingschap. Gorrequers dagboek (red.
James Kemble), (Londen: Heinemann), “mei 1821”, p. 242.

Napoleonica het dagboek, nr. 8, april 2025
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werd vervolgens ouder als gevolg van het verslappen van het viees, wat op dit moment

De tijd was krap.5

Hetzelfde gevoel, een kalme uitdrukking, werd later ook gedeeld.

die dag gezien door een andere waarnemer, Gorrequer:

Er werden later nog enkele schetsen gemaakt, maar die zijn van een veel lagere kwaliteit
dan het origineel. Ik heb zijn gezicht nog nooit zo knap gezien (en je mag die term gerust
gebruiken) als op dat moment, toen al het overmatige vet, de onderkin, eigenlijk al het
overtollige viees en de grauwe teint verdwenen waren en hij een goed geproportioneerd
gezicht had, zoals hij er zo'n twaalf of veertien jaar geleden uit had kunnen zien. Een dozijn
mensen die hem zagen, waren het erover eens dat hij er niet ouder dan veertig uitzag, en
dat deed hij zeker ook niet — ik denk zelfs jonger. Zijn haar, hoewel dun, behield zijn
natuurlijke donkerbruine kleur en er was geen rimpel of de geringste afwijking in zijn

gezicht te bekennen.6

De verbrijzelde "kleine beeldjes/albasten speeltjes" die door twee Chinese
bedienden waren meegebracht, werden op de ochtend van 6 mei gebruikt voor
de eerste poging tot het vormen van een mal op een lijk dat nog niet in staat van
ontbinding verkeerde.

6 mei. [...] Om acht uur zou de gipsafdruk van het hoofd van de keizer gemaakt moeten
worden, maar het benodigde materiaal ontbrak. Op dat moment deed het gezicht van de

keizer hem er jonger uitzien dan hij was.

5 Louis-Joseph Marchand, Mémoires de Marchand: premier valet de chambre et exécuteur
testamentaire de 'Empereur, gepubliceerd op basis van het originele manuscript van Jean
Bourguignon, (Parijs: Plon, 1955), Tome Il, p. 336.

Heruitgegeven door Tallandier in 1985, 1991 en 2003. Alle vertalingen van Marchand zijn
afkomstig uit In Napoleon's Shadow [...] Memoires van Louis-Joseph Marchand (San
Francisco: Proctor Jones Publishing Company, 1998), pp. 689-90.

6 Deze brief, gedateerd 6 mei 1821, werd voor het eerst gepubliceerd, zij het in een verkorte
vorm, door Sir Herbert Maxwell in het tijdschrift Cornhill, NS deel X (1901, januari tot maart),
p. 18-36 en 155-174, met name 168-174. Gareth Glover publiceerde een completere versie
in Wellington's Lieutenant. Napoleon's Gaoler [...], p. 294-296, maar zonder expliciete
geadresseerde. Het originele handgeschreven exemplaar van deze brief, gericht aan
Gorrequers collega en vriend Edward Wynyard (en niet aan Sir George Bingham, zoals de
gepubliceerde versies suggereren), wordt op 1 mei 2025 door Reeman en Dansie verkocht
tijdens de veiling « Fine Medals & Military Antiques ». [Details vriendelijk verstrekt door Peter
Hicks].
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Dat was hij ook echt; hij zag eruit alsof hij veertig was. Tegen vier uur zag zijn gezicht er zo uit.

Hij was totaal anders, hij zag er ouder uit dan hij werkelijk was. BERTRAND7

Deze eerste poging was een mislukking: nat en gedroogd gips kan niet opnieuw
worden gebruikt voor een volgende afgietsel, zoals Gorrequer opmerkte in een
brief aan zijn ex-collega Wynyard:

[...] Er werden vé6r en na zijn ontleding enkele pogingen gedaan om een gelijkenis te
schetsen;, ik heb er echter geen enkele gezien die er echt op leek. De beste presteerders
waren degenen die het na de dissectie probeerden; maar tegen die tijd was zijn uiterlijk
enorm veranderd; zijn gelaatstrekken waren toen die van een lijk, zij het nog steeds een

knap lijk. GORREQUERS

Madame Bertrand herhaalde haar verzoek. Een Britse arts, Francis Burton

(1784-1828), bood zijn hulp aan:

Hij [Hudson Lowe] bood Dr. Antommarchi de diensten van een dokter aan.

die bedreven was in het maken van gipsafdrukken, om hem te helpen bij het maken van de foto van de keizer; de
De dokter antwoordde dat hij alleen gips nodig had en niet zijn hulp.

dit proces. (...) Toen de artsen zich na de autopsie terugtrokken,

Ze troffen gravin Bertrand aan in de salon. Zij

Ik vroeg een van hen of het niet mogelijk was om wat gips te vinden.

geschikt om een afdruk van het gezicht van de keizer te maken en deze te bewaren voor
zijn familie en nakomelingen. Dr. Burton zei dat er wat gips was.

geschikt hiervoor op het eiland; hij ging naar de stad en zou er wat voor haar halen.

MARCHAND9

7 Henri-Gatien Bertrand, Cahiers de Sainte-Hélene: les 500 derniers jours (1820-1821), texte établi,
présenté et commenté par Frangois Houdecek, (Parijs: Perrin, 2021), p. 261-263. Alle vertalingen
van Bertrands dagboeken zijn afkomstig van Frances Hume, Henri-Gratien Bertrand, Napoleon in
St. Helena [...], New York, Doubleday, 1952, maar inclusief redactionele vertalingen waar deze
editie ontbreekt.

8. Brief van Gorrequer aan Wynyard, gedateerd 6 juni 1821, voor het eerst gepubliceerd, zij het in
een verkorte vorm, door Sir Herbert Maxwell in het tijdschrift Cornhill, NS deel X (1901, januari tot
maart), p. 18-36 en 155-174, met name 168-174. Gareth Glover publiceerde een completere versie
in Wellington's Lieutenant.

Napoleons gevangenbewaarder, p. 294-296. Het originele, handgeschreven exemplaar van deze
brief wordt op 1 mei 2025 door Reeman en Dansie verkocht tijdens de veiling « Fijne medailles en
militaire antiquiteiten ». [Met dank aan Peter Hicks voor deze informatie].

9 Marchand, Op. cit.

Napoleonica het dagboek, nr. 8, april 2025

RGHENRAD10)




image14.jpg
Machine Translated by Google

De dodenmaskers van Napoleon I: een mysterie dat nog steeds onopgelost is. 17

Een Britse soldaat, vaandrig Duncan Darroch (1800-1864), beschreef de
gebeurtenis in een brief aan zijn moeder van 6 mei, waarin hij verwees naar "Romeins

cement”, een materiaal dat uit kalksteen werd gewonnen:

Er werden bestellingen geplaatst voor gips, om een buste van hem te maken; maar ik geloof
dat er niet genoeg van is op het eiland. Ze proberen nu hoe ze...

Romeins cement biedt uitkomst.

DARROCH10

Vier jaar later, in 1825, gaf Antommarchi, een van de belangrijkste protagonisten,
zijn versie van de gebeurtenissen, waarbij hij zijn Engelse collega, Dr.
Burton, op de achtergrond, afgezien van zijn doorslaggevende tussenkomst bij het

verkrijgen van het kostbare materiaal:

[Hudson Lowe:] ‘U hebt mij om gips gevraagd om het gezicht van de overledene te modelleren,’
zei hij, ‘een van mijn chirurgen is zeer bedreven in dat soort operaties, hij zal u helpen.’ — lk
bedankte Zijne Excellentie, maar de operatie was zo eenvoudig dat ik geen hulp nodig had.
Wat ik echt nodig had, was gips; want mevrouw Bertrand had, ondanks haar herhaalde
verzoeken, tot nu toe alleen een soort kalk ontvangen, en ik wist niet wat ik moest doen, toen

dokter Burton een plek aanwees aan de kust waar gips te vinden was.

De admiraal gaf onmiddellijk opdracht een boot naar zee te sturen, en enkele uren later

werden enkele fragmenten aangevoerd en gecalcineerd. ANTOMMARCHI11

Stucwerk van slechte kwaliteit

De oplossing die Dr. Burton voorstelde en die door de gouverneur werd
geaccepteerd, was, bij gebrek aan een beter alternatief, een poging te wagen met

behulp van lokale middelen. De dokter, die net op het eiland was aangekomen, kreeg te horen...

10. Brief van vaandrig Duncan Darroch aan zijn moeder, gedateerd 6 mei 1821, in Sir Lees
Knowles (red.), Letters of Captain Engelbert Lutyens [...], Londen, John Lane, 1915, pp.
189-192.

11 Antommarchi (Frangois), Mémoires du docteur F. Antommarchi, ou Les derniers momens
de Napoléon, (Parijs: Barrois I'ainé, 1825), Tome 2, p. 156-157, blz. 218-219, (De laatste
dagen van keizer Napoleon, (Londen: Henry Colburn, 1825), Deel 2, p. 160).
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waar “een ruw materiaal (kalksulfaat) verspreid over verschillende delen van
het eiland te vinden was.”12

De autoriteiten waren op de hoogte van de minerale afzettingen op het
eiland, die in 1810 waren gecatalogiseerd in een rapport van kapitein Henry
Pritchard.<sup>13</sup> Kalksteenlagen werden op verschillende plaatsen
gevonden, met name bij Turk's Cap Bay en Prosperous Bay, en er werd zelfs
beweerd dat er gips op George's Island voorkwam.

Kalkhoudende klei wordt gevonden in James's Valley en Friar's Valley; en een
kalkhoudende spar, samen met kleine langwerpige ronde stenen, die overeenkomen
met de beschrijving van gips, wordt in aanzienlijke hoeveelheden gevonden in de

heuvels grenzend aan Turk's Cap Bay en Prosperous Bay. [...]

Kalkhoudend spar wordt ook aangetroffen in de zeer harde en zware stenen bij
Munden's Cove en Sandy Bay, en zelfs in het binnenland van het eiland. Er wordt

gezegd dat op George's Island een aanzienlijke hoeveelheid gips te vinden is.

BEATSON14

Prosperous Bay werd met name aanbevolen:

Ik heb ook wat gips meegestuurd dat in de buurt van Prosperous Bay wordt
gevonden. Daarvan is gemakkelijk een grote hoeveelheid te verkrijgen, aangezien
het uit de rotsen wordt opgegraven, niet meer dan 30 centimeter onder de
oppervlakte. Het is heel gemakkelijk tot poeder te vermalen en geeft een prachtig
glanzend wit resultaat wanneer het op de juiste manier als basislaag wordt

aangebracht, en een nog mooier pleisterwerk. BEATSON15

12 Burtons brief aan de redacteur van de Courier (Londen), gepubliceerd bijvoorbeeld in de
Dublin Weekly Register, zaterdag 15 september 1821 en in GL de St. M. Watson, The Story of
Napoleon's Death-Mask [...], Londen, John Lane, pp. 124-132.

13 Alexander Beatson, Tracts relative to the island of St Helena, written during a residence of
five years, (Londen: Nicol, 1816), p. Xxxii.
14 Ibidem.

15 Ibid.
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Figuur 1: Mogelijke locaties.

STHELENA =

Yols aaex Nants SOUTHATLANTIC - v Re ey s
OCEAN s e ¢

LONGWOOD /

De precieze locatie van de winningsplaats is nog niet duidelijk vastgesteld,
maar we weten wel dat het in het begin van de negentiende eeuw veel sneller
en gemakkelijker was om er per boot te komen, en dat het dicht bij de kust
lag. Hoewel sommigen de (niet-getoetste) hypothese hebben geopperd dat
het gips voor het masker van George Island afkomstig was, meldt The New
Times van 7 september 1821, deels gebaseerd op Burtons getuigenis voor
een Londense rechter, dat "De dokter [...] een boot nam, bemand, en wat
grondstoffen ophaalde op het eiland, een eindje van Longwood vandaan,
maakte hij een gipspleister"y, wat wellicht zou kunnen wijzen op een locatie
zoals Prosperous Bay, de locatie zelf niet ver van Longwood maar dicht bij de
zee.

Hoe dan ook, de twee locaties in het oostelijke deel van het eiland waren
alleen per boot bereikbaar, inclusief de baai. Een hedendaagse kaart (op het
zuiden gericht) bevestigt het ontbreken van een pad tussen Longwood en de
oevers van Prosperous Bay:

16 New Times 7 september 1821.
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Afbeelding 2: Luitenant Read, Beschrijvende schets van Sint-Helena,
ter begeleiding van de geografische kaart van het eiland door
luitenant Read, Londen, Burgis & Barfoot, en de belangrijkste
prentenverkopers in het Verenigd Koninkrijk, 1815.

Maar waar de winning ook plaatsvond, de lange reis en de moeite die
Burton en zijn metgezellen namen, waren essentieel voor het succes van de
onderneming. Ze brachten een materiaal terug dat kon worden omgevormd
tot gips, weliswaar grof, maar relatief buigzaam.

Een monster van de kalksteenader bij Prosperous Bay, verzameld in 2017
door de Franse consul op Sint-Helena, Michel Dancoisne-Martin-eau,
reageerde niet en er was geen bruisen te zien toen het werd blootgesteld aan
zoutzuur. Dit duidde erop dat het calciumsulfaat betrof, en dus gips.
Fragmenten, eveneens van kalksteen, verzameld in het centrum van Sainte-
Héléne, bij The Briars, begonnen daarentegen onmiddellijk te borrelen toen
ze met hetzelfde zuur werden bevochtigd. Dit wees op calciumcarbonaat,
oftewel kalk. Kapitein Pritchard had gelijk: de oostelijke rand van het eiland
bevat gipsaders.

Op de ochtend van 6 mei moest Burton, bijgestaan door vaandrig John
Ward (1798-1878), terug naar Jamestown gaan en daar een boot nemen.
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ter beschikking gesteld door de admiraal. 17 Na een paar uur varen bereikte de boot bij
het vallen van de avond de oostkant van het eiland (of een eilandje dicht bij de kust). Het
kostbare materiaal werd bij fakkellicht verzameld. Op de terugreis, in de nacht van de

6e op de 7e, of in de ochtend van de 7e, bood ‘meneer Payne, een sierschilder die in

Longwood werkte, zijn diensten aan voor het voorbereiden van het pleisterwerk’.

18 Het materiaal werd eerst gloeiend heet gebakken in een kalkoven die al

door het leger was gebouwd (om cement of Romeinse kalkmortel te maken, die in de

bouw werd gebruikt), en vervolgens verpulverd om een verwerkbaar pleisterwerk te verkrijgen.

Dit was vervolgens klaar voor gebruik en werd in de vroege middag naar Longwood
gebracht, zoals Darlings verslag bevestigt. Daar werd het met water vermengd tot een
soepele pasta, klaar voor gebruik. Gips droogt vanzelf, hoewel het uitharden wordt
versneld door het in de buurt van een warmtebron te plaatsen.

proces.

De geproduceerde hoeveelheid is tot op de dag van vandaag onbekend.

Een tweede succesvolle cast

Zo (en eindelijk), twee dagen na het overlijlden, op 7 mei om 16.00 uur, slaagde de
eerste echte poging tot het maken van een afgietsel, ondanks de moeilijke
omstandigheden, aangezien het vlees was ingezakt. Volgens Hudson Lowe besloot
Antommarchi Burton om hulp te vragen, omdat hij het masker zelf niet kon

maken.<sup>19</sup> De tijd begon te dringen, het vlees begon te verslappen:

Gedurende de twee dagen dat de keizer daar blootgesteld bleef, was het weer
Het was erg fijn en de hitte behoorlijk intens. Op de tweede dag ontwikkelde het
lichaam zich zo sterk dat het tegen de middag volledig in de ontbindingsfase verkeerde.

factie; en de geur die het verspreidde was zo sterk dat, hoewel de

17 “Vervolgens werd de admiraal benaderd, die zijn schepen toestond uit te varen om ernaar
[gips] te zoeken.” Burtons brief aan de redacteur van de Courier (Londen), bijvoorbeeld
gepubliceerd in de Dublin Weekly Register, zaterdag 15 september 1821 en in GL de St. M.
Watson, The Story of Napoleon's Death-Mask [...], Londen, John Lane, pp. 124-132.

18 Burtons brief aan de redacteur van de Courier, 10 september 1821, ibid.
19 Lowe Papers, Mss. Add. 20140, 1821.
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Deuren en ramen stonden open, we hielden het niet lang vol.
Om het gezicht te beschermen tegen de viiegen die er overal op rondzwermden,
moest het met gaas bedekken. [SAINT-DENIS20]

De getuigenverklaringen zijn unaniem in hun beschrijving van een afdruk die op de

middag van 7 mei is genomen.

7 mei. [...] Om vier uur werd een gipsafdruk van het gezicht van de keizer gemaakt. Hij was

al verminkt en zijn lichaam verspreidde een vreselijjke stank. [BERTRAND21]

7 mei. [...] Dr. Burton had het benodigde gips aangeschaft. Dr. Antommarchi, geholpen door
hem en Archambault, die het hoofd van de keizer omhoog hield, maakte de afdruk in onze

aanwezigheid. Het resultaat was goed.

Het toonde het gezicht zoals het er op dat moment uitzag, en niet zoals het er zes uur later uitzag.

zijn dood, pas geschoren, het gezicht van de Consul. [IMARCHAND22]

7 mei 1821. [...] Omdat Madame Bertrand het idee had dat het gepast zou zijn om een
afgietsel van het gezicht van de keizer te laten maken, was een Engelse dokter, meneer
Burton, 's ochtends op zoek gegaan naar een kalksteen waarvan gips gemaakt kon worden.
Nadat de dokter met enige moeite had gevonden wat hij zocht, keerde hij terug naar

Longwood met een beetje slecht gips dat hij door verhitting had verkregen.

Zodra het publiek vertrokken was, gingen hij en Antommarchi aan het werk.

Om de operatie te vergemakkelijken, maakten ze de nek van de keizer vrij door zijn kraag en
das af te doen en zijn hemd open te snijden. Bovendien knipten ze het haar af dat nog op
zijn voorhoofd en slapen groeide.

Het moet gezegd worden dat de rest van het haar bij de

Het autopsiemateriaal werd gebruikt voor het maken van armbanden die naar verschillende

familieleden zouden worden gestuurd, in overeenstemming met het bevel van de keizer.

20 Ali/Saint-Denis (Louis-Etienne Saint-Denis, dit Mameluck Ali), Souvenirs du Mameluck Ali
sur 'Empereur Napoléon, (Parijs: Payot, 1926), p. 290.

Heruitgegeven door Arléa in 2000. Deze paragraaf is weggelaten uit de Engelse vertaling,
Louis-Etienne Saint-Denis (Mamluk Ali) (vert. en aantekeningen door Frank Hunter Potter),
Napoleon from the Tuileries to St Helena, (New York en Londen: Harper & brothers, 1922)

[sic].

21 Bertrand, Op. cit.
22 Marchand, Op. cit.
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Ondanks de slechte kwaliteit van het gips slaagden Antommarchi en Burton er zeer succesvol
in om een afgietsel te maken, eerst van het gezicht en vervolgens

van de rest van het hoofd.

Het is erg jammer dat ze er niet aan gedacht hebben om een afdruk te maken van de

handen, want die waren zeker mooi genoeg om bewaard te blijven.

SAINT-DENIS23

Nadat ik wat gips had verkregen, boetseerde ik het gezicht en ging verder.

naar de autopsie van het lijk. ANTOMMARCHI24.

De Corsicaanse arts had de volgorde van de gebeurtenissen verkeerd: de
autopsie vond de dag ervoor plaats, op 6 mei. Een fout die de zeer
nauwkeurige Saint-Denis beleefd corrigeert in zijn memoires:

Antommarchi zegt dat hij het masker [v66r] de autopsie heeft meegenomen. Mij lijkt dit een
vergissing, het masker werd pas op de 7e meegenomen.

toen het lichaam van de keizer op het bed in de rouwkapel lag.

SAINT-DENIS.

Er werd ook een gipsafdruk van hem gemaakt, waaruit vervolgens een buste werd
vervaardigd - die zich nu in het bezit van Madame Bertrand bevindt - maar dit gebeurde
helaas op het allerlaatste moment, toen het lichaam in zo'n toestand verkeerde dat het
nauwelijks mogelijk was om in dezelfde kamer te blijven.

GORREQUER (in een brief geschreven aan Wynyard op 6 juni)25

[...] De gelijkenis werd [door W. Rubidge] op de tweede dag na zijn dood gemaakt, viak
voordat de afdruk van het hoofd werd vervaardigd.

Ik ging er nog een keer naar binnen, toen ze een afdruk van zijn hoofd aan het maken waren;
Maar de stank was zo vreselijk dat ik niet kon blijven. Dokter

Burton nam het samen met de Franse artsen in.

DARROCH26

... hij werd omgedraaid om het achterste deel van zijn hoofd te scheren voor de buste die op
7 mei werd genomen door de dokters Burton en Antromarchi [sic], en daarna een buste
genomen van dezelfde

wat heel redelijk was, gezien de tijd die hij al had doorgebracht na zijn dood en de ruwheid

van het materiaal dat was ingepakt en meegenomen.

23 Ali/Saint-Denis, Op. cit. Noot ontbreekt in de Engelse vertaling.
24 Antommarchi, Op. cit.

25 Gorrequer, Maxwell, op. cit., Glover, op. cit.

26 Geciteerd in Knowles (red.), Op. cit., p. 192.
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door Antromarchi [sic] voor de bedoeling, zoals mij door Madame werd verteld.

Bertrand, die naar Canova gestuurd moet worden voor een marmeren model.
DARLING27

Om zes uur 's avonds werd het lichaam in de kist gelegd.

Het y-masker, of om precies te zijn, de negatieve delen die

De stukken waaruit ze bestonden, werden een nacht lang te drogen gelegd op een plank in de open haard.

Op de 8e werd een positieve mal §' gemaakt, en het stuk of
De verkregen stukken werden 's avonds terug op de open haard gelegd.

Op de ochtend van de 9e ontdekte Burton, zoals Darling al aangaf, dat de
positieve mal §' of het masker (het centrale deel) was "ingepakt en
meegenomen" door Madame Bertrand en/of Antommarchi. Deze opeenvolging
van gebeurtenissen is bekend uit verslagen die openbaar werden gemaakt
tijdens de juridische confrontatie tussen Burton en Bertrand (Antommarchi) bij
hun terugkeer naar het Europese vasteland in de zomer van 1821. Deze ruzie
zal hieronder nader worden besproken.

De gebruikte vormtechnieken

Het conflict tussen de twee artsen (Burton/Antommarchi), dat blijkt uit de
argumenten van beide kanten, levert waardevolle informatie op over de
gebruikte giettechnieken. Met name het feit dat het werk in meerdere delen
werd uitgevoerd: minstens twee, het gezicht en de achterkant van het hoofd.
Gezien de vaagheid van de beschrijvingen is het echter heel goed mogelijk
dat er drie of zelfs meer delen waren.
meer.

Ik wil u er ook nog op wijzen dat ik in het bezit ben van het achterste deel van het hoofd, zonder
welk de buste onvolledig zou zijn op die delen die zo sterk het karakter van een groot man
kenmerken.

BURTON, brief gedateerd 22 mei 182128

27 Andrew Darling, “Voorbereidingen voor de begrafenis van Napoleon Bonaparte”, Times
Literary Supplement, 30 september 1915.

28 Robert James Graves, “Het masker van Napoleon niet gemaakt door Antommarchi
(uittreksel uit een lezing door Dr. Graves)”, The London Medical and Surgical Journal
(Londen), 1835 juli 18, p. 785-788. "Autour du masque mortuaire de I'Empereur. Trois lettres
du docteur Francis Burton. Een antwoord van Grand
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De uitdrukking "achterkant van het hoofd" kan het voorhoofd, de wand en
het achterhoofd omvatten. Het hierboven geciteerde rapport van Saint-Denis
geeft aan dat Napoleons hoofd volledig kaalgeschoren was.

Om de operatie te vergemakkelijken, maakten ze de nek van de keizer vrij door zijn kraag en
das af te doen en zijn hemd open te snijden. Bovendien knipten ze het haar af dat nog op
Zijn voorhoofd en slapen groeide.

Het moet gezegd worden dat de rest van het haar bij de

De autopsie zou gebruikt worden voor het maken van armbanden die naar verschillende
familieleden gestuurd zouden worden, in overeenstemming met de opdracht van de keizer.
Saint-Denis, zoals altijd zeer nauwkeurig, voegde in een notitie toe: Het haar was op de 6e

geknipt; alleen een randje was nog zichtbaar.

was zo geknipt dat het gezicht onder de hoed werd omlijst.

De 7e was 's middags, waardoor het makkelijker was om het masker af te doen.
SAINT-DENIS29.

Burtons neef, dr. Robert James Graves, publiceerde in 1835 in The London
Medical and Surgical Journal verdere details , verkregen van de militaire
kameraden van zijn overleden familielid (Burton was in 1828 gestorven). Deze
details bevestigden dat de afdruk in afzonderlijke delen was gemaakt en gaven
(als enige van alle getuigen) een idee van de begrenzing van het centrale deel:
de oren, de bovenkant van het voorhoofd en de nek zaten niet vast aan het
gezichtsdeel. Deze beschrijving moet echter met de nodige voorzichtigheid
worden behandeld, aangezien het om informatie uit de tweede hand gaat.

Het enige deel dat werd weggenomen was het masker, ofwel dat deel van de mal dat
overeenkwam met het gezicht, exclusief de oren, het bovenste deel van het voorhoofd en
niet verder naar beneden dan de kin. De rest van de mal werd achtergelaten, kennelijk omdat
degenen die het masker verwijderden de betekenis en waarde ervan niet begrepen; sterker

nog, ze begrepen de betekenis van de overige delen van de mal niet.

GRAVES/BURTONS30

Maréchal », Cahiers de Sainte-Héléne, Janvier 1821 - mei 1821, manuscrit déchiffré et annoté
par Paul Fleuriot de Langle, (Parijs: Ed. Sulliver, 1949), p. 260-264.

29 Ali/Saint-Denis, Op. cit. Tekst ontbreekt in de Engelse vertaling.

30 Graves, “Het masker van Napoleon”, op. cit., p. 787, maar ook Burton, brief van 22 mei, ibid.
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Lowe rapporteerde dezelfde bevindingen aan zijn superieuren: twee delen -

voor- en achterkant - maar zonder deze verder te specificeren:

De Bertrands hebben het gezicht bewaard. Dr. Burton heeft de achterkant van de

schedel, ofwel het craniologische deel, geconserveerd.
LOWE31

Hoewel het precieze aantal onderdelen waaruit de volledige afdruk bestaat niet
vaststaat, hebben we wel meer informatie over de volgorde waarin de afgietsels
werden gemaakt. Om dit beter te begrijpen, moeten we beginnen met een korte
samenvatting van de technieken voor het maken van dodenmaskers in de 19e eeuw.
Voor gezichtsafdrukken werden de huid en de behaarde delen (wenkbrauwen, baard,
enz.) eerst ingevet met zeep of olie met behulp van een kwast, om te voorkomen dat
de haren eruit getrokken zouden worden bij het verwijderen van de mal. Het gips
werd eerst in een zeer dunne laag aangebracht met een kwast. Vervolgens werd er
met de hand meer gips op het gezicht aangebracht om het als het ware in te sluiten.
Deze omhulling kon uit één stuk bestaan, of uit meerdere delen, afhankelijk van de
complexiteit van het reliéf van het object. Nadat de omhulling van het gezicht was
verwijderd, was een holle afdruk van het gezicht van de overledene zichtbaar in één

of meerdere stukken, de zogenaamde negatieven.

Voor het maken van het masker zelf waren er twee mogelijke technieken.
De eerste techniek, bekend als de "veilige mal" of "stukmal”, houdt in dat gips in de
geoliede negatieve mal (holte) wordt gegoten, waarna het gips droogt. Vervolgens
worden de twee mallen voorzichtig van elkaar gescheiden, waardoor een positief

(reliéf) ontstaat.

De tweede techniek, bekend als de "afvalmal"-techniek, houdt ook in dat gips in
het negatief wordt gegoten, maar dit negatief moet worden gebroken om het positief
te verkrijgen: hetzij omdat het model ondersnijdingen, bulten, uitsteeksels en
uitsparingen bevat, met andere woorden, moeilijkheden die het te moeilijk maken om
de tweede mal gemakkelijk uit de eerste te halen; hetzij omdat het gips niet de juiste

consistentie heeft.

31 Lowe Papers, Mss. Add. 20.140, f. 225, Lowe's rapport aan Bathurst, 13 juni 1821.
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Uit de getuigenissen blijkt dat aanvankelijk voor de eerste methode, de
"veilige of stukmal"-techniek, werd gekozen. Toen Burton echter probeerde het
positief van het negatief te scheiden, was hij genoodzaakt het negatief te breken.
Hij koos noodgedwongen voor de tweede methode, met een "afvalmal”.
Waarschijnlijk goot hij gips in alle eerste delen en brak vervolgens alle negatieven
(zowel het gezicht als de achterkant van het hoofd). Daar stopte hij, in de hoop
te wachten tot hij in Europa was en toegang had tot beter gips om een gladder
en beter presentabel model te kunnen maken. Het was al opmerkelijk dat het
gieten zo succesvol was, hoewel artsen vaker werden gevraagd om mallen te

maken, zij het medische, van organen of wonden.

Mogelijk zijn er meer details over het masker te vinden in Antommarchi's tot
nu toe ongepubliceerde dagboek, het document dat hij gebruikte voor het
schrijven van zijn memoires. De laatste bekende vermelding van dit dagboek,
"dat dag voor dag de fasen van de ziekte van de keizer beschrijft", dateert echter
van het einde van de 19e eeuw, toen het in het bezit was van een neef, officier
Stella (zoon van een van Antommarchi's zussen), die in Romans (Dréme)
woonde.32

Van wie was het masker, van Burton of van Antommarchi?

De eerste controverse brak al uit op Sint-Helena, en die betrof het
daadwerkelijke eigendom van de afdruk. Antommarchi tegen Burton, Fransman
tegen Brit. In wezen behoorde het masker toe aan degene die het had gemaaki.

Wie van de twee was dan de voornaamste vormer, en wie de assistent?

32 De verklaring van Stella staat in L'intermédiaire des Chercheurs et Curieux, 20 september 1892, kol.
289-290, heruitgegeven in Le soleil, 22 december 1894.
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Afbeelding 3: Portret van Francois (Francesco)
Antommarchi. ©Fondatie Napoleon.

[ e T — -

LI DT K ANTOMMARCHE

e

Figuur 4: Portret van Burton. ©Fondatie Napoleon.

Voor de Britse chirurg stonden wet, gezond verstand en eerlijkheid aan zijn kant.
Verontwaardigd over wat hij beschouwde als regelrechte diefstal, stuurde Burton een brief

naar Madame Bertrand waarin hij de eigendom van zijn werk opeiste:

James Town, Sint-Helena, 22 mei 1821. Mevrouw, aangezien ik heb vastgesteld dat de
De definitieve regelingen voor het inschepen van het 66e regiment zijn getroffen.
gemaakt, en dat het mij belet de eer te hebben om te begeleiden

U zit op hetzelfde schip naar Europa. Ik maak me grote zorgen met betrekking tot...

de buste van Napoleon, die ik met zoveel moeite heb weten te vervaardigen

bij het vormen. U zult, mevrouw, hopelijk de vrijheid die ik neem bij het vormen ervan, vergeven.
een brief aan u richten over dit onderwerp, dat voortvioeit uit

de wens om zo min mogelijk te introduceren, in een periode waarin je

zijn zo druk bezig; tegelijkertijd willen ze het graag aan u voorleggen.
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een feitenoverzicht op een duidelijkere manier dan ik denk dat er nog niet eerder is gedaan.
is gedaan. Mijn oorspronkelijke bedoeling was om van deze buste iets anders te maken.

een ander model, zodat ik er een bij u had kunnen achterlaten;

maar vanwege de slechte kwaliteit van het gips, Dr. Antommarchi

En ik was het ermee eens dat het een groot risico zou zijn om het te proberen.

totdat we in Engeland aankwamen. Maar zoals u zelf ook hebt, en

Anderen hebben mij ook laten weten dat uw landing in Engeland niet mogelijk is.

Het is hoe dan ook mijn wens om de buste in mijn bezit te hebben.

in eigen bezit, en tegelijkertijd beloof ik plechtig, op

Mijn eer, dat u een van de beste zult hebben die uitgevoerd kan worden.

van mijn aankomst in Londen, en daar voor u achtergelaten, of naar een andere plaats verzonden

van de wereld die u kunt aanwijzen.33 Hierover is iedereen het eens, mevrouw.

Bij mij is dat zo ongeveer het beste wat je kunt verwachten, aangezien de buste

Het zou niet gelukt zijn, ware het niet voor mijn inspanningen.

Het gerucht gaat hier dat Dr. Antommarchi van plan is het mee te nemen naar

Italié. Met alle respect voor elke aanspraak die hij daarop kan hebben, u, mevrouw, Graaf
Montholon, Dr. Rutledge en de heer Payne, de portretschilder, en

Enkele anderen die op dat moment in de kamer waren, weten dat hij

Hij weigerde het zelfs maar te proberen, omdat hij zei dat het onmogelijjk kon lukken.
Maar toen hij merkte dat ik succes had, bood hij zijn hulp aan. Ik zal,

Niettemin gun ik hem met het grootste genoegen een buste.

maar ik protesteer nadrukkelijk tegen het feit dat hij het origineel heeft.34 De wereld

zal het ongetwijfeld met me eens zijn dat het een groot onrecht zou zijn als

Ik wil niet zowel de eer als het eigendom van mijn eigen werk opeisen.

Weinu, mevrouw, zou het portret wellicht van de kunstenaar afkomstig kunnen zijn?

die het vlak voor mijn succes uitvoerde. Ik smeek ook

Ik wil u laten weten dat ik in het bezit ben van het achterste gedeelte van de

hoofd, zonder welk de buste onvolmaakt zal zijn in die delen die

zo sterk het karakter van een groot man kenmerken. Bij het overwegen hiervan

Een feitenoverzicht, ik vertrouw erop dat u, mevrouw, niet zult weigeren het mij te sturen.

de buste, en ik verzoek u vriendelijk om, op even plechtige wijze, de belofte die ik hierboven
heb gedaan te herhalen, dat u en Dr. Antommarchi

Ze zullen elk het beste krijgen wat in Londen te realiseren is.

33 De nadruk van Burton.
34. Burtons nadruk.
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Met diep respect heb ik de eer, mevrouw, uw meest
gehoorzame nederige dienaar, Francis Burton, MD, chirurg, 66e regiment.35

Aangezien mevrouw Bertrand geen tijd nam om te antwoorden, stuurde
Burton, diep gekwetst, een tweede bericht, kort en bondig:

[Dr. Burton heeft geen antwoord ontvangen op zijn brief van 22 mei en verzoekt
daarom via de drager van deze notitie om een antwoord; de aanstaande
inscheping laat slechts een zeer korte periode over om de kwestie van zijn
verzoek af te handelen. Jamestown. Woensdag (23 mei) — de originele Engelse
tekst is niet gelokaliseerd.]36

De onbekende drager van dit briefje vertrok met lege handen. Burton schreef
vervolgens een nieuwe brief, ditmaal aan de echtgenoot, de wettelijke
vertegenwoordiger van zijn vrouw, waarin hij een eerlijke transactie voorstelde.
Zijn enige doel was om zelf een kopie te bemachtigen, omdat hij vermoedde dat
als hij het origineel niet in zijn bezit had bij zijn vertrek uit Sint-Helena, hij geen
andere keus zou hebben dan een rechtszaak aan te spannen.

Sint-Helena, Jamestown, 24 mei 1821

Nadat ik mezelf tweemaal de eer heb bewezen om mij per brief aan gravin
Bertrand te richten over de buste van Napoleon die door iemand in Longwood
wordt vastgehouden, en aangezien zij het niet nodig heeft geacht mijn brieven
te beantwoorden — een gedrag dat ik volkomen begrijpelijk vind — verzoek ik u
mij hierbij aan te melden als de wettelijk gemachtigde van uw vrouw, en te
verwijzen naar mijn brief van de 22e van deze maand aan de gravin, waarin ik
de buste als mijn privé-eigendom claim, aangezien ik het materiaal zelf heb
aangeschaft en de buste zelf met uw toestemming heb vervaardigd. 37
Tegelijkertijd herhaal ik mijn uitdrukkelijke toezegging om u bij mijn aankomst in
Londen een van de beste afgietsels te leveren die ervan gemaakt kunnen
worden, of zelfs als u

35 Graves, ‘Het masker van Napoleon’, cit., blz. 787. Foto van de originele brief in JE Raux.,
Napoléon. Dans les secrets de Sainte-Hélene, (Parijs: Arts et autographes, 2021), blz. 79.

36 Frances Hume, Henri-Gatien Bertrand, Napoleon op Sint-Helena [...], (New York:
Doubleday, 1952), p. 316. De Franse versie was die welke Bertrand zelf maakte op basis
van Burtons Engelse origineel.

37 De nadruk van Burton.
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Ik wil het origineel graag hebben zodra ik er een afgietsel van heb gemaakt voor mezelf.38 Dan
Ik denk dat niets liberaler kan zijn van mijn kant.

Mocht hier echter geen overeenstemming over worden bereikt, dan ben ik, uit rechtvaardiging voor mezelf, genoodzaakt
Ik wil hierbij duidelijk stellen dat als de buste vandaag niet aan mij wordt overhandigd, ik
zal onmiddellijk alle wettelijke middelen op dit eiland inzetten

biedt de mogelijkheid om het hier onder zegel te bewaren, totdat onze respectievelijke vorderingen
zijn vastberaden, en dat als dit eiland niet de middelen biedt,

Hetzelfde schip dat u naar Engeland brengt, zal ook mij vervoeren.

claims bij de autoriteiten aldaar, evenals bij het douanekantoor.

cers, met een verklaring van de gehele transactie, niet alleen aan dat

land, maar naar Frankrijk, waar de zaak ongetwijfeld gegrond is.

De zaak zal grondig worden onderzocht en de motieven zullen naar behoren worden beoordeeld.
Ik heb grote spijt dat ik me genoodzaakt voel om me zo uit te drukken.

Met klem heb ik de eer, mijnheer, uw meest gehoorzame en meest

nederige dienaar. Francis Burton, arts, chirurg van het 66e regiment tot

Maarschalk Graaf Bertrand enz. enz. enz., Longwood39

Het antwoord kwam er eindelijk, ondertekend door Bertrand, maar
gecoodrdineerd met Montholon (1783-1853).40 De Franse clan had zich rond
het masker verenigd. Met een zekere mate van oneerlijkheid en hoogmoed
beschouwde Bertrand (in samenspraak met Montholon) Antommarchi als enige
verantwoordelijk voor het gieten en ontkende hij elke verantwoordelijkheid
jegens de Engelse arts, een arts die hij, zoals de grootmaarschalk opmerkte, "
toen niet de eer had gekend |[...] noch persoonlijk, noch bij naam" in Longwood.
Hij had de Engelse arts geen toestemming gegeven.

38 De nadruk van Burton.

39 Foto van Burtons originele brief in JE Raux., Napoléon. Dans les secrets de Sainte-
Hélene, (Parijs: Arts et autographes, 2021), p. 80 (transcriptie Peter Hicks). Een Franse
vertaling hiervan werd gepubliceerd in

"Autour du masque mortuaire de I'Empereur. Trois lettres du docteur Francis Burton. Une
réponse du Grand Maréchal", Cahiers de Sainte-Hélene, Janvier 1821 - mei 1821, manuscrit
déchiffré et annoté par Paul Fleuriot de Langle, (Parijs: Ed. Sulliver, 1949), p. 260-264, en
Frances Hume, Henri-Gratien Bertrand, Napoleon in St. Helena [...], New York, Doubleday,
1952, pp. 316-7, vertaalden deze Franse versie terug naar het Engels.

40 Fleuriot de Langle hecht in deze brief, ondertekend door Bertrand, te veel belang aan
Montholon. Zie ook de Cahiers Bertrand, Archives nationales, Fonds Bertrand, 390 AP 25,
25 mei 1821: “Brief van de heer Burton; antwoord”.
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Hij had geen toestemming gegeven om een gipsmodel van het hoofd van de
keizer te maken, noch om het origineel of zelfs een kopie te bewaren. Hij
voerde verder het juridische argument aan dat "jedere kunstenaar die een
portretkop of buste maakt [...] verplicht is deze terug te geven aan de
opdrachtgever". Vanaf dat moment was het Franse standpunt duidelijk:
Antommarchi had gewerkt, Burton had hem slechts geholpen. Er kon dus
geen sprake zijn van een geschil over het eigendom. Bovenal kon er geen
sprake zijn van dat het laatste portret van de keizer in Engelse handen zou
vallen; de gevangenschap was immers definitief voorbij. Bertrand sloot het
gesprek af met de woorden dat hij "er geen twijfel over had dat de familie van
de keizer haar dankbaarheid zou tonen door hem een van de mooiste
exemplaren van het dodenmasker (‘buste') van de keizer te schenken".

Nooit, mijnheer, heeft u mij beweerd dat dit masker uw eigendom was. Evenmin
heeft u mijn toestemming hiervoor verkregen. Ik had destijds niet de eer u
persoonlijk of bij naam te kennen, hoewel ik nu aanneem dat u een van de
gezondheidsfunctionarissen was die aanwezig waren bij het postmortale onderzoek
van het lichaam van de keizer.

U hebt Monsieur Antommarchi bijgestaan, en ik heb met dankbaarheid gezien
hoeveel moeite u daarvoor hebt gedaan. Het was onze bedoeling om de familie
van de keizer te verzoeken u de kopie van het masker te overhandigen, mocht het
origineel u worden geweigerd. Maar als ik u toestemming had gegeven — wat ik
niet heb gedaan — om een gipsen afgietsel van het hoofd van de keizer te maken,
als ik u specifiek toestemming had gegeven om het origineel of zelfs een kopie te
behouden, dan zou u wettelijk gezien slechts de rechten kunnen claimen die een
kunstenaar heeft die een portret of buste maakt en die verplicht is deze terug te
geven aan de opdrachtgever. En in Engeland is het, neem ik aan, net als in andere
Europese landen, waar een kunstenaar die probeert een kopie van een portret of
buste te behouden zonder de toestemming van de opdrachtgever, juridisch

vervolgd kan worden.

Ik kan daarom, mijnheer, niet erkennen dat u enig recht heeft op het eigendom
van het originele afgietsel, noch zelfs op dat van een van de kopieén. Maar ik zal
altijd bereid zijn te getuigen van de bereidwilligheid waarmee u Monsieur
Antommarchi bijstond bij de hem toevertrouwde operatie, en ik twijfel er niet aan
dat de
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De keizerlijke familie zal haar dankbaarheid tonen door u het volgende aan te bieden:

Een van de mooiste voorbeelden van het dodenmasker van de keizer.
BERTRAND41

Deze brieven werden bewaard in Bertrands archief voordat de
(het archief werd verspreid tijdens een verkoop). Paul Fleuriot de Langle, die het
dagboek van de generaal ontcijferde en van aantekeningen voorzag, publiceerde
ze na de Cahier janvier - mai 1821, gebruikmakend van Bertrands eigen Franse
vertaling van de eerste brief, zijn eigen letterlijke Franse vertaling van de volgende
twee, en zijn eigen transcriptie van het concept van zijn eigen brief (in overleg
met Montholon).

Teleurgesteld en ongetwijfeld woedend, benaderde Burton Lowe met het
verzoek het voorwerp in beslag te nemen en te laten verzegelen. De gouverneur
had weliswaar begrip voor Burtons benarde situatie, maar wilde de resterende
zaken van de ballingen zo snel en efficiént mogelijk afhandelen. Hij ondernam
daarom geen actie naar aanleiding van de claim, maar bracht zijn leidinggevende

op de hoogte in een rapport.

Dr. Burton is niet erg goed benut door de graaf en gravin.

Bertrand. Ze wilden een afgietsel van het hoofd van generaal Bonaparte hebben.

in gips. Professor Antommarchi nam de taak op zich om het te laten maken.

gedaan, maar het lukte niet. Dr. Burton, door een zeer gelukkige samenloop van omstandigheden...
Een natie van vaardigheid en geduld slaagde erin, zij het met zeer onverschillige resultaten.
materialen om een bijna perfecte afgietsel te verkrijgen. De Bertrands hebben

Het gezicht is bewaard gebleven. Dr. Burton heeft de achterkant van de schedel bewaard of
Het craniologische gedeelte — er was een wedstrijd over correspondentie.

tussen hen beiden bij die gelegenheid, en ik hoef alleen maar dokter goed te keuren.
Burtons subtiele manier van kijken was een onderwerp waarover hij kon spreken.

Het is niet gepast om mij om een beslissing te vragen.
LOWE42

41 "Autour du masque mortuaire de I'Empereur. Trois lettres du docteur Francis Burton. Une
réponse du Grand Maréchal", Cahiers de Sainte-Hélene, Janvier 1821 - mei 1821, manuscript
ontcijferd en geannoteerd door Paul Fleuriot de Langle, (Parijs: Ed. Sulliver, 1949), p.
260-264. Engelse vertaling binnen

Frances Hume, Henri-Gatien Bertrand, Napoleon op Sint-Helena [...], (New York: Doubleday),
1952, blz. 317.

42 Lowe Papers, Rapport aan Lord Bathurst, Mss. Add. 20.140, f. 225, 13 juni 1821.
[Transcriptie door Peter Hicks]
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Mevrouw Harriet Ward (1808-1878), wier echtgenoot Burton had geholpen
bij het vinden van grondstoffen voor een gipsvervanger, herhaalde de
getuigenis van haar man en was het ook met Burton eens. Burton was niet
alleen degene die erin slaagde een afdruk te maken, maar hij was ook degene
die, te naief of liever te goedgelovig, van zijn werk werd beroofd. De
droogtijden die nodig waren voor het stollen van het negatief en vervolgens
het positief, telkens een nacht in Longwood, gaven Madame Bertrand en
Antommarchi de gelegenheid om de afdruk in bezit te nemen.

Nadat dr. Burton de samenstelling had voorbereid, ging hij aan de slag en voltooide
de taak naar tevredenheid. Omdat de mal vochtig was, was deze niet gemakkelijk te
verwijderen. Op verzoek van dr. Burton werd daarom een dienblad uit de vertrekken
van Madame Bertrand gehaald, dat zij zelf vasthield om de kostbare resten op te
vangen.

De heer Ward, de eerdergenoemde vaandeldrager, [...] bood aan om het in zijn
kwartier te bewaren totdat het droog genoeg was om naar dokter Burton te worden
gebracht; mevrouw Bertrand smeekte echter zo dringend om de zorg ervoor te
krijgen, dat de twee heren, beiden leren en soldaten, zwichtten voor haar smeekbeden,
en zij vertrok met de schat, die ze nooit meer terugkreeg. -
daarna zou hij ontslag nemen. 3

[.1]

Sinds het voorgaande is geschreven, hebben leden van de familie Burton mij verteld

dat Dr. Burton, nadat hij de afdruk had gemaakt, naar zijn patiéntenronde ging en het
masker op het dienblad liet liggen om te drogen. De achterkant van het hoofd bleef
erop zitten in afwachting van zijn terugkeer, omdat deze nog niet droog genoeg was
om eraf te halen, en werd zo over het hoofd gezien door Madame Bertrand. Toen hij
terugkeerde, ontdekte hij dat het masker was ingepakt en aan boord van een schip

naar Frankrijk was gestuurd op naam van Antommarchi.
WARD44

43 De nadruk van mevrouw Ward

44 Uittreksel uit: Ward (Harriet), Feiten verbonden met de laatste uren van Napoleon, door mevrouw
Ward, gepubliceerd in Sharpe's London Magazine, deel 2, Nieuwe Serie, 1853, pp. 180-183 en
vervolgens opnieuw privé [Londen?], [18607?] (British Library, C.194.a.326). Het verhaal werd aan het
einde van de eeuw tweemaal herhaald in twee biografieén van een van Dr. Burtons beroemde neven.
De eerste werd geschreven door twee journalisten en opgenomen als appendix in: Richards (Alfred
Bates), Wilson (Andrew), Een schets van de carriere van Richard Burton, verzameld uit
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De Fransen scheepten zich in op 17 mei en bereikten Portsmouth op 2
augustus en Londen op 5 augustus. Burton vertrok met het 66e Regiment op
12 juni van Sint-Helena met de Abundance en arriveerde daar op 9 augustus;
zijn schip was veel sneller geweest. Zodra hij in de voetsporen van de kleine
groep ballingen naar Engeland was teruggekeerd, benaderde Burton de
Bertrands om zijn werk terug te krijgen. De Bertrands gingen zelfs zover dat ze
de dokter een financiéle compensatie aanboden, die hij woedend weigerde. Na
drie weken wachten spande Burton een rechtszaak aan om een kopie van het
masker te verkrijgen.

Op zijn verzoek verschenen op 5 september twee agenten (en niet slechts
één, zoals in het onderstaande artikel wordt beweerd), Taunton en Salmon,
gewapend met een huiszoekingsbevel om de buste (het centrale y'-gedeelte)
in beslag te nemen, bij de woning van de Bertrands, een gehuurd appartement
aan Leicester Square. Dankzij de onverwachte tussenkomst van Robert Wilson
(1777-1849), een Britse politicus die zich sinds 1815 inzette voor de
Bonapartistische zaak en toevallig op bezoek was, ontliepen de Bertrands een
huiszoeking en een publieke verontwaardiging. De twee mannen overtuigden
de politie ervan om de zaak dezelfde dag nog voor te leggen aan een rechter
van de Bow Street Police Court. Bertrand beriep zich op het rechtmatige
eigendom van een aandenken aan de overledene, bestemd voor zijn familie en
tijdelijk in zijn bezit als executeur van diens testament. Er was geen sprake
van Antommarchi's voorrang of van het ontkennen van enige betrokkenheid
van Burton bij het meenemen van de prent, argumenten waarvan Bertrand wist
dat ze onjuist waren en gemakkelijk weerlegd konden worden door getuigen
van de gebeurtenis op 7 mei. De rechter, de heer Bernie, was het met Bertrand
eens en verwierp Burtons bewering. Hier volgt het gedetailleerde verslag:

De krant The Times gaf de volgende dag, 7 september, meer details en toonde de
procedurele vaardigheden van Bertrand, of van de mensen om hem heen, door te
benadrukken dat de familie van de overledene voorrang had op de buste, en niet de
persoon die de afgietsel had gemaakt.

Bertrand, de executeur-testamentair, toonde respect door het masker te blijven dragen.

mannen van aanzien, uit de eigen werken van Sir Richard en Lady Burton (Londen: Waterloo
& Sons, 1886); door Isabel Burton, Het leven van kapitein Sir Richard F.
Burton, (Londen: Chapman & Hall, 1893), deel |, blz. 9.
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de rechten van de erfgenamen. De zaak werd afgewezen, het onderzoek

Het arrestatiebevel werd ongeldig verklaard en bovendien viel de zaak buiten zijn bevoegdheid.
rechtsgebied.

NAPOLEON BUONAPARTE.

Gisteren deed zich een zeer bijzonder geval voor bij de

Kantoor in Bow Street. De beroemde graaf Bertrand, de metgezel.

van Bonaparte tijdens zijn ballingschap op Sint-Helena (en de executeur onder zijn bevel).
testament), verscheen voor R. Birnie, Esq., vergezeld door Sir Robert Wilson, naar aanleiding
van een bevelschrift dat was uitgevaardigd om de woning van de graaf te doorzoeken naar een
buste van zijn illustere meester, die

Het werd beweerd dat het eigendom was van Dr. Burton, de overleden chirurg van de

vestiging op Sint-Helena.

De volgende omstandigheden hebben betrekking op de zaak. Voorafgaand aan de

Na de dood van Bonaparte had hij zijn executeurs de volgende instructies gegeven:

Zijn lichaam mag na zijn dood door niemand aangeraakt worden.

Graaf Bertrand gaf Dr. Automarchi [sic] echter de opdracht om een

een buste van hem; maar omdat hij geen materiaal kon vinden dat hij geschikt vond, dacht hij
om het doel te bereiken, legde hij de omstandigheden aan de dokter uit.

Burton, die beloofde dat hij zou proberen er een paar te bemachtigen als

mogelijk. De dokter nam, zoals beloofd, een boot met bemanning,

en het verzamelen van wat grondstoffen op het eiland, op enige afstand.

Hij maakte vanuit Longwood een gipsverband waarvan hij dacht dat het zou

Geef antwoord op de vraag. Toen hij het aan Dr. Automarchi liet zien, zei deze:

Het gaf geen antwoord en hij weigerde er nog iets mee te maken te hebben.

daarop besloot Dr. Burton zelf een buste te laten maken, met toestemming van Madames
Bertrand en Montholon.

[sic], die op dat moment in de kamer waren. Er werd een overeenkomst gesloten.

Er werd afgesproken dat er kopieén van de buste gemaakt zouden worden, en dat de artsen
Automarchi en Burton zouden elk een exemplaar Krijgen. Het werd gevonden,

dat het pleisterwerk echter niet duurzaam genoeg was voor de

doel, en er werd voorgesteld om het origineel naar Engeland te sturen, om

kopieén laten maken. Toen Dr. Burton echter later naar de buste informeerde, werd hem
meegedeeld dat deze was ingepakt en opgeborgen; maar

Er werd een belofte gedaan dat bij aankomst in Europa een aanvraag zou worden ingediend.
De kopie die Dr. Burton nodig had, moest naar de familie van Bonaparte worden gestuurd. Na

ontvangst schreef Dr. Burton aan de graaf om deze te laten bezorgen.
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Hij ontving het beloofde exemplaar, maar kreeg, net als eerder, te horen dat de aanvraag zou worden ingediend.
worden gedaan aan de familie van Bonaparte.

Dr. Burton heeft hierop een verzoek ingediend bij Bow-street voor een huiszoekingsbevel.
om de buste te bemachtigen, omdat hij meende daar recht op te hebben,

Hij leverde de benodigde materialen en voerde de opdracht uit. Er werd een bevelschrift afgegeven.
uitgevaardigd, en Taunton en Salmon, twee officieren, gingen naar de graaf.

hun woning aan Leicester Square. Toen ze daar aankwamen en hun doel kenbaar hadden
gemaakt, werden ze terechtgewezen door Sir R.

Wilson en de graaf, die smeekten dat ze niet zouden handelen totdat ze

Ik heb een gesprek gehad met meneer Birnie, want er moet ergens een fout zitten.

De agenten stemden beleefd in met het verzoek en zagen af van hun recht om te fouilleren.
Graaf Bertrand had, zo lijkt het, een geldbedrag aangeboden...

een schadevergoeding aan Dr. Burton voor zijn moeite, maar dat was nogal
verontwaardigd afgewezen door de dokter, die bleef volharden in zijn bewering.

van zijn recht op de buste, als zijn eigen eigendom, en diende een aanvraag in

voor het huiszoekingsbevel.

Graaf Bertrand antwoordde op de door Dr. Burton aangevoerde argumenten:

dat de buste eigendom was van de familie van de overledene, om

Hij was de executeur-testamentair en hij dacht dat hij niet gemachtigd zou worden.

door het op te geven. Als de wet van dit land echter anders voorschreef...

Hij is wijs en moet zich onderwerpen; maar hij moet er wel ernstig tegen protesteren.

De geachte magistraat heeft graaf Bertrand onder ede laten zweren bijj de

het feit dat hij executeur-testamentair was volgens het testament van Bonaparte, werd opgemerkt
dat het een zaak was die volledig buiten zijn bevoegdheid viel, en als Dr. Burton

Als hij volhardt in zijn claim, moet hij een oplossing zoeken bij een andere partij.

tribunaal.

De zaak werd geseponeerd en het arrestatiebevel werd ingetrokken.

Sir R. Wilson merkte op dat hij nog nooit zoiets had meegemaakt.

een flagrantere vorm van onrecht die tegen een individu is gepleegd dan

Dit, en het was des te schandelijker dat ze werden toegepast.

een buitenlander, die juist door de wet beschermd zou moeten worden. Hij hoopte

De heer Birnie zou het gedrag van de agenten goedkeuren, aangezien zij afzien van...

het recht van onderzoek.

De heer Birnie zei dat hij vond dat ze volkomen correct hadden gehandeld.

De patrtijen verlieten vervolgens het kantoor.
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The Morning Herald, 6 september 1821. 45

Vijf dagen later, op dinsdag 10 september, verscheen in The een fragment uit een brief
van een correspondent van deze krant in Parijs.
Tijden. 46 Nadat de auteur de voorgaande zaterdag, de 8e, met Antommarchi had gegeten,
vatte hij samen wat de dokter daarover had gezegd.

gelegenheid:

U zult het er vast mee eens zijn, merkte de briefschrijver op, dat men niet anders kan dan grote
belangstelling voelen voor een gesprek met iemand die zo'n man tot de laatste druppel water heeft

gebracht, en daarom accepteerde ik het aanbod graag.

uitnodiging om hem te ontmoeten.47

Natuurlijk genoot Antommarchi ervan om de hoofdrol te spelen in Longwood en samen
met Napoleon in de tuin te werken: "Hij sprak vaak met Antommarchi over gebeurtenissen uit
zijn vroegste jeugd en haalde de meest onbeduidende voorvallen uit zijn kindertijd in
herinnering. Omdat de dokter afkomstig was uit Corsica, spraken ze meestal in het dialect

van het eiland, dat Napoleon goed kende."

Tijdens het gesprek legde Antommarchi uit dat het masker naar Rome was gestuurd.
Maar er klopte iets niet aan het artikel, wat de volgende dag al door de concurrerende pers
werd overgenomen:

Antommarchi was nog steeds in Londen. The Times moest toegeven dat...

Een paar dagen later, op de 17e, vond er een fout plaats. Was dit een afleidingsmanoeuvre
van de Franse clan, geholpen door hun Engelse vrienden en hun vele contacten, om mensen
te laten geloven dat het origineel zich niet langer op Engelse bodem bevond, en zo Burtons
wens voor verdere juridische stappen te dwarsbomen? Het is slechts een hypothese, maar

het sluit goed aan bij de gebruikte tactiek, namelijk om Burtons beweringen te ontkrachten.

45 The Morning Herald, 6 september 1821 (gepubliceerd in Watson, The story of Napoleon's

death-mask..., (Londen: John Lane, 1915), p. 121-123. Het artikel verscheen ook op dezelfde
dag in The Courrier en The Saint James Chronicle, en de volgende dag in The Times en The

Evening Mail, 7 september 2021.

46 11 september in The Sun.

47 De Franse vertaling van deze brief, gepubliceerd in het Engels in The Times/
De artikelen in The Sun van 10 en 11 september verschenen in Le Constitutionnel van 15
september 1821.
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beweringen. Ontmoedigd staakte Burton alle juridische stappen. Gefrustreerd
stuurde hij een lange brief met protest en verduidelijking naar The Courier.

van 10 september, waaruit we tussen 7 en 9 mei al waardevolle informatie
hebben kunnen halen over de voortgang van de gietstukken.

Een Franse vertaling verscheen op 14 september 1821 in de Gazette nationale,
of Moniteur universel. Zijn eer was bezoedeld, Burton nam geen verdere
voorzorgsmaatregelen met de Bertrand en publiceerde het meest complete
verslag van het proces van het maken van het masker. De toon is er een van
grote oprechtheid en de opeenvolging van gebeurtenissen is logisch, wat het
argument ondermijnt dat Antommarchi de meester van het gieten was. In zijn
memoires48 merkte Antommarchi kort op: "Ik heb het gezicht gevormd",
zonder details over de verschillende stadia van het proces, wat geinterpreteerd
zou kunnen worden als een verborgen erkenning van zijn passiviteit. Burtons
verslag daarentegen is zeer nauwkeurig. Het verslag van 10 september is
ongetwijfeld het meest complete document over het maken van de afdruk:

Politie-inlichtingen. Bow Street. Gisteren diende zich een zeer merkwaardige zaak

voor bij rechter R. Birnie. Dr. Burton had een huiszoekingsbevel verkregen voor het

huis van graaf Bertrand, op zoek naar een buste van de overleden keizer Bonaparte.

Net op het moment dat de agent met het bevel arriveerde, bracht Sir Robert Wilson
toevallig een bezoek aan de graaf en verzocht de agent niet verder te gaan voordat
hij de graaf naar de heer Birnie had begeleid om de zaak te laten onderzoeken. De
agent stemde toe en het hele gezelschap ging naar het bureau. Daar verklaarde
graaf Bertrand dat hij een van de executeurs-testamentair van Napoleon was en
dat hem was verzocht niemand het lichaam van de overledene te laten aanraken.
Het was echter noodzakelijk geacht om een masker of buste van hem mee te

nemen voordat hij...

begraven, en daarvoor werden Automachi [sic], de Italiaan, en Dr. Burton
ingeschakeld. Nadat het voltooid was, had Dr. B. de graaf om de buste gevraagd,
die antwoordde dat hij die niet kon geven, omdat die toebehoorde aan de familie
van de keizer; maar de gravin beloofde al het mogelijke te doen om hem intussen

een kopie ervan te bezorgen.

48 De laatste dagen van keizer Napoleon door dokter F. Antommarchi, (Londen: Henry
Colburn, 2 delen, 1825), deel 2, p. 161.
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De graaf zou Napoleons familieleden een brief schrijven om toestemming te vragen dit te doen.
Hier niet tevreden mee, verkreeg de dokter een huiszoekingsbevel.

Het huis van de graaf. Dr. B. verklaarde daarentegen dat hij toestemming had gekregen.

een verzoek van de gouverneur van Sint-Helena om de buste mee te nemen, en dat hij

Hij heeft het materiaal zelf aangeschaft en het model zelf gemaakt, wat niemand anders heeft gedaan.
anders kon het doen, en liet het bij de gravin achter. Toen hij het opriep.

Hij werd opnieuw geinformeerd dat het ingepakt en vastgespijkerd was.49

klaar om mee te nemen naar Engeland, daarom kon hij het niet krijgen. M. Birnie

Het bevel tot staking van de werkzaamheden werd ingetrokken met dit memorandum, waarin staat dat er geen eigendommen zijn.
Er werd vastgesteld dat het eigendom toebehoorde aan Dr. B., en dat het betreffende eigendom
toebehoorde aan de executeurs.

Morning Post, 6 september 1821.

Marchand bevestigt dat het masker, of in ieder geval het centrale deel ervan,

bleef in Franse handen:

Hij [Montholon] vertelde me over de claim van Dr. Burton op het eigendom van het gipsen
afgietsel dat in Sint-Helena was gemaakt; de zaak was al afgehandeld.

naar de rechtbank. Graaf Bertrand en graaf de Montholon kwamen tussenbeide en
verklaarde dat dit gipsen afgietsel van de keizer niet van Dr. was.

Antommarchi, maar was bedoeld voor Madame Mére, en was niet voor

het onderwerp van speculatie zijn. De claim van Dr. Burton werd door die verklaring ongeldig
verklaard en er werd toestemming gegeven om Engeland te verlaten en de bestemming te

bereiken. (Hoofdstuk XXVIII [september 1821])
MARCHAND50

In zijn memoires gebruikt Antommarchi zijn eigen versie van de

gebeurtenissen altijd in zijn voordeel. Hij plaatst zichzelf ten onrechte in het

centrum van de gebeurtenissen, waardoor het lijkt alsof het masker onder zijn

toezicht staat en dat Burton hém een compensatie aanbiedt.

Een van deze agenten was me gevolgd van Sint-Helena naar Londen.
[Antommarchi arriveerde op 9 augustus] in de hoop het afgietsel van Napoleons gezicht in bezit
te krijgen en diende een klacht in, waarin hij verklaarde dat zich onder de bezittingen van graaf

Bertrand, in zijn woning, een buste van generaal Bonaparte bevond.

49 Nadruk in het artikel.

50 Marchand, In Napoleon's Shadow, op. cit., p. 744.
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die hem toebehoorde, maar die de graaf en gravin nooit...

desalniettemin bleef hij hardnekkig vasthouden aan zijn standpunt.

Naar aanleiding van deze verklaring kreeg hij toestemming om een gewapende macht
in te zetten om het gebied terug te veroveren. [Engelse redacteur]

Opmerking: 'Meneer Antommarchi bedoelt waarschijnlijk een huiszoekingsbevel'.
werd verkregen.’]. De Grootmaarschalk greep in, en de magistraat,

op de hoogte worden gesteld van de aard van Burtons recht op het eigendom,

Hij trok de toestemming die hij had gegeven in, en ik bleef de bezitter ervan.

de cast, die ik met religieuze zorg bewaar. Dwangmaatregelen

Nadat dit mislukt was, werd er een bod uitgebracht van zesduizend pond sterling.

Er werd mij voorgesteld of ik de rol zou opgeven en alleen een ander zou behouden.
een kopie ervan; maar ik was van plan er een aan Madame Mere te geven, en aan

Ik wilde er één voor mezelf houden en heb daarom geweigerd. ANTOMMARCHI51

Dit verslag plaatst het masker eerst in de woning van Bertrand in Londen, wellicht om het
daar veiliger te bewaren dan in de hotelkamer van Antommarchi (zoals we zullen zien, reisde
het mee in een van de koffers van de dokter naar Europa). Het lijkt erop dat Antommarchi het

masker kort voor de terugkeer van de ballingen naar het continent in zijn bezit kreeg.

Het conflict eindigde niet met Burtons dood in 1828. De publieke onthulling van het werk
door Antommarchi in 1833 werd door Dr. Robert James Graves, een neef van Burton en
tevens arts, gezien als een belediging voor de overledene. Graves greep naar de pen en
stuurde een lange verdediging van zijn familielid naar een Londens medisch tijdschrift, waarbij
hij een verhaal creéerde gebaseerd op elementen uit Burtons memoires, geschreven op een
onbekende datum. Burton was doordrenkt van frenologie (de studie van het karakter van een
individu aan de hand van de vorm van zijn schedel, vanuit de veronderstelling dat instincten,
karakter, aanleg, mentale en emotionele vermogens de vorm ervan bepalen, en met name
de bulten). Zijn voornaamste motivatie was dan ook om Napoleons schedel te bestuderen,

zoals blijkt uit de publicatie in 1835 van herinneringen van zijn neef.

Op 5 mei, rond half zeven 's avonds, hij [Napoléon]

overleden. [...] zijn omvangrijke voorhoofd, wat volgens de

51 De laatste dagen van keizer Napoleon door dokter F. Antommarchi, (Londen: Henry
Colburn, 2 delen, 1825), deel 2, p. 235.
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doctrines van frenologie, dat zijn mentale vermogens volledig ontwikkeld waren.

geopend. Deze laatste omstandigheid trof me zo sterk, dat ik onmiddellijk-

Hij stelde onmiddellijk aan de gouverneur voor om een buste van hem in gips te laten maken.
van Parijs. Maarschalk en mevrouw Bertrand wilden het eveneens graag zo snel mogelijk gedaan
hebben. Ik ging daarom aan de slag, maar de winkels in deze

Aangezien dat artikel niet op het eiland verkrijgbaar was, was ik genoodzaakt het zelf aan te schaffen.
in een ruwe staat opgepikt aan de andere kant van het eiland, want

Met dat doel stuurde de admiraal zijn boten. Dit nam echter tijd in beslag.

Er ging zoveel tijd voorbij, dat er veertig uur verstreken na zijn dood voordat de

Het gips was klaar. Het Franse volk wenste dokter Antommarchi,

De arts van Bonaparte wilde het uitvoeren, maar toen hij het gips zag, dat

Het was een slechte beschrijving, hij weigerde het te proberen, zoals hij zei.

kon onmogelijk slagen. Omdat ik er echter altijd een van heb gemaakt

punt om niets als onhaalbaar op te geven totdat ik een beslissing heb genomen

Na de proef ben ik aan de slag gegaan en gelukkig is het me gelukt, tot mijn grote dankbaarheid.
en die van alle aanwezigen. De gelijkenis is bewonderenswaardig vanwege de

tijd waarop het nodig was. De slechte kwaliteit van het gips verhinderde me om

waarbij meer dan één buste van het model werd genomen, en deze buste Madame

Bertrand had het in handen en wilde het niet meer loslaten, hoewel ik beloofde...

Ze gaf haar de beste uitvoering die in Engeland mogelijk was, waar gips werd gebruikt.

van Parijs kan het beste worden omschreven. Maarschalk Bertrand en

Ze heeft me echter beloofd dat ze er een buste van zal krijgen zodra ze

aankomen op een plek waar het uitgevoerd kan worden. Dan zal het in mijn macht liggen om

Ik kan ze zo vaak vermenigvuldigen als ik wil. Ik vind het des te jammer dat ik dat niet kan.

om hier goed pleisterwerk te verkrijgen [.. ].
BURTONS52

Hoewel tegenwoordig achterhaald, bestond deze obsessie met bulten op het hoofd nog steeds.

Het was een terugkerend thema in het medische discours van die tijd. Een van de artsen die

aanwezig was bij de autopsie van Napoleon op 6 mei, de chirurg Walter Henry (1791-1860), was in

staat de schedel te palperen en conclusies te trekken, zoals hij twee jaar later zou schrijven. Het

verlies van de achterkant van het hoofd was dus belangrijk, niet alleen om nostalgische redenen,

maar ook om

'Wetenschappelijke' redenen:

52 Graves, “Het masker van Napoleon” cit. p. 786.
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Het voorhoofd was zeer breed en vol, de organen van de strijd-
ness, philo-progenitiviteit en causativeness waren sterk
ontwikkeld in de schedel.53

De documenten die Graves ter beschikking werden gesteld voor zijn lezing en publicatie
van 1835 werden zeven jaar later opnieuw gebruikt in een lang portret/lofrede op Dr. Graves
(1797-1853) in het Dublin University Magazine, waarmee het verhaal verder werd
aangevuld.54

Vervolgens werd de kwestie onderwerp van discussie onder historici. De Britten hielden
vol dat Burton de eigenlijke maker van het masker was, van begin tot eind. Zonder zijn kennis
van het eiland, zijn doorzettingsvermogen bij het vinden van gips en zijn talent als vakman,
had er geen masker gemaakt kunnen worden. Volgens hen was Antommarchi slechts een
helper, met een sterk gevoel van eigenwaarde, die zich schaamteloos andermans creatie
toe-eigende. De Britse historici werden bijgestaan door hun Franse collega's, die de barbier-
chirurg uit Florence zeer hard beoordeelden, hem een slechte dokter noemden en beweerden
dat hij in 1816 al soortgelijke problemen had gehad, toen hij de anatomische platen van zijn

leraar, Paolo Mascagni (1755-), had toegeéigend.

1815), om ze vervolgens onder zijn eigen naam te publiceren. Deze reputatie als vervalser is
door zijn nakomelingen, in naam van de familie-eer, aangevochten (een lijst met studies over
dit onderwerp is te vinden in de bibliografie). De waarheid is ongetwijfeld banaler en
evenwichtiger: dat Antommarchi niet de aanleg had voor een groot arts valt niet te ontkennen,

maar hij bleef een eerlijke, zij het beperkte, arts.

53 Met dank aan Peter Hicks voor deze bron. Brief gedateerd 12 september 1823, Cavan (lerland). Origineel in
Lowe Papers, British Library, Mss. Add. 20 214, fol. 200-1, kopie gepubliceerd in Arnold Chaplin, lliness and
Death of Napoleon Bonaparte, (Londen: Hirschfeld, 1913), p. 54.

54 “Robert James Graves”, Dublin University Magazine, vol. 19, februari 1842, artikel ter ere van Graves, pp.
260-273, in het bijzonder. 270-271. Het verslag van Burton en het masker in een brief van Frederick Charles
Trench, ontdekt door Fernand Beaucour in de Free Library of Philadelphia, en door hem getranscribeerd,
vertaald en becommentarieerd in "Le masque de Napoléon et sa troeble histoire", Etudes napoléoniennes:
Revue historique de la Société de sauvegarde du chateau impérial de Pont-de-Briques (Wimereux), (1997-1998),
nr. 35-36-37-

38, p. 531-542, is in feite een kopie van een publicatie uit februari 1842.
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door de gebrekkige medische kennis van zijn tijd; dat hij deelnam aan het gieten staat

vast, maar de meestervakman was Burton.

Is de "achterkant van het hoofd" gebroken en kwijtgeraakt?

Het is erg moeilijk te zeggen wat er met het uitgeholde gedeelte is gebeurd.

Een "frenologisch" stuk afkomstig van de "achterkant van het hoofd".

In een notitie verklaarde Saint-Denis dat hij niet wist wat er met dit afgietsel was

gebeurd en concludeerde dat het was gebroken door
Antommarchi:

Ik weet niet waarom Antommarchi de vorige versie niet heeft gepubliceerd.

een deel van het hoofd; hij had er echter een mal van gemaakt. Wat ik doe

Wat bekend is, is dat de dokter, nadat hij een bewijs van de schimmel had geleverd,
van het gezicht, vernietigde het zodat het niet mogelijk zou zijn om te hebben
andere bewijzen. Deze vernietiging, die, zoals gezegd, een daad was.

vandalisme, is des te betreurenswaardiger omdat de wimpers en

Wenkbrauwharen bleven in deze mal achter. Antommarchi had waarschijnlijk

zijn redenen daarvoor; maar wat die ook waren, ze waren verkeerd.

omdat ze het nageslacht een object van onschatbare waarde hebben ontnomen.
Men vermoedt dat de mal van het andere deel van het hoofd eveneens beschadigd is geraakt.
Hetzelfde lot als degene wiens verlies we betreuren. Antommarchi is gebroken.
alles. SAINT-DENIS55

Het verhaal van mevrouw Ward, gebaseerd op latere vertrouwelijke verklaringen
van de familie Burton ("leden van de familie Burton hebben het mij verteld"), wijst erop dat

Burton vernietigde zijn eigen werk al op 9 mei, uit woede en rancune:

55 Ali/Saint-Denis (Louis-Etienne Saint-Denis, dit Mameluck Ali), Souvenirs du Mameluck Ali
sur I'Empereur Napoléon, (Parijs: Payot, 1926), pp. 289-290.

Heruitgegeven door Arléa in 2000. Deze paragraaf is weggelaten uit de Engelse vertaling,
Louis-Etienne Saint-Denis (Mamluk Ali) (vert. en aantekeningen door Frank Hunter Potter),
Napoleon from the Tuileries to St Helena, (New York en Londen: Harper & brothers, 1922)
[sic].
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Uit diepe vernedering nam hij het achterste deel van de

gegoten, eerbiedig het haar afgeschraapt dat nu in een ring is opgesloten, en,
Overmand door zijn gevoelens, verbrijzelde hij het in duizend stukjes.
WARDS6

Maar deze versie strookt niet met het rapport van Lowe van 13 mei (dat al
eerder is aangehaald), dat het verhaal over de toe-eigening van het gezicht door
de Fransen bevestigt. De gouverneur schreef over Burtons bewering: had hij dit
schedeldeel gezien?

De Bertrands hebben het gezicht bewaard. Dr. Burton heeft de achterkant van de

schedel, ofwel het craniologische deel, geconserveerd.
LOWES7

Dit verhaal over de vernietiging wordt ook tegengesproken door Burtons brief
aan mevrouw Bertrand, geschreven op 22 mei, waarin hij beweerde in het bezit
te zijn van de achterkant van het hoofd. Was dit slechts grootspraak om indruk te

maken op de tegenpartij?

Ik wil u er ook nog op wijzen dat ik in het bezit ben van het achterste deel van het
hoofd, zonder welk de buste onvolledig zou zijn op die delen die zo sterk het karakter
van een groot man kenmerken.

BURTON, Brief 22 mei 1821

De daaropvolgende getuigenissen waren minder nauwkeurig, waardoor er

twijfel bleef bestaan over de vraag of dit stuk wel bewaard was gebleven. Dublin

56 Uittreksel uit Ward (Harriet), Facts connected with the last hours of Napoleon, door mevrouw Ward, [Londen?],
[18607] (British Library, C.194.a.326). De hier gepresenteerde tekst werd voor het eerst gepubliceerd in Harriets
beschrijving van het leven van haar vader: Recollections of an old soldier: A biographical sketch of the late
Colonel Tidy, (Londen: Bentley, 1849). Het werd tweemaal gebruikt aan het einde van de eeuw in twee biografieén
gewijd aan een van Dr. Burtons beroemde neven. De eerste werd geschreven door twee journalisten en Harriets
tekst werd opgenomen als appendix in: Richards (Alfred Bates), Wilson (Andrew), A sketch of the career of
Richard Burton, collected from men of eminence, from sir Richard and lady Burton's own works, London,

Waterloo & sons, 1886; Het werd vervolgens opnieuw uitgegeven door de vrouw van de neef, Isabel Burton, in
The life of Captain Sir Richard F. Burton (Londen: Chapman & Hall, 1893), deel |, p. 9.

57 Lowe Papers, Mss. Add. 20.140, f. 225, Lowe's rapport aan Bathurst, 13 juni 1821.
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In een artikel over Dr. Graves in het universiteitsmagazine werd vermeld dat de

mal bewaard was gebleven.

Dokter Burton overleed plotseling tijdens een parade in Canterbury, terwijl hij
dienst deed bij een regiment huzaren waar hij als chirurg was aangesteld; en
er zijn goede redenen om aan te nemen dat de mal in zijn kwartier is gebroken,

omdat zijn bedienden de waarde ervan niet kenden.
BURTON58

Maar wat opmerkelijk is, is dat Burton bij zijn terugkeer naar Europa in 1821
geen melding maakte van het bezit van de rest van de mal, een argument dat juist
in zijn voordeel sprak. In zijn lange brief van 10 september aan The Courier
onderscheidt hij weliswaar het centrale deel dat door mevrouw Bertrand werd
gebruikt, maar in de rest van zijn verslag verdwijnen de andere delen volledig. Er
wordt alleen gesproken over "een buste", "een gipsen afgietsel", zonder verdere
precieze informatie. Waarom gebruikt hij dit bewijs van zijn betrokkenheid bij het
gietproces niet om zijn beweringen te staven?

Waarschijnlijk omdat hij het niet meer heeft, want hij heeft het inderdaad op 9 mei

vernietigd.

Zijn er kopieén gemaakt op Sint-Helena?

De hypothese dat er op het eiland enkele dagen voor terugkeer naar Europa
kopieén werden gemaakt voor leden van de Britse gemeenschap, dient als
rechtvaardiging voor de theorie dat de kopieén die in Engeland bewaard werden
en als "kleine zusjes" werden gepresenteerd, zeer dicht bij het origineel liggen, of

zelfs het origineel zelf zijn.

De voornaamste plaats gaat naar de bloeiende Britse traditie, vaak met lerse
invloeden, die zich snel ontwikkelde na de publicatie van Watsons ' The story of
Napoleon's death-mask’, J. Lane (Londen), 1915. Het tweede deel van het boek
richt zich op een clandestiene afdruk die werd gemaakt door een bezoekende
schilder, Joseph William Rubidge (1802-1827), zonder medeweten van de Fransen.
De kunstenaar maakte de afdruk in was van de stukjes van het origineel die op de

schoorsteenmantel lagen te drogen, en slaagde er zo in een kopie te bewaren.

58 “Robert James Graves”, Dublin University Magazine, (februari 1842), p. 271.
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voordat de Franse clan de gipsafgietsels meenam. Deze kneedbare mal, of een gipsen
overmal die op het eiland achterbleef, zou de basis zijn geweest voor de kopieén die onder
andere aan Pastor Boys en Hudson Lowe werden gegeven, véor het vertrek van
laatstgenoemde of tijdens een later verblijf op het eiland. Helaas is deze theorie niet
gebaseerd op enig bekend, gevalideerd document of betrouwbare getuigenis. Er wordt geen
verklaring gegeven voor het merkwaardige feit dat iemand die niet met Longwood verbonden
was, de artefacten zo dicht kon benaderen, noch voor de nog merkwaardigere lange tijd die
nodig was om de was te verspreiden, aan te drukken en te verwijderen zonder gestoord te

worden.

Het centrale deel (positief gegoten) op weg naar Europa

Het enige intacte stuk werd zorgvuldig verpakt en in een van Antommarchi's koffers
geplaatst, zoals we vernemen uit een brief van 10 augustus 1821, verzonden vanuit zijn hotel
de Sabloniére aan Leicester Square in Londen, aan de permanente ondersecretaris van
Buitenlandse Zaken, William Richard Hamilton. Daarin klaagt Antommarchi over de
vertragingen bij de douane van drie van zijn dozen. Hij somt de inhoud op en vermeldt: "e, di

piu, un busto in gesso dell'imperatore Napoleone"59.

De mal van het gezicht, beperkt tot het centrale deel, is veilig in Europa aangekomen.
We hebben geen idee hoe het eruit zou hebben gezien. En dat is de kern van het raadsel.

Hoe dicht bij, of hoe ver verwijderd van, het origineel ligt het Antommarchi-masker dat in

Londen is gemaakt?

Hoewel de bron van deze mening niet helemaal duidelijk is, lijkt het erop dat men de mal
te smal, te onvolledig en onwaardig voor een dodenmasker vond, zoals dit soort artefacten

gewoonlijk worden gepresenteerd, en als een

59 “En bovendien een gipsen buste [busto] van keizer Napoleon”.

Archief van het Ministerie van Buitenlandse Zaken, FO 27/263. Een foto van de brief in het
ltaliaans (met Franse vertaling) is weergegeven door Eugene de Veauce, L'affaire du
masque de Napoléon, (Lyon: [sn], 1957), p. 73-78; ook geciteerd door dezelfde auteur in
het artikel “Le masque mortuaire de Napoléon exposé aux Invalides”, Revue de la Société
des Amis du Musée de I'Armée, (1968), p. 48-50.
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Het resultaat moest betrekking hebben op de omliggende delen en moest worden vergroot bij

het voorhoofd, de oren en de nek.

Wat is er met het masker gebeurd in Europa?

Wie maakte de eerste complete mal?

De vraag wie deze prachtige afgietsel, het eerste complete masker, dat ik het y-masker
heb genoemd, heeft gemaakt, blijft tot op de dag van vandaag onbeantwoord.
Beschikte Antommarchi over de technische en artistieke vaardigheden om het masker te
voltooien? Werd hij geholpen door een professional, in dit geval de kunstenaar Rubidge, die
twee dagen voor de Fransen het eiland verliet en zich daarom tegelijk met de Fransen in
Londen bevond?60 De vroegtijdige dood van de schilder in 1827, op 25-arige leeftijd,
verhinderde dat hij memoires of ander bewijsmateriaal achterliet over zijn verblijf op Sint-
Helena en zijn terugkeer naar Europa. Was het het werk van een modelleur-figurist gevestigd
in de Britse hoofdstad, betaald door de Fransen? Er is onvoldoende bewijs om een van deze

veronderstellingen te bevestigen of te weerleggen.

Wie het ook was die het gezicht in reliéf maakte en de mis-

Door delen — nek, zijkanten, voorhoofd — samen te voegen tot een compleet masker, was die
persoon een meester in zijn vak. Het resultaat is meer een interpretatie dan een onvervalst
dodenmasker. De beste termen om te gebruiken zouden zijn...

Het gaat hier om "artistieke realiteit". Niet alleen ontbreken alle dermatologische aspecten,
zoals wel het geval zou zijn bij maskers die rechtstreeks van een lijk zijn genomen, maar ook
de verslapping van het vlees en de grimas van de dood, die wel aanwezig zijn in sommige

andere beroemde maskers (zoals die van Goethe of Theodore Roosevelt), ontbreken.

We mogen ons ook afvragen waarom de oren niet in het model zijn opgenomen.
hun geheel. Soortgelijke dodenmaskers, die het hele gezicht bedekken, inclusief het

voorhoofd en een deel van de nek, omvatten ook de oren.

60 Rubidge verliet St. Helena op 25 mei 1821 met de Winchelsea en ging op 21 juli aan land
in het Verenigd Koninkrijk. De Fransen verlieten St. Helena op 27 mei met de Camel en
arriveerden op 31 juli in Portsmouth (geciteerd door A. Berry, The St Helena death-masks of
Napoleon, 2020).
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Bij Napoleon zijn deze details slechts vaag weergegeven. Om een goede mal te
maken van de bulten en holtes is een bepaalde vaardigheid vereist die noch Burton,

noch Antommarchi, die als zijn assistent fungeerde, noodzakelijkerwijs bezaten.

Betekent dit dat, in tegenstelling tot wat de neef van de Britse arts vertelde
over Burtons woorden, het centrale deel dat de Fransen behielden ook de oren
omvatte, en misschien zelfs nog meer het voorhoofd en de nek? Volgens de huidige
stand van kennis wordt het verhaal van de Britse arts, via een tussenpersoon, door
geen enkele andere bron bevestigd of ontkracht. Het is daarom onmogelijk om met
zekerheid vast te stellen hoe ver het centrale deel zich uitstrekte vanaf het oog-

neus-mondblok.

De productieperiode kan worden afgeleid uit de vastgelegde tijdselementen. Na
drie dagen quarantaine in Portsmouth arriveerden de Fransen op 5 augustus in
Londen. Op 1 september verborg Bertrand zorgvuldig een kopie (hoogstwaarschijnlijk

een y-masker, gevormd naar een y-masker).

Antommarchi verliet Engeland op 17 september. Hij nam een masker mee (de
y of de allereerste kopie daarvan, de y'). Dankzij de observatiegegevens van de
politie kon zijn route worden gereconstrueerd: hij arriveerde op de 18e in Calais en
op de 24e in Parijs. Hij vroeg direct een paspoort aan voor Rome. Op 27 september
vertrok hij naar Italié.
De familie Montholon arriveerde op 21 oktober in Parijs, de familie Bertrand op 22
of 23 oktober: zij hadden dus geen gelegenheid om de arts in Parijs te ontmoeten

en mondkapjes uit te wisselen.

De datum op de achterkant van het Bertrand-masker, 27 augustus, is dus om
twee redenen geloofwaardig: ten eerste omdat Antommarchi op die datum nog in
Londen was (we weten uit een manuscriptnotitie van Bertrand zelf dat de
grootmaarschalk op 1 september een kopie van het masker verborgen hield); ten

tweede omdat het handschrift op het masker zeer sterk lijkt op dat van Antommarchi.

Dit zou kunnen betekenen dat het y-masker en kopieén of y-maskers (waarvan
we het aantal niet weten) eind augustus zijn gemaakt, naarmate de datum van de

terugkeer naar het continent naderde.
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Hoeveel exemplaren werden er in 1821 in Londen gemaakt?

Het masker van Madame Mére Locatie onbekend sinds 1821.

Er is nooit een reproductie van gemaakt. | Herkomst

Een exemplaar werd naar Madame Meére in Italié gestuurd, zoals blijkt uit
een groot aantal documenten (details hieronder). Maar wat was het
precies? Helaas wordt de term "origineel" zo vaak gebruikt, soms om "een
eerste indruk” aan te duiden, soms om "een authentiek stuk" te beschrijven,|
dat je er niet volledig op kunt vertrouwen. Is het alleen de goede holte

(het positieve)?

Het positieve aan de omringende toevoegingen? De eerste complete mal?
Of een afgietsel van deze mal?

Het is moeilijk te geloven dat het opgestuurde object een ruw, onvolledig
positief was, gemaakt van slecht gips.

Men zou denken dat de laatste metgezellen van de keizerin haar een
compleet en meer afgewerkt model hadden willen sturen. Bij gebrek aan
een beschrijving ben ik genoodzaakt tot de volgende hypotheses.

Commentaar

Dit masker verscheen voor het eerst in The Times op 11 september 1821, helaas in een politiek tendentieuze brief
verzonnen door Antommarchi (zie hierboven). Ondanks de tekortkomingen bevestigt deze tekst echter het bestaan
van een afgietsel voor, en verzonden naar, Madame Mére, Napoleons moeder (1750-1836):

[...] Dr. Antommarchi [...] maakte een afgietsel van zijn buste na de dood van de keizer.
Helaas was het naar Livorno verzonden, anders had ik het misschien nog kunnen zien. De dokter had het bedoeld als
cadeau voor de moeder van Bonaparte, die hij Madame Mere noemt.

The Times, 11 september 1821

Heeft Madame Mére ooit een masker gekregen?

Een masker zou op een onbekende datum vanuit Londen per boot naar haar in Rome zijn verzonden via de haven van
Livorno. Het laatste bekende spoor van dit masker is te vinden in een brief van Madame Mere van 7 november 1821
aan generaal Bertrand. Nadat ze de graaf had bedankt voor zijn brieven die door Dr. Antommarchi waren doorgestuurd
merkte ze op:

Het masker van mijn zoon is nog niet bij mij afgeleverd, omdat het schip dat het vervoerde nog niet in Livorno is
aangekomen; en ik ben mevrouw gravin Bertrand zeer dankbaar dat zij eraan gedacht heeft zijn gelaatstrekken voor
haar familie en voor het nageslacht te bewaren. &l
Heeft het schip uiteindelijk de Italiaanse kust bereikt? Is het object ooit afgeleverd? Er bestaat momenteel geen
document dat dit bewijst.

61 Collectie Amaury Taittinger, veiling Thierry de Maigret, Christie's, Hétel Drouot, vrijdag 28
juni 2019, lot 176.
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Het is eveneens intrigerend dat er geen dodenmasker wordt genoemd in de beschrijvingen van de zeldzame bezoekers die
een audiéntie kregen en Letizia's salon bezochten, die gewijd was aan vroom bewaarde en geénsceneerde familie-
souvenirs. De graaf van Prokesch-Osten herinnerde zich bijvoorbeeld de paar uur die hij op 21 juli 1832 met de familie
doorbracht, met name de gebeeldhouwde bustes van familieleden die de kamer sierden, maar geen dodenmasker.62
Hetzelfde geldt voor drie (onbekende) Fransen die in 1833 op bezoek kwamen en die alleen portretten in hun vorstelijke
regalia vermelden: 'Ze riep een oude bediende die haar chaise longue een salon in rolde, waar we haar volgden. Deze was
versierd met portretten van koningen, koninginnen, Bonaparte-prinsen en -prinsessen in vol ornaat. In het midden van een
paneel stond de vader van al deze vorsten, gekleed als een heer. Madame Letizia nam haar gebruikelijke plaats in onder
het portret van haar echtgenoot,63 wederom geen dodenmasker. Het lijkt verrassend dat bezoekers niet zo'n object te zien
kregen, met al zijn emotionele impact. Wanneer Letizia Bonaparte spreekt over de enige herinneringen die ze aan Napoleon
heeft in termen van zijn ballingschap, zijn die van een geheel andere orde: Madame Meére zuchtte tegen haar bezoekers:
Ziehier alles wat ik van mijn zoon heb. Hij heeft me dit nagelaten, mijn lieve kind, een klein tafeltie en een buste [van de
koning van Rome].. .64

Tijdens haar gesprek met Madame Mére op 26 mei 1834 rept Lady Emmeline Stuart-Wortley (verwant aan Lucien
Bonaparte) met geen woord over dodenmaskers.65 In 1835 bevond de Duitse baron Strombeck zich aan het bed van 'de
eerbiedwaardige dame, in een kamer die slechts versierd was met levensgrote portretten van Napoleon en leden van zijn
familie'. 86
Ook in het testament van Letizia Bonaparte, dat in 1835 werd gedicteerd, werd geen melding gemaakt van een afdruk van
Napoleons gezicht die op zijn sterfbed was gemaakt.

Deze afwezigheid in de moedersalon van Madame is door verschillende hypothesen verklaard.

Het eerste verslag (het enige dat we kennen waarin het wordt genoemd) is afkomstig van de stoffeerder Darling. Hij noemt
de Italiaanse beeldhouwer Antonio Canova (1757-1822) als de ontvanger van een marmeren model. Had de uitgeputte
kunstenaar tijd om het relikwie in ontvangst te nemen? Zijn dood het jaar daarop, in 1822, zou hem in ieder geval
waarschijnlijk hebben belet het werk te voltooien waarop hij had gehoopt. Als de mal was geleverd, zou deze dan nog
steeds in Italié zijn of zou deze zijn teruggestuurd naar Antommarchi? Heeft Madame Mére er ooit aanspraak op gemaakt?
Het Comitato per I'edizione nazionale delle opere di Antonio Canova (Bassano del Grappa, Veneto) heeft 6000 brieven van
de kunstenaar gedigitaliseerd. Zoekopdrachten in dit corpus naar Antommarchi of Antomarchi, Letizia Bonaparte of
Buonaparte of Madame Meére leverden geen resultaat op. Er zijn geen (bewaarde) brieven uitgewisseld tussen de
beeldhouwer, de arts of een lid van de familie Bonaparte in 1821-1822.

62 Anton Prokesch von Osten, Mes relations avec le duc de Reichstadt: mémoire posthume, (Parijs: Plon, 1878),
p. 140-141.

63 Geciteerd door Hippolyte Larrey, Madame Mere, (Parijs: Dentu, 1892), t.2, p. 424-425.

64 Hippolyte Larrey, Madame Mére Napoleonis Mater, (Parijs: Dentu, 1892), t. Il, blz. 424.

65 Lady E. Stuart-Wortley, “Een bezoek aan Madame Letitia, moeder van Napoleon, 26 mei 1834”, in The
Keepsake (1837), pp. 84-91, vertaald in het Frans in Le Voleur, 23 oktober 1844 (artikel heruitgegeven (en
enigszins aangepast) door Joachim Kuhn, “Un aprés midi chez Madame Mére, en 1834”, in Revue napoléonienne
(januari 1911), pp. 13-18). Met dank aan Peter Hicks hiervoor.

66 Geciteerd door Joachim Kuhn in “Les Bonaparte a Florence et 8 Rome. Notes de Voyage du baron Frédéric-
Charles de Strombeck, 1835”, Revue des Etudes napoléoniennes, (juli-december 1923), boekdeel XXI, blz.
180-189.

Napoleonica het dagboek, nr. 8, april 2025

ERSGENRe R 10)




image49.jpg
Machine Translated by Google

52 Chantal Prévot

Een tweede hypothese betreft een geschenk aan kardinaal Fesch (1763-1839), die eveneens in ballingschap in Rome
verbleef. Zou Napoleons oom het masker, dat vanuit Londen was verzonden, hebben bewaard?

Deze bewering is gebaseerd op de memoires van Jean-Paul Lyonnet, een priester in zijn dienst, die pas twee jaar na de
dood van de kardinaal in 1839 werden gepubliceerd:

Enkele maanden na [de dood van de keizer] bracht graaf de Montholon of generaal Bertrand — ik weet niet zeker welke van
deze twee voorbeelden van trouw — naast het tafelservies dat de keizer op Sint-Helena had gebruikt, de afdruk of het
masker van die gigantische figuur die, na als een visioen op aarde te zijn verschenen, naar zijn schepper was teruggekeerd,
naar de Kardinaal. De prelaat durfde, uit respect en gevoeligheid, dit voorwerp lange tijd niet aan te raken;, hij volstond
ermee, wanneer hij de doos met het masker aan zijn bezoekers liet zien, te zeggen: "Dit is het masker van de keizer"; en
onmiddellijk vulden zijn ogen zich met tranen.67 LYONNET

Veel beweringen van de abt zijn echter onjuist: noch Bertrand noch Montholon zijn met de familie Bonaparte naar Italié
gereisd. Wat betreft het Sévres-servies: dat was bestemd voor de koning van Rome, zijn zoon, en geenszins voor de
kardinaal, die nooit een enkel bord heeft gezien. In 1839 was het hoogstwaarschijnlijk een afgietsel van het Antommarchi-
abonnement dat in 1833 was gestart. Wat betreft het bezit van kardinaal Fesch: dit exemplaar is momenteel niet opgenomen|
in een openbare collectie en voor zover bekend is het niet onder deze naam verkocht.

Een laatste hypothese leidt naar Ajaccio. Deze komt uit Hippolyte Larrey's boek Madame Meére. Napoleonis mater, waarin
Antommarchi de rol van tussenpersoon krijgt toebedeeld en de afwezigheid van het object in de verslagen, die helaas
allemaal van na 1832 dateren, zou verklaren.

SA had de meeste kostbare voorwerpen die ze na Napoleons dood had ontvangen en verzameld, bestemd voor haar
kleinzoon. Onder deze herinneringen aan verdriet bevond zich het masker, dat op 6 mei 1821 op Sint-Helena was gegoten
door Antommarchi en dat hij mee terugnam naar Madame toen hij naar Rome terugkeerde om verslag te doen van zijn
pijnlijke missie.

Omdat ze deze rouwfoto niet aan haar kleinzoon kon doorgeven, schonk Madame hem op 5 mei 1832 aan de Ajaccio-
bibliotheek, de elfde verjaardag van de dood van haar zoon en hetzelfde jaar als de dood van haar kleinzoon. Bij dit
eerbetoon stond het opschrift: "Aangeboden door de moeder en familie van de keizer."68

Als dit verhaal klopt, lijkt Madame Mére weinig aandacht te hebben besteed aan het voorwerp dat Fanny Bertrand en
Antommarchi met zoveel moeite hadden bemachtigd, en het niet als een relikwie te hebben beschouwd. Maar bovenal
roept het veel vragen op: de beeltenis werd blijkbaar door Antommarchi meegebracht bij zijn aankomst in Rome op 3
november, misschien ontving hij hem in Livorno, na een omweg tussen Parma en Rome, maar wat te denken van Madame
Meéres brief van 7 november waarin ze haar bezorgdheid uitte over het feit dat het schip met de beeltenis nog niet in Livorno
was aangekomen? En vooral, wat is ermee gebeurd? Is de Ajaccio-bibliotheek (opgericht in 1801 en sinds 1865 gevestigd
in het Palais Fesch) er nog steeds eigenaar van?

Het enige wat we vandaag de dag weten, is dat het masker dat naar Madame
Mére werd gestuurd een soort spookmasker is. We raken het kwijt in Londen in
de herfst van 1821: afgezien van Madame Mére's verzoek om informatie erover in

67 Abbé Lyonnet, Le Cardinal Fesch, archevéque de Lyon, ... fragmenten biographiques,
politiques et religieux, pour servir a I'histoire ecclésiastique contemporaine, (Lyon, Parijs:
Perisse fréres, 1841), t. tweede, blz. 660-661.

68 Hippolyte Larrey, mevrouw Mere. Napoleonis mater, (Parijs: Dentu, 1892), t. II, blz. 399-400.
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In november van datzelfde jaar wekte het geen enkele interesse meer bij de

betrokkenen. Daarna bleef het stil.

Azémar-Antommarchi Masker
Gips

Musée national des chateaux de Malmaison en de
Bois-Préau

Afbeelding 5: © RMN-Grand
Palais (musée des chateaux de
Malmaison et de Bois-

(Préau)/André Martin

Herkomst

Antommarchi had ook een persoonlijk exemplaar, vermoedelijk uit
Londen. In zijn zorgvuldig geordende memoires, gepubliceerd in 1825,
was hij er trots op dat hij "een exemplaar" had bewaard en een ander
"exemplaar" aan Madame Mére had gegeven. Hij noemt alleen zijn twee
"exemplaren" en laat het exemplaar van Bertrand onvermeld: " Ik bleef
in het bezit van het afgietsel, dat ik met religieuze

zorg bewaar. Nadat dwangmaatregelen hadden gefaald, werden er
aanbiedingen gedaan: mij werd zesduizend pond sterling aangeboden
als ik het afgietsel zou afstaan en er slechts een kopie van zou houden;
maar ik was van plan er een aan Madame Meére te geven en er een voor
mezelf te houden, en daarom weigerde ik." [ANTOMMARCHI69]

Het bestaan ervan, als het inderdaad hetzelfde object betreft, wordt
bevestigd in 1825 en 1828 in Parijs, in het huis van de arts sinds zijn
terugkeer uit Italié op 6 februari 1822, aan de Rue de Rivoli 32 (het
gebouw werd in 1840 afgebroken). Hij toonde het graag aan
vooraanstaande gasten. De Britse schilder Thomas Lawrence (1769-

1830), die in 1825 naar Parijs was gekomen om het portret van Karel X
te schilderen, bezocht het huis van de dokter in gezelschap van
verschillende vooraanstaande personen en zijn beroemdste
anatoomstudenten, voornamelijk om het masker te bekijken. Volgens een
"brief uit Frankrijk", die veelvuldig in de pers verscheen, onderzocht hij
het masker ongeveer anderhalf uur zeer zorgvuldig en uitte hij zijn
bewondering voor de schoonheid van de vormen. 70

In 1828 getuigde de beeldhouwer David d'Angers (1788-1856), vergezeld door Lady Morgan (1776-1859) uit Sydney,
een schrijfster met liberale neigingen: " Vanmorgen zijn Lady Morgan en ik het masker

van de keizer gaan bekijken dat Antommarchi op Sint-Helena heeft gegoten. [...] Dit masker zit in een klein, met
fluweel bekleed doosje dat Antommarchi in zijn appartement in de Rue de Rivoli liet zien. [...] Ik heb afscheid genomen
van dit stuk gips, met evenveel verdriet als de laatste mens zal voelen wanneer de wereld vergaat." 71

69 De laatste dagen van keizer Napoleon door dokter F. Antommarchi (Londen: Henry
Colburn, 2 delen, 1825), deel 2, blz. 235.

70 “Een brief uit Frankrijk”, gepubliceerd in Brussel (de Oracle en de Haagse Gazette) al op
8 november en vervolgens op grote schaal herdrukt in Groot-Brittannié en Frankrijk (met
name in de Journal du Cher, 16 november 1825).

71 David d'Angers, Carnets, (Parijs: Plon, 1958), t. 1, 1828-1837, blz. 23.
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In 1938 publiceerde Pascal Antomarchi een uitgebreide studie over maskers.72 Hoewel hij dezelfde naam droeg,
beweerde hij nooit tot de familie van de dokter te behoren. Hij had toegang tot de documenten van een achterneef,
Jean Antommarchi. Hij schrijft dat Napoleons dokter, die in 1831 vertrok om de Poolse opstand te steunen, zijn
kostbare schat achterliet in Morsiglia, Corsica, in het huis van zijn vader, onder de hoede van zijn broer Domingo
(Dominique). Antommarchi kwam het begin 1833 ophalen.73 Maar om het als model te gebruiken voor de publieke
inzamelingsactie die hij datzelfde jaar lanceerde, kondigde de Franse pers in maart 1833 aan dat Napoleons beroemde
op Sint-Helena was teruggekeerd uit Londen met het originele masker (zoals we hieronder in meer detail dokter
zullen zien). Was dit 'zijn' masker, in veilige handen achtergelaten, of was het de reservekopie?

Op 19 september 1834, ter voorbereiding op zijn vertrek naar Amerika, stelde Antommarchi een inventaris op van drie
pagina's met zijn meubels en andere bezittingen, een document dat door hem op elke pagina werd geauthenticeerd.

74
Tot zijn bezittingen in zijn huis in Parijs behoorde een klein wit houten doosje met de aanduiding FA, waarin zich de
gipsafdruk van het originele masker van keizer Napoleon bevond. 75 Bleef de
doos in Parijs of werd deze naar Corsica verzonden? Het document dat in 2013 te koop werd aangeboden, bevat een
subsectie getiteld 'ltems verzonden naar Corsica’, vak 2, maar de toelichting in de veilingcatalogus is onvoldoende
gedetailleerd om hieruit verdere conclusies te kunnen trekken.

72 Details over Pascal Antomarchi (met inderdaad maar één « m ») (Ajaccio 1860-
na 1938): hij had een carriére als zetter die op 15-jarige leeftijd begon op Corsica en voortgezet in Marseille (bij
de drukkerij van Doucet). De databank Le maitron, dictionnaire biographique, mouvement ouvrier, mouvement

social stelt dat: 'hij een CGT-vakbondsman uit Bouches-du-Rhéne was. In 1884 trad hij toe tot de Chambre
syndicale des ouvriers typographes de Marseille.

In 1888 werd hij bibliothecaris en vervolgens, vanaf februari 1890, secretaris en mogelijk nog meer functies.

De algemene catalogus van de BnF vermeldt een kleine reeks werken over Napoleon. Hij was ook een
sleutelfiguur bij het tijdschrift Brumaire, organe bonapartiste, dat van 1932 tot maart 1940 in Marseille werd
uitgegeven.

73 Pascal Antomarchi, Le masque mortuaire de Napoléon, (Marseille: Sémaphore de Marseille, 1938), p. 18,
en, id., “Antommarchi”, in L'assassinat en Corse de I'abbé Vignali..., Jean Guerrini-Graziani, (Ajaccio: [L'auteur],
1982), p. 35.

74 Parijs Fontainebleau Osenat. Veiling, zondag 17 november 2013, lot 335.

75 Document verkocht op een veiling, samen met andere archiefdocumenten van Dr. Antommarchi, in 2013:
L'Empire a Fontainebleau, dimanche 17 november 2013, Osenat, lot 335.
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Dominique (Domingo) stierf in 1869 in Morsiglia. De derde broer van de familie Antommarchi, Joseph Marie (José Maria)
(1806-1872), die in Zuid-Amerika woonde, reisde naar Corsica om de dubbele erfenis op te halen, die van Dominique
(Domingo) en die van Frangois (Francesco), inclusief de beroemde relikwieén die mijn familie een halve eeuw lang zo
zorgvuldig bewaard heeft.

76 De nalatenschap omvatte het originele masker van de keizer en een
gipsen afgietsel van het originele masker, dat werd gebruikt om de bronzen modellen te gieten. 77 Deze bewering is
verbazingwekkend, aangezien een afdruk voor hetzelfde doel op 2 februari 1839 op een veiling werd verkocht aan de
bronshandelaren, de gebroeders Susse (zie het Demidoff-Aubry-masker over dit onderwerp).

Joseph (José) Antommarchi volgde een wens die zijn broer in 1837 had geuit toen ze elkaar voor het laatst ontmoetten
in Santa Maria del Puerto de Principe (Camaguey), een stad aan de noordkust van Cuba. José was op het eiland
gestopt op zijn reis van Colombia naar de Verenigde Staten. De dokter had gezegd dat hij het masker graag terug naar
Frankrijk wilde hebben. Daarop bood José het aan Napoleon Ill aan: Parijs, augustus 1859. Sire, [...] Ik bied Uwe
Majesteit dit kostbare relikwie aan van het meest glorieuze en verheven hoofd van uw huis, en ik doe dit aanbod in naam
van zijn laatste dokter, mijn broer [...]78. Het positieve antwoord van de soeverein, via het Ministerie van Buitenlandse
Zaken, bereikte de geadresseerde op 23 september 1869, die inmiddels was teruggekeerd naar Venezuela. Pas een
jaar later, in augustus 1870, vertrok een van José Antommarchi's vier zonen79 met het relikwie als geschenk aan de

keizer naar Frankrijk. Een administratieve rompslomp en andere prioriteiten zorgden echter voor vertraging bij de levering|

76 Rojas (Aristide), Notice sur les objets historiques que posséde Caracas [Le masque de Napoléon le grand],
vertaald door William Warner, uitgegeven door Mme Hortense Vasquez, geboren Antommarchi, (Parijs: Impr.
de E. Martinet, 1873). Voorwoord van JM Antommarchi, Caracas, 1873, p. 5.

77 Rojas, Ibid., p. 7. Dit masker wordt een tweede keer in de brochure genoemd, op pagina 39, in soortgelijke
bewoordingen: I'ébauche du premier masque qui servit pour faire le moule en bronze (de afdruk van het eerste
masker die gebruikt werd om de bronzen mal te maken).

78 Rojas, ibid., p. 40.

79 www.geni.com [Geraadpleegd in december 2022].
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Een ontmoeting met de adjunct-hoofd van het privédepartement, Jean Jullien Sacaley (1800-

De ceremonie (1875) stond gepland voor 31 augustus. Deze vond echter niet plaats, omdat het nieuws van het front in
de oorlog tegen Pruisen alarmerend was en de aandacht niet echt uitging naar een dodenmasker, al was het er een
van Napoleon |. Vier dagen later viel het Tweede Keizerrijk en werd de Derde Republiek uitgeroepen. Het masker ging
weer de zee op en bleef in het bezit van de tak van de familie Antommarchi die zijn wortels in Latijns-Amerika had, maar
tegelijkertijd sterke banden met Frankrijk onderhield. Op 25 september 1878 trouwde Elise (Elisa) Antommarchi Garcia
Herreros (1850-7?), een dochter van Joseph-Marie (José) en geboren in Cucuta in Colombia, in het stadhuis van het 8e
arrondissement van Parijs met Dominique Emile Azémar (1847-1928), afkomstig uit Bagnéres-de-Luchon in de regio
Pyrénées-Atlantiques.80 Het echtpaar woonde eerst in Luchon en vervolgens in Saint-Gaudens in de Haute-Garonne.81
Toen José Maria's weduwe in 1900 in Bogota overleed,82 erfde haar dochter Elisa het gipsen masker en verliet het
Colombia voor Frankrijk. Ter gelegenheid van de honderdste verjaardag van de dood van de keizer plaatste hun zoon
Benjamin Edouard Albert Azémar (1884-1966) het masker van zijn grootvader in bewaring in het Musée de Malmaison.
Het kunstwerk werd in 1944 door hetzelfde museum verworven.

Een set van zes foto's van het masker (visitekaartjesformaat met gouden randen), voorzien van het merkteken van de
fotograaf Prospero Rey Caracas,83 die zich in een met stof beklede doos bevonden samen met andere archiefstukken
van Frangois (Francesco) Antommarchi, werd in 2013 verkocht. Dit bewijst de aanwezigheid van dit masker bij
Antommarchi's Zuid-Amerikaanse nakomelingen aan het einde van de 19e eeuw.84 Het vertoont een opvallende
gelijkenis met het Azémar-masker.

Afbeelding 6: Foto op visitekaartjesformaat van het
dodenmasker, Prospero Rey, Caracas.

80 http://www.francegenweb.org/migranet/listedori.php?dept=9419
[Geraadpleegd in januari 2023].

81 https://gw.geneanet.org/eazemar?lang=fr&pz=christophe&nz=azemar&
p=elisa&n=antommarchi+garcia+herreros [geraadpleegd in januari 2023].

82 In 1892 en 1894 bevestigde Stella, de neef van Antommarchi, dat het masker zich nog steeds
in Colombia bevond. (Journal de Roanne, 19 juni 1892) (Le Gaulois, 14 augustus 1894).

83 Prospero Rey (1833/38-1904), fotograaf, actief in Venezuela van 1858 tot aan zijn dood. Hij introduceerde het
visitekaartjeformaat in zijn land in 1862.

84 Parijs Fontainebleau Osenat. Veiling, zondag 17 november 2013, lot 336.
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Commentaar

Dit masker wordt, vanwege het grove gips, beschouwd als het exemplaar dat het dichtst bij het y-masker staat. Is het het
eerste complete model dat is gemaakt van het centrale deel van de Longwood-mal, waardoor het feitelijk hetzelfde is als
het y-masker? De tweekleppige techniek85 die werd gebruikt, suggereert dat het overgoten is, waardoor het de rang van y'
zou Krijgen.

Er zijn geen haren of wenkbrauwen aanwezig op het masker, zoals bevestigd door de conservatoren van Malmaison en
hun deskundige restaurateur, in tegenstelling tot de beweringen van de familie Antommarchi, die de aanwezigheid van haar
in het gips aanvoerden als bewijs van de authenticiteit en originaliteit ervan, zoals een neef, Stella, schreef in november
1869:

“Het bewijs dat dit masker origineel is, is dat de aanwezigheid van enkele haren in het gips duidelijk zichtbaar is.”86

Zijn alle haren uitgetrokken? Dat lijkt onwaarschijnlijk, zo niet onmogelijk.
Of betekende de precisie van het gieten in dit gebied, met de haren zeer goed gedefinieerd en individueel weergegeven,
dat een goede, hyperrealistische afgietsel werd aangezien voor haren die van gips waren gemaakt?

Specifieke bibliografie Anne

Bougquillon, Clotilde Boust, Christel Doublet en al., “Analyses scientifiques des masques mortuaires de Napoléon”, Napoléon
n'est plus, catalogus van de tentoonstelling georganiseerd door het Musée de I'Armée en de Fondation Napoléon, 31

maart tot 19 september 2021, Parijs, Gallimard, 2021, p. 100-107.

Philippe Charlier, "La recherche du visage perdu. Analyseer morphologique des masques mortuaires”, Napoléon n'est plus,
catalogus van de tentoonstelling georganiseerd door het Musée de I'Armée en de Fondation Napoléon, 31 maart tot 19
september 2021, Parijs, Gallimard, 2021, p. 108-111.

85 Dat wil zeggen, bestaande uit twee gelijke delen, de rechter- en linkerkant van het gezicht, gescheiden
door een draad die ze doorsnijdt zodat ze gemakkelijker van het gezicht te verwijderen zijn. Zie hieronder een
afbeelding van deze techniek uit 1829.

86 Le monde illustré, 6 november 1869.
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Bertrand-masker Musée national des chateaux de Malmaison en de Bois-Préau
Gips
Figuur 7: © RMN-Grand Palais Herkomst
(musée des chateaux de Dit masker, dat wordt gepresenteerd als het afgietsel dat in augustus
Malmaison et de Bois-Préau) 1821 in Londen werd gemaakt voor gravin Bertrand (masker van

rang ¥), draagt aan de binnenkant een inscriptie in het Italiaans: A
l'impareggiabile merito di madame Bertrand, Antommarchi, 27 agosto
1821 (“Ter ere van de ongeévenaarde verdienste van mevrouw
Bertrand, Antommarchi, 27 augustus 1821”). Een vergelijking van
het handschrift op de achterkant van het masker met dat van een
brief in het Italiaans van Antommarchi bevestigt dit: de twee
handschriften komen overeen.

Het oppervlak is zeer glad en geretoucheerd.
Het vertoont “sporen van herwerking van het gips rond de ogen, van
het gladmaken van de matrix om de luchtbellen te verwijderen”. 87

Er is altijd aangenomen dat het om hetzelfde exemplaar gaat als de
kopie die in Engeland werd bewaard, voor het geval het origineel
verloren zou gaan voordat Madame Mere het in Italié ontving.

Mevrouw Hortense Thayer (1810-1889), dochter van de Bertrands,
schonk het in het laatste derde deel van de 19e eeuw aan prins
Victor Napoléon (1862-1926).

Sinds 1979 wordt het bewaard in het Musée National du Chateau de
Malmaison, als een geschenk van prins Louis Napoléon en zijn zus,
de gravin de Witt.

ERNSGENRAD10)

Commentaar

Een kopie van een certificaat, geschreven door Bertrand op 1 september 1821 en bewaard in zijn archief, bewijst het
bestaan van een gipsafdruk die in Londen is gemaakt en daar om veiligheidsredenen is gedeponeerd: Kopie van een
briefje bevestigd aan de

verpakking die is gedeponeerd bij M.... [blanco] Deze verpakking bevat een gipsafdruk van het hoofd van keizer
Napoleon, gemaakt van een masker vervaardigd in Longwood door Dr. Antommarchi. Graaf Bertrand heeft deze afdruk
in bewaring gegeven aan ...... [blanco], zodat er kopieén van gemaakt kunnen worden mocht het origineel verloren gaan
of beschadigd raken tijdens de reis van Londen naar Rome. De gipsafdruk in de verpakking mag niet worden verkocht,
behalve op bevel van graaf Bertrand en in overeenstemming met de intenties die mevrouw, de moeder van de keizer,
hem zal meedelen. Londen, 1 september 1821. BERTRAND88

87 Philippe Charlier, « La recherche du visage perdu. Analyseer de morfologie van de
masques mortuaires », Napoléon n'est plus, catalogus van de tentoonstelling georganiseerd
door het Musée de I'Armée en de Fondation Napoléon, 31 maart tot 19 september 2021,
(Parijs: Gallimard, 2021), p. 108-111.

88 Transcriptie in Cahiers de Sainte-Hélene, januari 1821 — mei 1821, p. 263.
Foto van het briefje in JE Raux., Napoléon. Dans les secrets de Sainte-Hélene, (Parijs: Arts
et autographes, 2021), p. 82.
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Op hetzelfde blad staat een tweede deel: een kopie van een ander certificaat, met dezelfde datum, voor de bewaring
van een andere doos, ditmaal met documenten. De naam van de beheerder is ook hier blanco gelaten. De meest
waarschijnlijke kandidaat lijkt een Britse figuur te zijn die dicht bij de Franse clan staat, zoals Robert Wilson, die al bij het
proces betrokken was.

Specifieke bibliografie

Anne Bougquillon, Clotilde Boust, Christel Doublet en al.. , “Analyses scientifiques des
masques mortuaires de Napoléon”, Napoléon n'est plus, catalogus van de tentoonstelling georganiseerd door het
Musée de I'Armée en de Fondation Napoléon, 31 maart tot 19 september 2021, Parijs, Gallimard, 2021, p. 100-107.

Philippe Charlier, "La recherche du visage perdu. Analyseer morphologique des masques mortuaires”, Napoléon n'est
plus, catalogus van de tentoonstelling georganiseerd door het Musée de I'Armée en de Fondation Napoléon, 31 maart
tot 19 september 2021, Parijs, Gallimard, 2021, p. 108-111.

Frédéric Masson, “Le cas du chirurgien Antommarchi”, in Autour de Sainte-Hélene, Premiére Série, p. 127-170, Parijs,
Lib. Paul Ollendorff, 1909. [Slechts één authentiek masker, dat van Bertrand: het zogenaamde Burghersh-masker zou
een kopie zijn.]

Lucien Pallez, “Le masque mortuaire de Napoléon”, Le Gaulois, 12 maart 1924.

[Dit is het originele masker, het eerste dat werd gemaakt van de originele zogenaamde "afvalmal”, die moest worden
opengebroken om de kopieén te verkrijgen.]

Samenvattend blijven we met veel vragen zitten. Er hangt een dikke mist rond alles
wat er in Londen is gebeurd, te beginnen met de positieve aspecten, wat ruimte laat voor

hypotheses en veel speculatie.

Wat is er gebeurd met het centrale masker dat uit Sint-Helena is meegebracht
(het positief §')? Is het ingevoegd in het masker dat naar Madame Meére in
Italié is gestuurd? Hoewel een emotionele interpretatie dat zou kunnen
suggereren, was het gebruikte materiaal wellicht te grof en het uiterlijk te
heterogeen (met de ontbrekende delen toegevoegd), en is er uiteindelijk een
beter afgewerkte en mooiere kopie gestuurd. Als deze veronderstelling klopt,

is het lot van het positief onbekend.

— Heeft mevrouw Mére haar versie ontvangen? Het laatste schriftelijke bewijsstuk
geeft aan dat de levering van het masker aan de haven van Livorno te laat
was. Daarna stilte.

— Was het exemplaar in de Londense reservecollectie werkelijk het masker dat
aan Madame Bertrand was opgedragen? Zo niet, was het zogenaamde
Bertrand-masker dan gewoon een kopie, speciaal gemaakt voor degene die

de vervaardiging van het dodenmasker in eerste instantie had geinitieerd?

— En wat is er gebeurd met de schimmel die in Londen verborgen lag?

[ L))
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— Is het masker dat Antommarchi uit Engeland meenam het masker dat we nu
Azémar-Antommarchi noemen? Of is het de §?
Ging hij er in maart 1833 naar op zoek, nadat hij het twee jaar eerder had verstopt
toen hij naar het door oorlog verscheurde Polen vertrok? Of ging hij naar Londen
om het reserve-exemplaar op te halen, omdat hij zijn persoonlijke exemplaar kwijt
was geraakt of omdat het hem niet in staat stelde om bevredigende overgietsels

te maken?

Eén ding is zeker: er werd een kopie gemaakt, in een kist geplaatst en in de Britse
hoofdstad achtergelaten. De rest moet worden afgeleid uit hedendaagse verslagen en
krantenartikelen, en uit het onderzoek dat in 2020-2022 zal worden uitgevoerd door het
C2RMF89 (Centre de recherche et de restauration des musées de France), een nationale

afdeling van het Ministerie van Cultuur.

Chronologie: een poging om de drie voorbeelden uit de Londense periode
te classificeren.

Op St. Helena negatileve y

Op Sint-Helena Positjef ¥ Het centrale deel bracht op zichzelf tot
Londen

In Londen Masker § De verblijfplaats is onbekend. Was dit het exemplaar dat naar
mevrouw Mere werd gestuurd?

In Londen Masker y' Is dit het Azhémar-Antommarchi-masker?

In Londen Maskers j/ Masque Azhémar-Antommarchi?
Masque Bertrand

Het Burghersh-Veauce-masker wordt vaak op één hoop gegooid met andere "authentieke"

exemplaren, ondanks het feit dat er een verhaal omheen bestaat.
Het is enigszins moeilijk te geloven.

89 Het Centre de Recherche et de Restauration des Musées de France is verantwoordelijk voor de

documentatie, het behoud en de restauratie van objecten in de collecties van meer dan 1200 musea in heel
Frankrijk.
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Burghersh-Veauce masker Musée des armées aux Invalides
Gips
Figuur 7: Herkomst
© Musée de I'Armée Dit is zonder twijfel het exemplaar dat de grootste verscheidenheid aan

herkomstverhalen heeft opgeleverd. Zozeer zelfs dat het erg moeilijk is
om er een bevredigend en samenhangend verhaal over te vertellen. Er
zijn echter wel een paar overeenkomsten: allereerst de plaats van
"ontstaan", namelijk Itali€, een periode in het atelier van de beeldhouwer
Canova, en de ontvangst door een Brit.

De intrede van het werk kwam laat, in 1915, maar was een doorslaand
succes. Het begon allemaal met de publicatie van het ongepubliceerde
dagboek van de stoffeerder Darling over Napoleons begrafenis op Sint-
Helena in de Times Literary Supplement op 30 september. Daarin werd
melding gemaakt van een masker dat bestemd was voor de beeldhouwer
Canova (de eerste en enige vermelding van deze beeldhouwer). Een
week later, op 7 oktober, schreef Lady Rose Weigall, geboren Burghersh,
aan hetzelfde tijdschrift over het bestaan van een masker in haar familie
met een handgeschreven "certificaat van echtheid”, geschreven eind
1907, dat het terugvoerde naar Canova. In 1929 werd een reeks brieven,
een soort open discussie, gepubliceerd in The Times, waarin de auteurs
de herkomst van dit werk in twijfel trokken.

De opeenvolging van eigenaren verschilt per beschrijving. Er kunnen drie hoofdversies worden onderscheiden. Volgens
één versie was Canova de eerste eigenaar van het masker voor Burghersh: na de dood van de beeldhouwer in
Florence zou Antommarchi het masker aan Lord Burghersh hebben gegeven, de Engelse ambassadeur in Florence

die hem in 1818 had geholpen. Een tweede versie draait de rollen om: Antommarchi vertrouwde het masker eerst toe
aan Burghersh, die het vervolgens aan Canova gaf. Omdat deze in de tussentijd echter was overleden, besloot de
diplomaat het masker te behouden. De derde versie stelt dat het masker ook van Wellington was, hoewel het onduidelij{
is wanneer (Lord Burghersh was getrouwd met een van zijn nichten). Het lijkt erop dat deze laatste bewering slechts
een verfraaiing is, verzonnen op basis van familiebanden, om het masker meer glans (en waarde) te geven.

Eén ding is zeker: dit masker werd in 1951 door Eugéne de Veauce op een veiling (Ascot, Engeland) gekocht van de
erfgenamen van Lord Burgersh. Het werd vanaf november 1953 tentoongesteld in de Invalides (Parijs) en vervolgens
in 1989 gekocht door de Fondation Napoléon, die het schonk aan het Musée de I'Armée. Het masker vertoont sporen
van bevestigingen, waardoor de aanhangers ervan het beschouwen als het "archetype", ofwel gemaakt van het
centrale deel (ogen-neus-mond) dat op Sint-Helena werd gevonden, ofwel volledig gereconstrueerd op het eiland
dankzij een mysterieuze gipslaag die van dezelfde kwaliteit zou zijn als die van Parijs, op een locatie genaamd
Prosperous Valley.

Volgens de Veauce, de eigenaar van het masker tussen 1951 en 1989, werd dit exemplaar gebruikt als steun voor de
inzamelingsactie die Antommarchi in 1833 lanceerde, terwijl het tegelijkertijd (en sterker nog, volgens dezelfde auteur!)
in handen was van de Britse ambassadeur. Dit is slechts het topje van de ijsberg van de vele ruimtelijke en temporele
tegenstrijdigheden die met dit masker samenhangen.
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Commentaar

Dit masker past gemakkelijk in dezelfde familie als de maskers van Bertrand en Azémar.
Wetenschappelijke analyses hebben aangetoond dat het "verweven is met de andere maskers,
maar met significante en uitgebreide verschillen", met andere woorden een zeer vergelijkbaar
centraal deel, maar met verschillende afwerkingen van de neus, het voorhoofd en de kin. Van deze
drie onafhankelijke gipsen werken is het Burghersh-Veauce-masker het meest afwijkend wat betreft
de details van de huid en de wenkbrauwen.

Doordat het masker op een houten sokkel is gemonteerd, is de achterkant niet te onderzoeken.
Hierdoor kan het masker niet verder worden beschreven en zijn er geen inscripties te vinden.

Specifieke bibliografie

Anne Bouquillon, Clotilde Boust, Christel Doublet en al., “Analyses scien-tifiques des masques
mortuaires de Napoléon”, Napoléon n'est plus, catalogus van de tentoonstelling georganiseerd
door het Musée de I'Armée en de Fondation Napoléon, 31 maart tot 19 september 2021, Parijs,
Gallimard, 2021, p. 100-107.

Philippe Charlier, « La recherche du visage perdu. Analyseer morphologique des masques
mortuaires”, Napoléon n'est plus, catalogus van de tentoonstelling georganiseerd door het Musée
de I'Armée en de Fondation Napoléon, 31 maart tot 19 september 2021, Parijs, Gallimard, 2021,
blz. 108-111.

Lady Rose Weigall, “Brief’, Times Literary Supplement, 7 oktober 1915.

The Times, 18 oktober 1929 [Een dodenmasker uit de Wellington-collectie. Is het dat van Napoleon?]

RGHENRAD10)

The Times, 23 oktober 1929 [Een lezersbrief: masker lijkt niet erg op Napoleon]
The Times, 28 oktober 1929 [Een lezersbrief: er is al een masker in de Prins Napoleon-collectie]

The Times, 22 november 1929 [Een lezersbrief: het ware masker is dat van mijn grootvader, Lord
Burghersh, via zijn kleinzoon JW Weigall]

The Times, 26 november 1929 [Artikel van de Parijse correspondent: een masker in Les Invalides,
geschonken door de chirurg Larrey, een masker in het bezit van Prins Napoleon, nagelaten door
de dochter van Gravin Bertrand, en een derde masker dat enige tijd in het bezit van Antommarchi
is gebleven.]

The Times, 13 december 1929 [Een lezersbrief: meer details over de verwantschap van het
Burghersh-masker]

Eugene de Veauce, «Le masque mortuaire de Napoléon exposé aux Invalides», Revue de la
Société des Amis du Musée de I'Armée (Parijs), 1968, nr. 72, p. 48-50.

[Volgens de auteur is dit masker het origineel omdat het massief en samengesteld is.]

Onderzoeken van het C2RMF en Dr. Philippe Charlier

In 2020, ter voorbereiding op de aanstaande tentoonstelling Napoléon n'est
plus, die gezamenlijk werd georganiseerd door het Musée de I'Armée en de
Fondation Napoléon als onderdeel van de herdenking van de tweehonderdste
sterfdag van Napoleon I, werd het C2RMF gevraagd een technisch en
materieel onderzoek uit te voeren naar zeven maskers. Het corpus omvatte:
vijf maskers van het Antommarchi-type (het Burghersh-Veauce-masker uit Les
Invalides, het Musée de Malmaison, namelijk het Bertrand- en Azémar-Antommarchi-masker).
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exemplaren, en de twee kopieén uit het Maison Bonaparte in Ajaccio, bekend als Gilley 1
en 2), en twee exemplaren van het Arnott-type, die we hieronder meer gedetailleerd zullen
beschrijven, genaamd Borella (de naam van een van de eigenaren) en Musée Masséna in
Nice (waar het werd gedeponeerd).

Twee monsters kalksteen, gewonnen uit de bodem van Sainte-Héléne, werden gebruikt om
de verschillende soorten pleisterwerk te vergelijken. Het analyseprotocol is gebaseerd op
drie soorten fotografie (zichtbare en ultraviolette beeldvorming, réntgenfotografie en 3D-

scanning) en op een onderzoek van de materialen.

Ondanks herhaalde verzoeken heb ik het volledige onderzoek niet ontvangen, en

daarom moet ik het doen met de enkele korte publicatie en een mondeling verslag van de
affaire.90

Een deel van de resultaten werd gepresenteerd in een bijdrage aan de
tentoonstellingscatalogus. Vanwege de verstoringen veroorzaakt door de Covid-19-epidemie
werden de definitieve resultaten, tot nu toe alleen mondeling, in september 2022

geformuleerd tijdens een bijeenkomst binnen de C2RMF-instelling.

De resultaten zijn als volgt:

— Geen van deze producten is gemaakt van gips afkomstig van Sint-Helena (de vulkaan van het eiland).
Een afwijking zou zichtbaar zijn bij een zeer hoog fosforgehalte, wat niet blijkt uit
de onderzoeken.

Wat de vertegenwoordigers van de Antommarchi-familie betreft, maken de gladde,
"gewassen", "gepolijste” afwerking, zoals specialisten in de studie en bewerking
van gips het noemen, de fijnheid van het materiaal, de afwezigheid van

huidkorrels, rimpels en sporen van dermatologie het onmogelijk voor Gilley 1 en

2 om ook maar enigszins op het origineel te lijken.

Een vergelijking van de stukken van Malmaison, Azémar en Bertrand, en het
masker van Les Invalides Burghersh-Veauce, leidt tot de conclusie dat ze alle
drie nauw verwant zijn. "Deze drie gezichten vertonen veel overeenkomsten in

termen van

90 Anne Bouquillon, Clotilde Boust, Christel Doublet, etc., “Analyses scien-tifiques des masques mortuaires
de Napoléon”, Napoléon n'est plus, catalogus van de tentoonstelling georganiseerd door het Musée de
I'Armée en de Fondation Napoléon, 31 maart tot 19 september 2021, (Parijs: Gallimard, 2021), P. 100-107.
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— Het Bertrand-masker is daarentegen het resultaat van een mal (net als

het Burghersh-Veauce-masker, met zijn veel beter zichtbare naden).

Afbeelding 12: Voorbeeld van stukvorming, met duidelijk
zichtbare naden, van een overgieting van het Antommarchi-
abonnement (masker in het Louvre, LP240, © RMN).

De Antommarchi-serie-uitgaven

Het Antommarchi-abonnement, 1834.
Commerciéle maskers

De eerste openbare verspreiding van het dodenmasker van Napoleon | in
1833-1834, in de geschiedenis van maskers bekend als de Antommarchi-
inschrijving, markeerde het begin van een vorm van fascinatie, zelfs verering,
voor wat geleidelijk aan een relikwie zou worden, bijna in religieuze zin.
van de term.

Officieel begon alles in maart 1833. Een verklaring ondertekend door
Antommarchi in de krant Le Constitutionnel van 21 december 1827 (nr. 355)
geeft echter aan dat het verlangen om het masker te gelde te maken al eerder
bestond.91 In deze brief aan de redacteur van het tijdschrift uitte de dokter zijn
verbazing over een advertentie die enkele dagen eerder in een krant (zonder de

naam te noemen) was verschenen, waarin werd gewaarschuwd.

91 De bibliotheek in Senlis (Frankrijk) bezit de brief van Antommarchi (of een kopie ervan)
die precies deze woorden bevat.
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Dat het keizerlijke masker, "perfect uitgevoerd", op de markt was gebracht door een
modelleur uit Parijs, de heer Micheli, 43 rue Monsieur-le-Prince.92 Antommarchi verklaarde
dat hij de enige en nauwgezette beheerder was van dit kostbare historische monument. Hij
voegde er met de hand op zijn hart aan toe (hoewel zijn verklaringen soms met een korreltje
zout genomen moeten worden, afhankelijk van de context...) dat "ik genoodzaakt ben
formeel te verklaren dat ik geen enkele band heb en altijd zal hebben met een dergelijke
onderneming". Hoe zag dit masker eruit? Dat valt niet te zeggen. Is het een pure verzinsel
van Micheli, een commerciéle stunt om klanten naar zijn winkel te lokken? Had deze "figurist"
contact met Antommarchi, die al graag zijn "veroverde balling" wilde verzilveren en die het

onverstandig genoeg aan hem liet zien voor advies van een professionele modelleur?

Antommarchi had het destijds financieel moeilijk: zijn tweetalige (Engels/Frans)
memoires, Les derniers momens de Napoléon/ The Last Days of the Emperor Napoleon,
gepubliceerd in 1825, verkocht slecht; de publicatie onder zijn naam van de anatomische
platen van het menselijk lichaam, uitgevoerd volgens hun natuurlijke afmetingen en in
werkelijkheid gegraveerd door zijn professor Mascagni uit Florence, leverde hem een
rechtszaak op van de erfgenamen van de Italiaanse meester en de afkeuring van de
medische wereld. En sinds zijn terugkeer naar Europa had Antommarchi een clausule in het
omstreden achtste codicil van Napoleons laatste wil en testament nagestreefd. Deze
clausule verplichtte de voormalige keizerin Marie-Louise hem een jaarlijkse uitkering van
6.000 francs te betalen, en Napoleon zou hem een mondelinge belofte van 100.000 francs

hebben gedaan.

Nadat hij eerst contact had gezocht met de voormalige keizerin Marie-Louise (1791-1847),

wendde hij zich tot Madame Mere. Zonder succes.

92 Er waren verschillende Micheli-vormmakers gevestigd in Parijs. Micheli ainé opende in de jaren 1780 een
"magasin de bosses" (winkel die "bosses" of gipsmodellen verkocht om tekenoefeningen mee te doen) aan de
rue Amelot en vervolgens in 1811 aan de rue Mazarine en de rue de I'Odéon. Zijn zoon, Micheli de jongere,
trad in zijn voetsporen en opende op zijn beurt een vormmakerij aan de rue de Lille. Hij werkte ook aan de rue
Mazarine tijdens het Eerste Keizerrijk, voordat hij naar de rue Guénégaud verhuisde. In 1832 was er een
Micheli-vormmaker aan de rue Voltaire, die mogelijk eerder een winkel had gehad aan de nabijgelegen rue
Monsieur-le-Prince.
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Een overeenkomst die in 1826 werd gesloten tussen de verschillende financiéle
partijen die betrokken waren bij Napoleons testament, verwierp zijn aanspraak op een
bedrag van honderdduizend francs, maar kende hem wel een compensatie toe: een
jaarlijkse uitkering van 3.000 francs gedurende tien jaar. Dit was een aanzienlijk bedrag,
meer dan het jaarsalaris van een afdelingshoofd in een ziekenhuis en gelijk aan dat van
een hoogleraar geneeskunde aan de universiteit, maar Antommarchi had grote moeite
om het geld terug te vorderen van Montholon, de officiéle tussenpersoon bij de bankier die
Napoleons geld beheerde. Hij klaagde bitter bij Bertrand: Montholon stelde zijn geduld op
de proef en dreef zijn wanhoop tot het uiterste, en hij hoopte dat hij niet zou valsspelen. Hij
is daar wel erg gemeen voor.93 Samenvattend is het aannemelijk dat Antommarchi in
1826-1827 voor het eerst probeerde de maskers te gelde te maken, gevangen tussen de
matige royalty's voor zijn memoires en een jaarlijkse uitkering uit de keizerlijke erfenis die

niet aan zijn verwachtingen voldeed en moeilijk te realiseren was.

We kunnen speculeren dat hij dit project heeft opgegeven om een nieuw proces wegens
diefstal of plagiaat te voorkomen, ditmaal met Dr. Burton, en dat hij nog steeds hoopte een
deel van Napoleons erfenis te ontvangen.
Burton overleed op 24 oktober 1828 aan een hartaanval.
Het feit dat hij midden in een militaire parade zat, ontsloeg hem van de mogelijkheid van
juridische stappen. Dit argument wordt algemeen aanvaard,94 maar verklaart niet de
vertraging van vijf jaar tussen de dood van laatstgenoemde en de openbare bekendmaking ervan.
Er zijn twee mogelijke redenen voor dit moratorium. De eerste ligt in Antommarchi's
deelname aan de Poolse opstand van 1831 tegen de Russische bezetting, gevolgd door
zijn lange en moeizame terugreis en een verblijf in Italié,95 waardoor hij vanaf mei 1831

niet in Frankrijk kon komen.

93 [Brief van Antommarchi aan Bertrand] in Archives provenant du général comte Bertrand...,
[Tweede verkoop] Hotel Drouot, 8 juni 1983, lot 178.

94 Alain Pougetoux, « Les masques mortuaires de Napoléon » in Le retour des cendres
1840-1990, [Catalogus van de tentoonstelling], Napoléon. Mort et résur-rection, Malmaison, 30
mei — 1 oktober 1990; La ferveur populaire, Musée Roybet-Fould, 10 oktober - 16 décembre
1900, Courbevoie, Musée Roybet-Fould, Ville de Courbevoie, 1990.

95 Antommarchi en zijn medestrijders werden gedwongen Polen te ontvluchten, dat opnieuw
onder Russisch bewind stond, en hij keerde terug naar Duitsland, waar hij in quarantaine werd
geplaatst vanwege de cholera die in Europa woedde, eerst in Schillno (nu Silno,
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tot maart 1832. De tweede reden ligt mogelijk in de nog steeds levende hoop op een hogere
jaarlijkse uitkering dan vastgelegd in het achtste codicil. Antom-marchi wilde de beroemde
100.000 francs laten afnemen van het gereserveerde deel van de belangrijkste erfgenaam,
Napoleons zoon, de hertog van Reichstadt. De dood van de hertog in juli 1832 maakte een
einde aan deze hoop en bracht hem ertoe zijn eisen opnieuw te richten tot diens erfgenamen,

eerst Marie-Louise en vervolgens Madame Mére. Beiden weigerden wederom categorisch.

Antommarchi, die voortdurend onder financiéle druk stond, moest snel een bron van
inkomsten vinden. De verkoop van de reproductie van het masker was een voor de hand
liggende keuze. Vooral omdat de komst van de Julimonarchie, na de revolutie van 1830,
politiek gunstig was voor Napoleontische memorabilia. De standbeelden van Napoleon
waren immers net...

opnieuw in elkaar gezet op de Austerlitz-zuil op Place Vendéme.

De gebeurtenissen versnelden aan het eind van maart 1833, zoals we lezen in de

kranten:

Nieuws uit Calais: Dokter Antommarchi, die afkomstig is uit

London is in onze haven aangekomen en verblijft in Hotel Meurice.

Hij brengt het originele en enige gipsen afgietsel van de keizer mee.

Napoleon, die hij na zijn dood op Sint-Helena liet gieten. Dit gipsen beeld.

Het gipsverband werd sinds de terugkeer van Dr. Antommarchi in Engeland bewaard.
Europa. Tijdens het bezoek aan het douanekantoor wilde iedereen

om deze kenmerken te zien en te bewonderen, waarvan de herinnering is

bewaard door het volk. Dr. Anfommarchi deelt de algemene

Hij was geémotioneerd en wilde het voorwerp dat hij bewaard had graag laten zien.

in Polen, nabij Toruy (voorheen Thorn) en vervolgens in een vesting in Baden (Le Sémaphore
de Marseille, 19 oktober 1831). De staatsbladen meldden zijn aanwezigheid op 8 januari in
Brussel (La tribune des départements, 8 januari 1832), vanwaar hij diezelfde dag vertrok
naar Mainz - kennelijk met de voorkeur om terug te keren naar Duitsland - waar hij op 16
januari aankwam, zoals vermeld in de Gazette du Languedoc, 26 januari 1832, op weg naar
Italié en vandaar terug naar zijn vaderland.

Hij was in het voorjaar van 1832 terug in Parijs en, zoals altijd, pompeus en op publiciteit
belust, publiceerde hij op 1 april een brief in de kranten aan de prefect van de Seine waarin
hij zijn diensten aanbood in de ziekenhuizen toen de cholera-epidemie de hoofdstad trof. Het
was een hoogdravend initiatief dat niet in goede aarde viel bij zijn collega's die zich zonder
persaandacht beschikbaar stelden voor de volksgezondheid.
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zulke zorg. Toen het bezoek voorbij was en de doos gesloten was,

Ze streden om de eer om het naar Hétel Meurice te dragen. 96

Het verhaal, vertaald uit het Frans, werd op 5 april door de Britse pers opgepikt, toen
Antommarchi al in Frankrijk was. Zijn bezoek aan Londen leidde aan de andere kant van
het Kanaal tot geen commentaar, opmerkingen of interesse. Antommarchi heeft mogelijk
gekozen voor discretie, wat niet zijn gebruikelijke stijl is. De vrees dat hij het artefact het

land niet uit zou kunnen krijgen, kan hem tot voorzichtigheid hebben aangezet.

Maar welk masker is het? Was het Antommarchi's eigen kopie, die hij "in handen van
vrienden" plaatste, zoals hij het in de inschrijvingsbrochure verwoordde, toen hij in het
voorjaar van 1831 naar Polen ging, een land in oorlog waar de dood hem te wachten
stond? Misschien waren die vriendelijke handen Engels in plaats van Corsicaans, zoals
gebruikelijk was in de familietraditie van Antommarchi. Volgens Pascal Antomarchi bracht
de dokter zijn meest waardevolle bezittingen in 1831 in veiligheid in het huis van zijn vader
in Morsiglia.97 Betekent dit dat Antommarchi via Corsica reisde en het masker mee
terugnam naar Engeland om zijn kopie een schijn van respectabiliteit te geven en zijn
legende te versterken? Of liet Antommarchi in Engeland een gipsen kopie van het origineel

maken om daar een afgietsel van te maken?

De bronzen modellen?

Op 15 juli 1833 kondigden krantenberichten en een prospectus een nationale
inzamelingsactie aan, die aanvankelijk bedoeld was om het unieke en originele model van
Napoleons portret te deponeren in het Hétel des Invalides. Aan de verkoop ervan was
nog geen sprake. Het doel was tevens om Dr. Antommarchi een blijk van publieke
erkenning te geven, evenals een eerljjke vergoeding voor de zorg die hij aan de keizer had
verleend. 98 De

wens om financiéle steun voor de arts te verkrijgen werd duidelijk geuit.

96 Le Constitutionnel, 28 maart 1833. Heruitgegeven in La Quotidienne, 28 maart 1833, en ook
in het Journal des artistes, nr. 13, 31 maart 1833.

97 Pascal Antommarchi, Le masque mortuaire de Napoléon, (Marseille: Sémaphore de Marseille),
1938, p. 18, en id., “Antommarchi”, in L'assassinat en Corse de I'abbé Vignali..., Jean Guerrini-
Graziani, (Ajaccio: [L'auteur], 1982), p. 19.

98 Rojas, op. cit., p. 22-23.
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De ernst van de onderneming werd bevestigd door de oprichting van een
commissie, voorgezeten door maarschalk Clauzel (1791-1837) en met baron-
generaal Dommanget (1769-1848) als secretaris. Beiden waren veteranen van
de Napoleontische oorlogen. Clauzel bevond zich in 1833 niet eens in Frankrijk
(hij vocht in Algerije), terwijl Dommanget zich uit het leger had teruggetrokken
en nauwelijks bekend was. De andere namen daarentegen zijn bekender en
passender: generaal-graaf Bertrand, generaal Gourgaud, kameraden in
ballingschap; generaal Arrighi, hertog van Padua, generaal-graaf de Flahaut,
baron de Méneval, allen in de directe omgeving van de keizer; Napoleon (bekend
als Léon) Ney, prins van Moskowa, Gaétan Murat, afstammelingen van
maarschalken.

De oproep leek alle verwachtingen te overtreffen, want een maand later, in
augustus, breidde de commissie deze uit naar potenti€le abonnees in heel
Frankrijk. Op 9 augustus 1833 stuurde de commissie een brief naar de dokter,
waarin het primaire doel werd gewijzigd. Het ging niet langer alleen om het
produceren van een enkel exemplaar voor het Hétel des Invalides, of voor
veteranen die tussen de oude wapens woonden die ze op het slagveld hadden
gedragen, maar om het verspreiden van een volledig nationaal werk en het
aanbieden van iets aan de talloze bewonderaars van Napoleon Bonaparte.

Een tweede, ambitieuzere en commerciélere abonnementsvorm werd
gelanceerd via een prospectus van drie pagina's99 in combinatie met advertenties
in de krant in de eerste dagen van september 1833:

Abonnementen zijn verkrijgbaar bij M. Antommarchi, 8 rue Favart,100
van M. Galle [bronshandelaar], 93 rue de Richelieu, van M.

Puccini [muziekhandelaar], 11 boulevard des Italiens, en van M.

Barrois I'ainé [boekhandelaar], 15 rue des Beaux-Arts. De prijzen zijn

100 frank voor een bronzen kopie en 20 frank voor een gipsen model.101

99 L'Empire a Rueil-Malmaison, Veilingcatalogus, zondag 21 september 2014, lot 40: een
zeldzame prospectus van het Antommarchi-abonnement (3 pagina's op een octavo bi-folio).

100 Het gebouw dat in de jaren 1830 bewoond werd door Antommarchi, aan de Rue Favart 8
(in het huidige Vivienne, 2e arrondissement), is gesloopt.

101 "Platre ou masque de I'Empereur Napoléon, moulé a Sainte-Hélene, par le docteur
Antommarchi. ref. 5116" ("Gips of masker van keizer Napoleon, gegoten op Sint-Helena door
dokter Antommarchi, ref. 5116") Octavo-wijk
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72 Chantal Prévot

Antommarchi liet het daar niet bij zitten, maar deed er alles aan om zijn werk te promoten. In een brief
aan de kranten kondigde hij aan dat "de koninklijke familie en de familie van Napoleon zojuist een groot aantal
exemplaren hadden besteld van het gipsen masker van de grote man, dat hij op Sint-Helena had gegoten". En
hij voegt eraan toe: “Er is geen verminking, geen verandering van de dood te zien op de afdruk van de figuur
van keizer Napoleon. Ondanks de pijnen van een lange en vreseljjke doodsstrijd hebben de schitterende
gelaatstrekken van dit illustere hoofd niets verloren van zijn kalmte, zijn waardigheid, zijn genialiteit, die
gedurende zoveel jaren het respect en de bewondering van de mensen afdwong. Het lijkt alsof de keizer, toen
hij het zag, zijn stevigheid had verloren en in een diepe slaap was gevallen, met een licht sardonisch lachje
op zijn lippen...”.102 De aankoop door leden van de keizerlijke familie wordt bevestigd door een brief van
Antommarchi aan Lucien Bonaparte, gedateerd 6 juni 1834, waarin hij melding maakt van de aankoop van

een masker door deze prins om aan Julie Clary, de vrouw van Joseph Bonaparte, te schenken.103

In oktober 1833 vroeg hij het Bureau des Travaux van de Direction des Batiments Civils van het
Ministére du Commerce et des
travaux locaux voor 'een kleine kamer' in het Institut de France voor het gieten van de gipsafgietsels van het
masker van de keizer. In januari 1834 wees het bureau hem een galerij toe in het marmerdepot op {le aux
Cygnes, een dijk in de Seine die in 1825 was aangelegd, maar het pand was nog in aanbouw. In een brief van
22 februari 1834 betreurde Antommarchi deze tegenslag, maar gaf aan dat het gieten desondanks was

begonnen. Hij noemde echter niet het adres van de fabricagelocatie.<sup>104</sup>

folio, gedrukt door F. Didot, in Parijs, Bibliographie de la France ou, Journal général de I'imprimerie et de la librairie,

XXIl année, Parijs, Chez Pillet ainé, 1833.

102 “Antomarchi”, L'amateur d'autographes, nr. 1, 1 januari 1862.

103 Brief van Antommarchi aan Lucien Bonaparte, Parijs, 6 juni 1834, De Christopher Forbes
Collectie, [veilingcatalogus] Parijs Fontainebleau Osenat, zaterdag 5 maart 2016, lot 27, p.
50.

104 AN, F/7/764.
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De dodenmaskers van Napoleon I: een mysterie dat nog steeds onopgelost is. 73

In januari 1834,105 exposeerde de bronsgieter Galle het bronzen beeld.
Het model werd twee weken lang in zijn werkplaats aan de Rue de Richelieu
vervaardigd, voordat het overgieten werd uitgevoerd door de nieuwe gieterij die

was opgericht door Richard en Quesnel, die hun krachten hadden gebundeld.

In mei 1834 konden bezoekers op de Exposition des Produits de I'Industrie
Nationale, in paviljoen 4, in de hal voor luxeartikelen, tafelstukken van Thomire
bewonderen, verfijnde kroonluchters van Galle en, voor het eerst vertegenwoordigd,
stukken van Richard en Quesnel. De nieuwkomers exposeerden hun werk in
gietijzer, verkregen via een proces dat zand en de verlorenwasmethode
combineerde, waarvoor ze een zilveren medaille ontvingen. Naast kleine dierenbas-
reliéfs van Barye was het meest opvallende werk een ruw gegoten bronzen beeld,
rechtstreeks uit de mal van het dodenmasker van de keizer,106 preciezer gezegd
in een reeks proefdrukken waarin elke fase van het productieproces nauwgezet
werd aangegeven. Een recensie van de tentoonstelling meldde dat eronder "een
groot bord stond met de woorden 'Aanmelding voor het Masker van Napoleon’,
aanschouw deze gelaatstrekken waarvan de majesteit niet door de dood is
aangetast: het is de keizer!" De verslaggever bleef enigszins sceptisch en vroeg
zich af: "Wordt dit bronzen beeld tentoongesteld als kunstobject, of puur voor

speculatie? De heren Richard en Antommarchi zullen het u vertellen."

107

105 Vert-vert, 21 januari 1834.
106 Gazette nationale, of le Moniteur universel, 6 juli 1834.
107 Le Locateur, 16 juni 1834.
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